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CbobpxaHue

1 06scHeHMe Ha CHMBONHUTE U YKa3aHHA 3a
6e3onacHocT

1.1 Ob6AcHeHHe Ha CHMBONHTE

MpeaynpepuTenHu ykazaHus

B npefynpeauTenHuTe yrkasaHUa CUrHanHuTe gyM1
0603HayaBaT HauMHa W TEXECTTA Ha NOCNEAULUTE, aKO He Ce
CcneaBaT MepKMTe 3a NpefoTBPaTABaHe Ha OMacHOCTTA.

[ledMH1paHy ca CNefHNTE CUTHAMHW IyMH U CbLLWTE MOTar Aa
ObAar U3non3BaHu B HACTOALLMA JOKYMEHT:

A OMACHOCT

OMNACHOCT 03HauaBa, ue LLie Bb3HWUKHAT TEXKM A0 ONACHH 3a
)XMBOTa TENECHU NOBPEMH.

NPEAYNPEXAEHUE

NPEQYNPEXAEHUE o3HauaBa, ue Morat Aia Ce nonyyar TeXxKu
[10 OMACHM 3 XWBOTA TENECHU NOBPELH.

BHUMAHUE

BHUMAHME o03HauaBa, ue Morart fja HaCTbNAT Neku 40 CPefHO
TEXKM TENECHW NOBPEAU.

YKA3AHHE

YKA3AHMUE 03HauaBa, ue Morart fja Bb3HUKHAT MaTepuantu
LeTy.

BaxHa unchopmaums

]

BaxHa MHchopmaLus be3 onacHoCT 3a Xxopa UK BeLwu ce
0b0o3HauaBa ¢ Noka3aH1s MHHOPMALMOHEH CUMBOT.

Lipyru cumBonu

Cumeo
n

> CTbnKka Ha iecTere

> [penpartka KbM fipyro MACTO B JOKYMEHTa
. M3bposBaHe/3anuc B CNUCHK

- M3bposBaHe/3anmc B CMUCHK (2. HUBO)
Tabn. 1



0bscHeHKe Ha CUMBONUTE U YKa3aHuA 3a besonacHoct

1.2 06wwm ykasaHus 3a 6esonacHoct

/\ 060 onucanue

MpoueTeTe BHUMATENHO TOBA PbKOBOACTBO W 1eHCTBaNTE B

CbOTBETCTBHE C HEro.

» T[lpeau ynotpeba, Mons, npoueTeTe 1 3anasete
PbKOBOACTBATA 32 NoTpebuTens (ypen v ap.).

» ObbpHeTe BHUMaHWE Ha yKa3aHuATa 3a beaonacHoCT U
npeaynpexaeHuaTa.

» CnasBaiTe HaLMOHA/HHWTE W PErMOHANHUTE Pa3nopeadu,
TEXHUUECKM Pa3nopeadmn 1 AMPEKTUBH.

> Mons, JOKyMEHTUPaWTE U3BbpLLEHNTE PabOTH.

A\ Ynotpeba no npeaHazHaueHue

YpeabT e npeaHasHaueH camo 3a IMuHa v butosa ynotpeba.

YpeabT MoXe fia ce U3Nnon3Ba U B Cpefaa, pasnuuHa ot

buToBara, HanpuUmMep B 0ChKCH, NPH YCNOBHE Ue Ce U3MNON3Ba 3a

OUTOBM LiENK. BcAKaKBO ApYro U3Nnon3BaHe, pPasnuuHo ot

onu1caHara, He € pa3peLLeHo.

> YpenbT TpAbBa Aa ce M3nonsea v crnobsBa, Kakto e
NOCOUYEHO B TEKCTA U M300paxeHHATa. He noemame
HWKaKBa OTTOBOPHOCT 3a LUETH, MPUUMHEHW NOPAAH
HecnasBaHe Ha MHCTPYKLMMTE B TOBA PbKOBOACTBO.

> Tosu ypeq TpAbBa Aa Ce U3Mon3Ba Ha MakCUMarnHa
HagMopcka BucounHa o 2 000 me.

> YpenbT TpAbBa fia ce MOHTMPA B OMELLEHHE, 3aLLMTEHO OT
MUHYCOBM TEMNEPATYPH.

& NMPEAYNPEXXOEHUE
OnacHocT oT TOKOB yaap!
B cnyuait Ha HeM3NPaBHOCT UK Teu Ha BOAA OT ypersa,

> He3abaBHO U3KMIOUETE ENEKTPUYECKOTO 3aXpaHBaHe Ha
ypena.

» HesabaBHo M3K/IOUETE NOJABAHETO Ha CTy/AeHa BOJa KbM
ypena.

A\ Montax

Te3u MHCTPYKLIMM 33 MOHTaX Ca MPe/iHa3HaueHm 3a
crneuManucTv B 0bnacTTa Ha BOAHHTE MHCTanaLmi,
eNeKTPOTEXHMKATA ¥ OTONNUTENHaTa TexHuka. Tpabea aa ce
CMna3BaT BCMUKM MHCTPYKLMM OT PbKoBOACTBaTa. HecnassaHeTo
Ha Te3W MHCTPYKLIMM MOXE [1a [10BE/E [10 MaTepUaHK LEeTH,
TenecH! NoBPEe/M 1 ONaCHOCT 3a XUBOTa.

» [peaun MOHTaXa NpoyeTeTe PbKOBOACTBOTO 32 MOHTAX
(TonnoreHepatop, perynatop Ha OTOMNEHUETO U T.H.) (=
rnasa b5).

» CnasBaliTe ieiCTBaLLMTe 3aKOHOBM pasnopenou B
CTPaHara, B KOATO & MHCTANIMPAH YPEeabT, KaKTo 1 Te3u Ha
MECTHUTE EHePriiHKU U BOJOCHAbAUTENHM [IpY)KECTBa.
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» MHcTanupaiite ypeaa B Kpbra 3a CTyfieHa Boa, ChAbpxall
BO/Aa 3a 6UTOBa KOHCYMaLWs (3aTBOPEH Kpbr).

»  MoHTaxbT TPADBa a ObAie N3BbpLLIEH CaMo OT
YMbAHOMOLLEHA CEPBU3Ha (hUPMa.

> BuHaru u3kniousanTe enekTpUUECcK1a ToK, Npeau Aa
OTBOPUTE ypeaa.

» 3apa ce usberHar onacHu CUTyaLu1, PEMOHTHTE U
NOA/PbXKATa MOrarT 1a Ce U3BbpLLUBAT Camo OT
YTbAHOMOLLEH TEXHUK.

> YpenbT e NoaxoaAll 3a CBbp3BaHe KbM MNacTMacoBu
Tpbbu, TecTanu ot DVGW.

» Tosu ypeq e ¢ knac Ha 3awmra | M Tpabea na bbae cBbp3aH
KbM 3aLUWTHUA NPOBOMIHHK.

> YpenbTTpAbBa 4a € NOCTOAHHO CBbP3aH KbM
eneKTpruueckara uHctanauma. Mnowra Ha HaNPeuHoTo
CeueHHe Ha NPoBOAHMKA TPAGBa Aa e eKBMBaNeHTHa Ha
MHCTanupaHata mowHoct (- masa 10).

A NPEAYNPEXOEHNE
OnacHocT o1 ToKoB yaap!

3asemeHuTe pr6VI Ha ypeaa Morat ia Cb3faaar BneyvatneHue,
ye ypeabT € 3a3eMeH.

>  YpenbT TpAbBa Aa bbae CBbp3aH KbM Kaben Cbe 3alLuTeH
NPOBOAHKK.

» 3aja ce rapaHTMpa cnasBaHeTo Ha CbOTBETHUTE
pa3nopenbv 3a be3onacHoCT, No BpeMe Ha MOHTaxa
TpAbBa ja ce MOHTMPA MHOOMOMIOCEH Cenaparop
cbrmacHo maea 10. OTBOPBT Ha KOHTaKTa TpAbBa fia e Hau-
Manko 3 mm.

> YBeperTe ce, Ue MAaKCHMANHOTO U MUHUMA/HOTO HanAraHe
Ha BOAaTa Ha BXOAa € B CbOTBETCTBME CbC CTOMHOCTTA,
nocoueHa ot npoussoautens (= maea 10).

» BoaonpoBoaH1Te KpaHOBE M NPUHALNEXHOCTUTE TpAbBA
na ca onobperu 3a pabota ¢ ypeau, Kouto pabotaT B
3aTBOPEH KOHTYP (Nof HanAraxe).

» Temnepartypara Ha cTyaeHata Boga Moxe Aa bbae
npenBapMTENHO 3arpATa ¢ MakCUManHa rpanuua ot 55 °C.

& NPEAYNPEXOEHNE
OnacHocrT ot nonapBaHe!

> AKO ype[bT M3M0N3Ba NpeaBapH1TeNHo 3arpaTa BoAa,
n3bpaHara un1 orpaH1ueHara Temneparypa Moxe aa obae
HaaBueHa. B T031 cnyuai nanonasante TepmMocTareH
BEHTHWN, 33 [1a OrPaHMumTE TeMnepatypara Ha
npeaBapMTENHO 3arpaTarta CTyaeHa Boja.
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» CbrnacHo ctanaapt EN60335-2-35, korato ypenbt ce
13Mon3Ba 3a NofjaBaHe Ha Bofla 3a KbMaHe, TeMneparypara
Ha Bojata TpAbea aa bbae orpanuueHa ao 55 °C (=
naea 5.10.2).

> CneuundruHOTO eNeKTPUUECKo CbNPOTUBNEHKWE Ha BoflaTa
He Moxe Aa bbae no-manko ot 1300 Qcm. Momonete
Baluua MecTeH 10CTaBUKK Ha Boaa Aa By uHdopmupa 3a
HUBOTO Ha ENEKTPUUECKOTO CbNPOTUBNEHWE Ha BoAaTa.

> YpeabT e N0AXOAALY 32 NOAABAHE HA BOAA KbM MHOXECTBO
TOUKM Ha ynoTpeba, BKNIOUMTENHO BOAA 3a BaHH.

» [peaun pa MoHTHpaTe ypeaa, ce yBeperte, ue
eneKTpuyecKarta Bpb3Ka e H3KNioueHa 1 ue nofaBaHeTo
Ha BOAa e 3aTBOPEHO.

» [oaroTBeTe BOAHUTE BPb3KH NPEAN eNEeKTPUUECKHTE.

» [pobuitte camo Te3n 0TBOPH Ha rbpba Ha ypeaa, KouTo ca
HeobxoMMK 3a MOHTMPAHETO My. AKO CTaBa BbNpOC 3a HOB
MOHTaX, HeM3Non3BaHWTe OTBOPH TPAOBA [1a Ce YNNbTHAT,
3a/1a Ce OCMIypH BOAOHENPONYCKAUBOCT.

» UacTuTe nop HanpexeHue He TpAbBa Aa ca I0CTbMHM cnep
crnobsaBaHeTo.

» He u3non3Baiite abpasnBHM U passkaallM NOUNCTBALLMX
npenaparu W1 Tak1Ba, KOMTO CbbpXKaT CUPT.

» He 13non3BaiTe NnapocTpyrKu.

A\ Nopapbxka

> TexHHueckoTo 00CnyXBaHe TpADBA Aa Ce U3BbPLLIBA CaMO
OT YMb/IHOMOLLEHa CePBU3HA hrpMa.

>  BuHaru uskniouBante ypeaa ot enekTpuueckoTo
3axpaHBaHe, NPefy ia NPUCTBIUTE KbM H TEXHUUECKO
obcnyxBaHe.

» [oTpebuTenaT HoCK OTFOBOPHOCT 3a 6E30MaCHOCTTa 1
Cna3BaHeTo Ha M3UCKBAHMATA 3a ONa3BaHe Ha OKoNHaTa
cpe/a no BPeMe Ha MOHTaxa W/Wnu TeXHUUECKOTO
obcnyxBaHe.

» Tpabeafja ce U3MON3BaT CaMo OPUTHHANHK PE3EPBHH
yacTu.

/\ Be3onacHocT Ha 6UTOBH M NOJO6HN eneKTpUYECKH
ypeau

3a ;ia ce U3berHe onacHoCT OT eNeKTPUUECKHUTE ypeau, B

cvoteetcTBMe ¢ EN 60335-2-35, ca BanuaHu cnegHute

cneuuduKaLmum:

«Taan MHCTanaLmMA MOXe [a Ce U3NoN3Ba OT AeLla Ha Bb3pacT
Han 3 roOAMHM, KaKTO W OT XOpa C OrpaHUueHH PU3UUECKH,
CETUBHM UMK YMCTBEHW CNOCOBHOCTH MK C NMNCA HA OMKT U
NO3HaHHA, NpU ycnosue ue ca HaGﬂIOAaBaHM WNKU Ca nonyuunun
MHCTPYKLMM KaK 12 M3MON3BaT MHCTanauuaTa besonacHo 1
pasbupar NpouaTHyaLLKTE OT TOBA ONACHOCTH. [lelara He
TpAbBa f1a C1 UrpasT ¢ ypesa. MoUUCTBAHETO U TEXHUUECKOTO
obcnyxBaHe 0T CTpaHa Ha oneparopa He Morar fja ce
U3BbPLUBAT, aKO UMa Aelia be3 HabnoaeHHe.»

721860035 (2024/02)

CraHgapTH, Npean1CcaHna 1 pernameHTy

«AKO CBbP3BaLLMAT Kaben e noBpeaeH, Toi TpAbsa aa bbae
NOMEHEH OT NPOU3BOAMTENSA, HETOBMSA NEPCOHal 3a
obcnyxBaHe Ha KNMEHTH UK OT Nnue ¢ nofobHa
KBanMduKauus, 3a a ce usberHe onacHoct.»

2  CraHpapTH, NpeAnucaHua U PernmamMeHTH

CuvbnioaBaitTe cnegHuTe NpeanMcaHus U CTaHaapTyv 3a

MOHTa)Xa M eKcnnoaraLmara:

+  Pasnopenbv 3a eneKTpUUECKM MOHTaX W 32 CBbP3BaHE KbM
eNeKTpUUecKara saxpaHsalija Mpexa

+  Pasnopenbv 3a eneKTpUUECKM MOHTaX W 32 CBbP3BaHE KbM
TenekoMyHMKaLlUOHHaTa 1 693)KMUHaTa Mpexa

+  CneuuduuH1 3a CTpaHata CTaHAapTH 1 NpeanucaHus

3 [laHHu 3a ypepa

3.1 [leknapauua 3a CbOTBETCTBUE

Mo cBoATa KOHCTPYKLMA M PabOTHO NOBELIEHNE TO3W NPOLYKT

0TroBaps Ha €BPONENCKUTE M HALMOHANHUTE U3UCKBAHHUSA.

c C CE 3Haka ce fieknapupa CbOTBETCTBUETO Ha
NPOAYKTa C BCUUYKK NPUNOXKUMU 3aKOHOBU
u3nckBaHuA Ha EC, KouTo npeaBMxaar nocTaBAHETO

Ha TO3M 3HaK.

[TbNHUAT TEKCT Ha leKNapaLnATa 3a CbOTBETCTBUE € HaNUUEH B

UHTEpHET: www.bosch-homecomfort.bg.

3.2 Ynotpeba B cboTBETCTBHE C NONOXKEHUATA HA
NPHUNOXHUMHUTE pa3nopeadu

YDe,EL'bT € nNpefHa3Ha4yeH 3a 3arpAaBaHe U CbXpaHEHUE Ha

nuTenHa BOAa. MOﬂﬂ, crna3BaWnTe BCUUKU CrleLlM(bl/IllHM 3a

CTpaHaTa pa3nopefdu, ykasaHus ¥ CTaHHapTH 3a NUTeHHa

Bofa.

YpeanTpHGBa,qa C€ MOHTMpa CamMO B CAHWTApPHW UHCTanauuu c

KPbr noA HanAraxHe.

Bcnka apyra ynotpeba He CbOTBETCTBA Ha pasnopeabute.

I'Ipowasoumenm He noema OTrOBOPHOCT 34d LWEeTH, Bb3HUKHANK

nopaau HenogxoasLla ynotpeba

3.3 puHagnexHocTH

+  CnupateneH BeHTHn

+  CbeauHuteneH Hunen %" (2x)

+  BuHroBE (4X)

+  [liobenu 3a ctena (4x)

+  LLanbu (4x)

+  OrpaHuuuTen Ha obemHua nedut
+  [xbmnepy (2x)

«  KpenexHu matepuanu



PbkoBoacTBO 3a 06Cﬂy)KBaHe

»  KomnnekT neyarHu JOKYMeHTH 3a ypeaa

3.4 [lonbnHUTENHX NPUHAANEKHOCTH Ha ypena
3anoseue I/IH(*)OpMaLI,VIFI OTHOCHO HanWyHUTe AOMB/THUTENHU
NPUHAANEXHOCTH 3a TO3K ypen, MONA, BUXTe KaTasiora Ha
ypena.

3.5 KoHcTpyKkuus Ha ypepa

Kniou kbm churypa 5:

[1]  Wi-Fi gonbnH1TENHA NPUHAANEXHOCT
[2] Wi-FibyToH 3a caBosiBaHe v LED

[3] [OxbMmnepy (KoHdHrypupaHe Ha ypena)
[4] ByToH "Restart" ("Pectaptupane")

[5] [arumk3apebuta

[6] BopeH dunTbp 4 OrpaHUumMTEN Ha 0beMHUA AEOUT
[7] Bxop3a Kbc 3axpaHBaLl kaben

[8] Bxon3acTyneHa Boga %"

[9] Wsxopn3aTonnaBoaa "

[10] [oneH Bxog 3a 3axpaHBalLya kaben

[11] CveguHuTenHa knema

[12] CeHn3opu 3a Temneparypara

[13] HarpeBareneH enemeHT

[14] TopeH Bxop 3a 3axpaHBalLua kaben

[15] Touka 3a CTeHeH MOHTaX Ha ypeaa

[16] Aquastop (camo 3a mogenu TR.001...A.)

3.6 TpaHcnopTHpaHe U CbXpaHeHue

YpenbT TpAbBa ja ce TPAHCMOPTMPA U Aa Ce CbXPaHABA Ha CyX0

MACTO, Kb[IETO HAMA YCNOBWA 3a 3aMPb3BaHe.

Mpu bopaseHe ¢ ypena,

» He usnycka¥te ypena.

>  YpenbT TpAbBa Aa ce TPAHCNOPTUPA B OPUIMHANHaTa
OMNaKoBKa U ia Ce 3non3Bat noaxoAALlM CpeacTasa 3a
TpaHCNOPTMpPaHe.

| 2 YDe,El'bT TpH6Ba [ia ce U3Bafi1 OT OPUIrMHaIHATA ONAaKOBKa,
CaMo cnef Kato Beye € Ha MACTOTO Ha MOHTaX.

4 PbkoBoACTBO 3a 00CnyXBaHe

Mona, npoueTeTe W cnaspaiTe noapobHHTE yKasaHWA 3a
6€30MacHOCT B HAYaNoTO Ha TOBa PbKOBOACTBO!

]

YpenbT 3arpaABa BoAara, LOKaTo TA LMPKYNMpa B Hero.

BOSCH

4.1 TlaHen 3a ynpaBneHue

Kniou kbm churypa 6:

[1] [Oucnneit 3a cbCTOAHKETO Ha ypeaa — paboTHO CbCToAHME
/ CMMBON 3@ HEN3NPABHOCT

[2] YBenuuaBaHe Ha Temnepatypara / byToH Harope

[3] MoHuxasaHe Ha Temneparyparta / byToH Hagony

[4] OK/byToH 3a noTBbpXAABaHE

[5] W3xon ot MeHIoTO / OyTOH 3a BpbliaHe

[6] ByToH 3a MaBHOTO MeHIO

4.1.1 [ucnnei

Kniou kbm churypa 7:

[1] 3akniouex

[2] TemneparypHa ckana

[3] WKoHOMMUEH pexum

[4] CumBon 3a akTMBHMA pexuM Ha pabota

[5] WHdopmaumsa (Hanp. pexuM Ha B3eMaHe Ha ayLi)
[6] Wa3bpaHaTemneparypa

[7]1 Nenta3acunara Ha MoLLHOCTTA

[8] Wi-Fi/cBbp3aHocT

4.2 Tpeau BbBeXAaHe B eKCNNoaTaLusa Ha ypeaa

& BHUMAHUE

OnacHocT o1 ToKOB yaap!

» HauanHoTo BbBeX[aHe B eKCnnoatalua Ha ypeaa 1pabsa
[1a Ce U3BbPLUM OT KBANU(ULMPAH CMIELMANHCT, KOUTO
TpAbBa Aa MH(OPMMPa KNHEHTA 3a BCUUKO Heobxoarumo 3a
npasunHara pabora.

YKA3AHHUE

OnacHocT oT noBpeAa Ha ypeaa!

» Hukora He BKNtouBaiiTe ypeaa be3 Bofia. ToBa Moxe fia
NOBPENM HarpeBaTeNHUA ENEMEHT.

4.3 BkniouBaHe [ H3KNIOUBaHe Ha ypeaa

BkniouBaHe

» OTBOpeETE KpaHa 3a Ton/a Boja.
YpeqbT ce BKMtousa. Boaara ce 3arpsaBsa, [10KaTo
LMPKynupa B ypeaa.

UskniouBane
» 3aTtBOpeTe KpaHa 3a Tonna BoAa.

4.3.1 LED gucnneii 3a CbCTOAHHETO

DOT Craryc Ha ypeaa

M3kn. Ypea B peX1M Ha roTOBHOCT
Ban LED

YpeabT e BKMOUeH
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DOT Craryc Ha ypega

ban LED n YpeqbT He focTvra 3afafeHata
TemneparyparaMura | temneparypa. YpeabT e A0CTUrHan
(1x B cekyHna). NMMUTA Ha MoLyHocTTa (= rnasa 9).
EKpaHbT nokassa

"Overload"

("MpetoBapBaHe")

benuatLED mura (2xB  ABTOMATUUHUAT PEXUM Ha

CeKyHAa), Ha eKpaHa  BEHTMNALMA e aKTUBEH.

Le ce nokaxe "Purge”

("MponyxsaHe").

UepBeHuAT LED mura | HeusnpasHocT B ypena (- masa 9).
(1x B cekyHna)

Tabn. 2

4.4 PerynupaHe Ha Temneparypara

TemneparypHUAT AMana3oH 3a Ton/a BoAa Ha T031 ypes e oT

20°C (MuHUMyM) 10 60 °C (Makcumym).

3a ;ia u3bepeTe Temnepartypa Ha ropeliiarta Bojia OT T031

[QIManasoH, NpocTo:

» HarucHere byToHa /\ unu \V 1 usbepere Temneparypa Ha
ropeluara Boga mexay 20 °C v 60 °C.

3a J1a ce u3berHe HeHyXXHaTa KOHCyMal|MA Ha Boaa v

€M1eKTPOEHEPT A U NPEXAeBPEMEHHOTO KanMpaHe Ha ypeaa,

> 3bepeTe xenaHara Temnepatypa Ha ypesa, BMECTO 1a
CMecBaTe CTyaeHa BOfa B KpaHa WM Ha M3xoaa Ha Aiylua.

i

YpenbT npeaiara NpewuseH KOHTPON Ha Temneparypara Ha
nuTeiHara Boaa, KOETo N03B0O/ABA AMPEKTHO NOfaBaHE KbM
aylwoBeTe. AKO YpefbT BCe olie paboT ¢ TepMocTaThueH
KpaH, Temneparypara, u3bpaHa Ha ypefia, TpAbBa aa otroeaps
Ha NPenopPbKUTE Ha NPOU3BOAMTENSA Ha TEPMOCTATUUHMA KpaH
WK, aKo TOBA HE € ACHO, Ce NPenopbyBa Temneparypa ot
50°C.

4.4.1 Pexumu Ha pabota
CnefiH1Te TeMneparypy ce NpenopbuBar 3a U3MUBaHe Ha
pblie, B3eMaHe Ha Ayll, BaHa ¥ MUEHE Ha CboBe.

Mpubnusntenva
Temneparypa:

Pexumu Ha pabora

Vi3muBaHe Ha pbLeTe 35°C
A//:A
ARA

Dyw A 38°C
7000%
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PeXumu Ha pabora MpubnusutenHa
Temneparypa:
BaHa s 9 42°C
—;
MueHe Ha cbaoBe 48°C

Tabn. 3  Pexumu Ha pabota

3a a u3bepete enH OT pexUMKTE Ha paboTa,

» HatucHeTe byToHa /\ unu \V 1 u3bepete Temneparypara
32 )KENaHuA pexum Ha pabota.
Cnep kato u3bepeTe Temneparypara Ha pexuma Ha pabora,
NIOroTo Ha pexuma ce noABABa Ha AuCnnen.

4.4.2 MuHMManHa v MaKCMManHa Temneparypa

]

MpoBepeTe any ypeabT He e OrpaH1ueH ot kbmnep (=
masa 5.10.2).

B loMbHEHKe KbM MOCOYEHHTE PEXMMU Ha paboTa e
Bb3MOXHO /1a Ce 3a/jajie BCAKAKBa Apyra TeMneparypa s
[AuanasoHa ot 20°C go 60 °C.

MuHMmanHa Temneparypa
3a a nonyuute MMHUManHa Temneparypa ot 20 °C;

» Hartuckaiite byToHa Vv, OKAaTO MUHUMANHaTa
Temneparypa ce NoKaxe Ha aucnnes.

MakcumanHa Temneparypa
3a 1a nonyu1Te MakcMmanHa Temneparypa ot 60 °C;

» Haruckaiite byToHa /N, 10KaTO MakcuManHara
Temneparypa ce noKaxe Ha ucrnes.

]

[pu onpeaeneHu yCnoBusa Ha M3NON3BaHe U 3a KpaTku
Nep1oaK OT BpeMe Temnepatypata Ha Bofiata MoXe Aa
nocturie 70 °C. Bbnpeku ToBa TpbbonposoauTe 3aTonna soaa
MOrart f1a OCTUrHaT BUCOKM TEMNEPATYPH, KOETO KpHe PUCK OT
M3rapAHWA B CNyYait Ha KOHTAKT. 3a A0CTbN A0 (hyHKUMMUTE 38
3aKnouBaHe Ha Temnepatypara (= masa 5.10.2).

A BHUMAHUE

OnacHocT ot nonapBaHe!

M3rapaHe npu aela, Bb3pacTHU Xopa UNW Xopa B HanpeaHana
Bb3PacCT BCNEACTBHE HA KOHTAKT C ropeLLa Bofa.

» BuHaru nposepsABaliTe TeMneparypara Ha Bojara C pbka.
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Bpeme 3a nonyuasaHe Ha nonapsaHe
Bb3pacTHu xopa /
Aeua nog 5-

roAMLLIHa Bb3pacT

Bb3pactiu

Temneparypa

50°C 2,5 MUHYTU noBeye 0T 5 MUHYTH
52°C M0-Manko ot o1 1,5 10 2 MUHYTH
1 MuHyTa
55°C Okono 15 cekyngn | Okono 30 cekyHau
57°C Okono 5 cekyHau Okono 10 cekyHau
60°C Okono 2,5 cekyHau | IMo-manko ot
5 cekyHom
62°C Okono 1,5 cekyHan  [Mo-manko ot
3 cekyHau
65°C Okono 1 cekyHpa Okono 1,5 cekyHau
68°C [Mo-manko ot Okono 1 cekyHpa
1 cekyHpa
Tabn. 4

4.4.3 3umeH peXxum Ha pabora

il

Mpes aumara Temneparypara Ha CTyfeHara Bofja MoXe fja ce
MNOHMXM [10 TaKaga CTenex, ue usbpaara Temneparypa a He
Bbae 10CTUrHaTa, B T03M Cyyal;

» ToHnxaBaiTe febuTa Ha KpaHa 3a Tonna Boja, foKaTo ce
NOCTUTHE XXenaHata Temneparypa.

BOSCH

4.5 MeHioTa 3a HaCTPOIiKH/MHOPMaLUA

Meniota Ha ypeaa

Main Menu

[MaBHO MeHI0

Set Temp.

3ag.Ha Temn.
Hand Wash
MwueHe Ha pbue

Dish Wash

MwueHe Ha npub.
Lock now
Bakntoun cera
Consumption
Motpebnenve

Holidays
MoumnBku

Start Connection
3anoyHu CBbP3B.

Information
WNHpopmaumsa

Factory reset
dabp.HynupaHe

—| Settings
HacTtpoiku

Units

EnuHuum

Screen Calibration
Kan.Ha ekpaH

Counters
Bposiun

Language
Esunk

Reset
Hynupane
Information
WHdopmaums
Operation
Pa6ota
Failure Hist.
WcT.Ha rpeLuku
About
OTHoCHO
Limit Temp.
OrpaH. Temn.

Backlight
MoaceeTka

15 seconds
15 cekyHamn
30 seconds
30cekyHan
60 seconds
60cekyHamn

Never

0010039055-002

Qur. 1

Kak aa nonyuute goCTbN 10 MEHIOTaTa C HACTPOHKH/

nHdopmauua,

3apa nonyuyute AOCTbN 10 MEHIOTATA Ha ypena,

» HarucHerte bytoHa =.

Ha ancnnesn ce noka3ear HAKOW MeHIOTa Ha ypepa.
» HarucHete byToHa /\ unn V, 3a 1a NnpemMuHeTe npe3

BCMUKM MEHIOTa.
MeHtoTa Ha ypeaa:

« 3afaBaHe Ha Temneparypa
»  3akntousaHe cera

«  KoHcymauua

* WHdopmauus

- besonacHa temneparypa

«  Omnyck

« Wi-Fi

« Hactponku

721860035 (2024/0
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4.5.1 MeHio "Set Temperature” ("3agaBaHe Ha
Temneparypa")
B meHto "Set Temperature" ("3apaBaHe Ha Temneparypa"
MOXeTe fia M3bepeTe pexuma Ha pabota Ha ypena.
» HatucHete byToHa =.
» HatucHeTe byTOHa OK.
> HatucHeTe byToHa /\ nu V' 1 u3bepete xenaHua
PEeXWM Ha pabora,
- W3muBaHe Ha pbleTe
- [Iyw
- BaHa
- MwueHe Ha cbaoBe
» HatucHeTe byToHa QK , 33 ia NOTBbPAMTE.
PexnMbT Mura 1x 1 ce Bpbllia B NPEAULIHOTO MEHIO.

4.5.2 Menio "Lock now" ("3akniouBaHe cera")

3a ;1a u3berete HeXenaHu MPOMEHH B HACTPOMKUTE, MOXeTe

13 3aKNounTe ekpaHa B MeHio "Lock now" ("3akniouBaHe

cera"). Korato T031 peX1M e aKTUBEH, eKpaHbT HAMa a

pear1pa Ha HUKaKBo ENCTBHE.

3a J1a 3aKNounTe eKpaHa:

» HarucHerte bytoHa =.

» HartucHete byToHa V, 3a fla u3bepete meHio "Lock now"
("3akniouBaHe cera").

» HatucHete byToHa OK, 33 ia NOTBbPAMTE, PEXMMbBT MUra
1X ¥ ce BpbLUA B NPEAMLIHOTO MEHIO.
M3bpaHuaT 0T Bac pexxum e akTUBEH.

3a Aa OTKNIoUMTE eKpaHa:

» HatucHeTe byToHa €D M cnep ToBa HaTMCHeTe byToHa /\.

4.5.3 Menio "Consumption" ("Koncymauua")
B meHto "Consumption” ("KoHcymaums") moxeTe aa
NPOBEPHTE KOHCYMALIMATA Ha ENEKTPOEHEPHA W BOAA OT
ypena.
> HatucHete bytoHa =.
» HarucHete byToHa \V, 3a ia usbeperte MeHio
"Consumption” ("KoHcymaumsa").
» HarucHere byToHa oK.
» HatucHeTe byToHa /\ unn \V, 3a ia U3bepete cneaHuTe
MEHIOTa,
- bposun
- Hynupane

Bbposaun

B meHio "Counters" ("Bposun") MoxeTe aa nposepute
KOHCyMaLMATa Ha BOAA W €NeKTPOEHEPTHA.

YpenbT Moxe fia cneau obuata koHcymauus (061wo) u
nocneaHuTe neT 3aaBKu 3a Boaa (YactuuHo 1-5).

loka3aHuAT 0bem Ha BoaaTa M KOHCYMaLMATa Ha

e/IeKTpOeHepruA ce U3uncnABart Bb3 0CHOBA Ha CI'IELlI/Id)VIHHVITe

721860035 (2024/02)
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32 ypefa ilaHHW 1 U3MepeHuTe CTOMHOCTH, 3a 1a MOXe
KNWEHTBT [1a HanNpPaB1 OTHOCUTENHO CPABHEHHE Ha
KOHCyMaLMsATa Ha BOAA M €NEKTPOEHEPT s BbB BPEMETO.
loKa3aHWTe CTOMHOCTM Ha KOHCYMaLMATa NPeaCTaBNABaT
camo npubnusnTenHa oleHka (MHTepnonauusa). U3non3saHeTo
M 32 LIeNUTE Ha 3a/Jb/HKUTENHOTO (haKTypupaHe He e
Bb3MOXHO.
» HarucHete byToHa OK, CneHata MH(OPMaLMA Ce NoKa3Ba

Ha ekpaHa.

- 06uwo (kW/h v nutpn)

- Yactuno 1 (kW/h v nutpm)

- YacrtuuHo 2 (kW/h v nutpu)

- Yactuuuo 3 (kW/h v nutpu)

- YactuuHo 4 (kW/h v nutpu)

- Yactuuuo 5 (kW/h v nutpu)
» HartucHete byToHa /\ unu \V, 3a [1a HaBUrMpare B

onuuute,
» Hartuckalite byToHa €O, 10KATO M3N1E3€Te OT MEHIOTO.

Hynupane

B meHio "Restart" ("PecTtapTupaHe") MoxeTe la pecTapTupare

HAKONKO bposua.

» HartucHete byToHa OK, cneHaTa MHdopMaLlna ce nokasea
Ha ekpaHa,
- LlanocTHo HynupaHe
- YacTuuHo HynupaHe

» HartucHete byToHa /\ unu \V, 3a 1a u3bepeTe eaHo oT
MeHIoTaTa.

» HarucHete byToHa OK.

» HarucHete byToHa /\ unu V, 3a 1a 3bepete eaHa Ot
onuuuTe.
- He
— 'D'a

» HartucHete byToHa OK, 3a Aa NoTBbpAKTe Bawwua usbop,
onuuATa Mura 1xuce BPpbllia B NPeAULIHOTO MEHHO.
OnuuaTta Mura 1x v ce Bpblla B NPEAULLIHOTO MEHH0.

» HarucHete byToHa €5, 3a/1a M3ne3eTe OT MEHIOTO, ako
ucKarte fia u3nesete, be3 1a NPOMEHUTE HACTPOMKKTE.

4.5.4 MeHio "Information" ("Unchopmauua")

B metio "Information” ("MHdopmauma") moxeTe fa BuauTe

HAKOM JaHHU 33 ypepa,

» HarucHete byToHa =.

» HarucHete byToHa v, 3a ia u3bepete meHto "Information”
("MHchopmauua").

» HatucHete byToHa OK .
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> HatucHete byToHa /\ unn V, 3a fia U3bepete cneaHuTe
MHAOPMALIMOHHN MEHIOTa,
- Pabota
- McTopwAa Ha HeM3npaBHOCTUTE
- OTtHoCHO

Pa6ora
» HartucHete byToHa OK, 3a ia BUAMTE CNefiHaTa
MHopMaLUA.
» HatucHeTe byToHa /\ unu \V, 3a fia U3bepete eHa ot
onyuure.
- Bxopsla Temnepatypa
- UsxopAauwa Temneparypa
- [ebut
- WsnbnHenune
- PaboTHU LMKNK
- Bpewmena
» Hatuckaiite byToHa €D, OKATO U3NE3€TE OT MEHKOTO.

WcTopua Ha Heu3npaBHOCTHTE

> HatucHeTe byToHa QK , 32 ia BUAKTE nocnefHute 10
HeM3npaBHOCTU Ha ypeaa.

» HatucHete byToHa /\ unu V, 3a fla u3beperte eaHa ot
onyuure.

- 10.
» HaruckaiTe byToHa €D, 10KaTO M3NE3ETE OT MEHIOTO.
OTHOCHO
> HarucHeTe byToHa QK , 33 la BUAWTE BEPCHHTE Ha
cothTyepa 1 Ha xapayepa Ha ypeaa.
> HatucHete bytoHa /\ unu V, 3a fia U3bepete egHa ot
onuuute.
- SW-M
- SW-S
- SW-H

» Hatuckarite byToHa €D, 10KaTO U3NE3ETE OT MEHIOTO.

4.5.5 Menio "Limit Temperature" ("OrpaH. Temn.")

MeHio "Limit Temperature" ("OrpaH. Temn.") orpaH1uyaBa

MaKCHUMa/iHata Temneparypa, KoaTo Moxe Aa bbae usbpaHa Ha

ypena.

Korato ypefbT € B aKTUBEH PEXMM, MakcHManHara u3bupaema

Temneparypa ce noHuxasa ot 60 °C Ha 42 °C.

> Hatucuete byToHa =.

» HatucHete byToHa /\ Unu \V, 3a fla u3bepete MeHio
"Limit Temperature" ("OrpaH. Temn.").

» HatucHete byToHa OK.

10
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» HatucHete byToHa /\ unn V, 3a fia U3bepete egHa ot
onuuvre.
- 42°C/108°F
- MAKC

» HarucHere byToHa OK, 3a 1a NOTBbPANTE.

» HatucHete byToHa €3, 3a 1a U3Ne3€Te OT MEHKOTO, aKO
uckare fia uanesete, 6e3 1a NPOMeEHNUTE HACTPORKHTE.

4.5.6 Menio "Holiday" ("Otnyck")
B meH1o "Holiday" ("OTtnyck") MoxeTe aa akTMBHUpaTe Unu
neaktuaupare menio "Holiday" ("Otnyck"). Koraro To3u pexum
€ aKTUBEH, YCTPOMCTBOTO HAMA Aa (hyHKLMOHMPA, JOPH Korato
€ 3aceueH BoAeH AebuT.
» HarucHete byToHa =.
» HatucHeTe byToHa /\ unu V, 3a fia U3bepete MeHto
"Holiday" ("OTnyck").
» HatucHeTe byTOHa OK .
» HartucHete byToHa /\ unu V, 3a f1a U3bepeTte eaHa ot
onuuuTe.
- AKTMBMpaHe
- [leakTuBupaHe
» HarucHete byToHa OK , 32 ia NOTBbPAHTE.
PexumMbT Mura 1x 1 ce BpbLUA B NPEAULIHOTO MEHIO.
> HatucHeTe byToHa €O, 33 fia M3Ne3eTe OT MEHKOTO, aKO
uckarte fia usnesere, be3 ja NPOMEHUTE HACTPOMKKTE.

4.5.7 Menio "Wi-Fi" ("Wi-Fi")

i

3a noseue MHAOPMALMA OTHOCHO akTUBHUPaHeTo Ha Wi-Fi
mogyna, Mons, BWxTe maga 7.3.

B meto "Wi-Fi" ("Wi-Fi") moxeTe na aktuaupare Wi-Fi Bpbakara
Ha ypega.
» HatucHete byToHa =—.
» HartucHete byToHa /\ unn \V, 3a fla u3bepete meHio "Wi-
Fi" ("Wi-Fi").
» HatucHete byToHa OK -
» HatucHete byToHa /\ unu V, 3a fia U3bepete egHa ot
onuuute.
- CBbp3BaHe Ha ypena
- WHdopmauua
- Bb3cTaHoBABaHE Ha (habpuuHHTE HACTPONKK

Cebp3BaHe Ha ypefia

» HarucHete byToHa V, 3a ia 3bepeTe "Connect the
appliance" ("CsbpaBaHe Ha ypena").

» HatucHete byToHa OK.
3anouHan e npouechT Ha akTuBMpaHe Ha Wi-Fi mogyna.

Tronic 8500i - 6721860035 (2024/02)
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Bb3cTaHoBABaHe Ha (habpHUHHTE HACTPOHKH

» HatucHete bytoHa Vv, 3a nia u3bepete "Factory Reset"
("BbacTaHoBABaHe Ha habpHUUHUTE HACTPOUKK" ).

» HatucHete byToHa OK.
M3kniousa Wi-Fi Bpb3kuTe Ha ypena.

Wndopmauus

» [lokocHete byToHa V, 3a fia usbepere "Information"
("MHchopmauma").

» HatucHete byToHa OK.
Ha ekpaHa ce nokassa uHdopmaumsa 3a IP u MAC appecute
Ha Wi-Fi mogyna.

4.5.8 MeHio "Settings" ("Hactpoiku")
B meH1o "Settings" ("HacTpoiiku") MoxeTe Aa 3ananeTe HAKOU
napameTpu Ha ypefa.
» Haruchete bytoHa =.
» HarucHeTe bytoHa \V , 3a aa u3bepeTe MeHio "Settings"
("HacTpoitku").
» HatucHete byToHa OK.
» HarucHere byToHa /\ unn \V, 3a aa u3bepere cnegHute
MEHIOTa,
- Ennnnum
- KanubpupaHe Ha ekpaHa
- Esuk
- flpkoct
- 3akntouBaHe

ERuHNLM

» HarucHete byToHa /\ unn \V, 3a fla u3bepeTe xenaHara
MepHa eanH1La,
- MetpuuHa
- Wmnepcka

» HatucHeTe byToHa QK , 33 ia NOTBbPAHTE.
OnuunaTa Mura 1x 1 ce BpbLLa B NPEAULIHOTO MEHIO.

» HaTucHeTe byToHa €O, 3a fia M3Ne3eTe OT MEHIOTO, aKo
uckare a usnesete, be3 Aa NPOMEHUTE HACTPOMKKTE.

KanubpupaHe Ha ekpaHa

> HatucHeTe OK, 3a 12 HACTPOUTE XOPHU3OHTANIHO
130DpaXXEHUETO HA IABHUA AUCTINEN.

> HatucHete byToHa /\, 3a la npemecTuTe M30bpaxeH1eTo
HazACHO.

> HatucHete byToHa v, 3a fla npemecTuTe M30bpaxeHUeTo
HanABo.

» HarucHeTe QK, 3a 2 HACTPOUTE BEPTUKANHO
M300PAKEHNETO Ha MABHUA AUCTIEN.

» HarucHete byToHa /\, 3a Aa npemecTuTe M300paxeHHeTo
Harope.

» HarucHete byToHa v, 3a a npemMecTuTe M300paxeHHeTo
Hagony.

721860035 (2024/02)
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» HatucHete OK, 3a f1a HACTPOUTE XOPU3OHTAHO
M300pAKEHNETO Ha BTOPUUHKSA AMCTINEN.

» HartucHete byToHa /\, 3a la NpeMecTuTe M30bpaxeHUeTo
HaaACHO.

» HarucHete byToHa Vv, 3a la npeMecTuTe M30bpakeHUeTo
HanaBso.

» HatucHeTe QK , 3a 12 HACTPOUTE BEPTUKANHO
M300paKEHNETO Ha BTOPUUHUA AMCTINEN.

» HarucHete byToHa /\, 3a la NpeMecTuTe M30bpakeHUeTo
Harope.

» HarucHete byToHa Vv, 3a la npeMecTuTe M30bpaxeHUeTo
Hagony.

» HatucHete OK, 3a 4a 3aBbpLunTe KanMbPHUPaHETO Ha
eKpaHa.

» HatucHete byToHa €D, 3a f1a U3neseTe OT MEHIOTO, ako
uckare fa uanesete, be3 aa NPOMEHUTE HACTPOHKHTE.

E3nk

» HartucHete byToHa /\ unu V, 3a ia u3bepere xenaHun
e3uK.

» HatucHeTe byToHa QK , 3a 2 NOTBbPAMTE.
PexxumbT Mura 1X v ce BpbLLUA B NPEAMLLHOTO MEHHO.

» Haruckaitte byToHa €5, JOKATO U3NE3€eTe OT MEHIOTO, aKo
ucKate fia u3nesete bes f1a NPOMEHHTE HACTPOHKUTE.

fApkocr

» HatucHete byToHa /\, 3a/1a yBeNMUMTE APKOCTTA Ha
aucnnes (0o makc. 100 %).

» HatucHete byToHa v, 3a/1a HAManuTe APKOCTTA Ha
aucnnes (0o MuH. 10 %).

» HartucHete byToHa QK , 33 Aa NOTBbPANUTE.

» Hatuckaitte bytoHa €D, JOKATO M3NE3eTe OT MEHIOTO, aKo
ucKate fia 3nesete bes fia NPOMEHHTE HACTPOHKUTE.

3akniouBaHe
B meH1o0 "Lock" ("3akntouaHe") MoxeTe a 3afaneTe
HaCTPOWKHTE 3a aBTOMATUYHO 3aK/NIOUBaHe Ha ekpaHa. Cnep
3aKNtouBaHe eKPaHbT CMPa la pearmpa Ha KakBoTo 1 Aa e
nencTeue.
3a ia KoH(HrypUpaTe HaCTPONKUTE 3@ ABBTOMATUUHO
3aKNiouBaHe;
» HarucHerte byToHa =.
» HartucHeTe byToHa V, 3a ia u3bepeTte meHo "Lock"
("3akntouBaHe").
» HatucHeTe byToHa OK .
» HatucHete bytoHa A\ vnu \V, 3a ia u3bepere,
- 15 cekyHau
- 30 cekyHan
- 60 ceKkyHau
- Hwukora
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WHcTanaums (camo 3a 0TOPHU3MpPaHH CreLuanucTy)

» HatucHete byToHa OK, 3a 12 NOTBbPAMTE, PEXMMBT MUra
1X 1 ce BpblLA B NPEANLLHOTO MEHIO.
N3bpaHmAT oT Bac pexxum e akTUBEH.

» HatucHete byToHa €O, 3a1a u3nesete ot MeHio "Exit"
("Maxon") be3 ma NPOMEHATE HACTPONKUTE.

3a A2 OTKNIOYMTe eKpaHa:

» HatucHete byToHa €O M cnep ToBa HaTUCHeTe ByToHa /\.

4.6 MpepsapuTtenHo sarpaTta Boaa (conapHa
noAApbXKKa)

YpenbT Moxe fia paboTu ¢ NpefBapUTENHO 3arpaTa Bofa,

HanpyUMep OT CONapeH NaHen.

Ako TeMnepartypata Ha BxofALLaTa Bofia e no-sucoka ot 30 °C,

TekcTbT "Solar Mode" ("ConapeH pexum") Liie ce nokaxe Ha

eKpaHa.

Koraro Temneparypara Ha BXOfiALLaTa BOAA € N0-BUCOKa OT

13bpaHara B ypepa, Ha ekpaHa LLie Ce NoKaxe Temneparypara

Ha BXofALLaTa Bofia, kato Mura (1x B cekyHaa).

4.7 NecteHe Ha enekTpoeHeprua (pexxum "ECO")

Ako ypenbT paboTh B UKOHOMUUEH PEXMM , CUMBONBLT ECO @

Luje ce NoKaxe Ha ekpaHa;

» [loHWxeTe Temneparypara Ha Bojata B ypesia 1/unu
HamaneTte BOHHA A€DUT KbM KpaHOBETe.

4.8 CraptupaHe cnep npeKbCBaHe Ha
3aXpaHBaHeTo
Cne,q NPEKbCBaHe Ha 3aXPaHBaHETO,

» OrtBopete nor(paﬁ KpaHa 3a Tonna Bofa U 0OCTaBETE BOAaTa
faTeye, 1OKATO 3aN0OUHE ia Teue Tonna soaa.

4.9 T[lyckaHe cnep npeKbCBaHe Ha
BOAOCHabAABaHeTO

> U3knioueTe NpeKbcBaya Ha ypeaa B eNeKTpUUecKus LWKkag.

» OTBOpETE KpaHa 3a Tonna BoAa U ro OCTaBETe OTBOPEH,
[0Kato TPbbONPOBOABLT Ce 06€3Bb3AYLLM HAMbBIHO.

> 3aTBOpeTE KpaHa 3a Ton/a Boaa.

Bkntouete npekbcBaua Ha ypesa B eNeKTpuueckus Wwkad.

» OTBOpETE KpaHa 3a Tonna BoAa M 0CTaBeTe BoAaTa fia Teue
MOHe 33 MUHYTa.

v

EnBga cnep Tasv onepauya ypeabT Lie MOXe Aa Ce U3nonsea
OTHOBO.

4.10 MouucrBaHe

» He u3nonagaiite abpasuBHM NOUNCTBALLM NPenapaTu Unu
MOYKCTBALLM NPenapaTi Ha OCHOBATa Ha Pa3TBOPHUTENH
WM NPOLYKTH HA aNKOXOMHA OCHOBA.

» He 13non3saiTe NapocTpymKu.

BOSCH

» [ouncTBaKTe BbHIUHATA NOBLPXHOCT HA ypeaa c Meku
NOYUCTBALLK NpenapaTtu.
» [louncreTte OCTaTbLMTE OT MPbCOTHA UMW KOTNEH KaMbK.

4.11 06cnyxBaHe Ha KNHEHTH

Koraro ce cBbp3Bare ¢ ropellara iMH1A 3a 00CNyXBaHe Ha
KNWEHTH, MONS, TOCOUBaKTe CepuitHiA Homep Ha ypera (SNR/
TTNR).

CepuviHKAT HOMEP Ha ypefia MoxXe Aa bbae HaMepeH Ha
Tabenkara oT BbTpeLLHaTa CTpaHa Ha NPeAHHA Kanak.

5 WHcTanauua (camo 3a OTOPH3UPAHH
cneyuanucTy)

5.1 BaxHauHdropmauus

i

MOHTaXbT, NeKTPUUECKOTO CBbP3BAHE U HAYANHOTO
BbBEX/aHe B eKcnnoatauus ca eMHOCTH, KOUTO TpH6Ba face
M3NbHABAT CaMO OT KBaﬂMd)MLLMpaHM cneunanucTu.

i

3a ja bbaat rapaHTUpaHK NPaBMIHUAT MOHTAX W paboTa Ha
ypena, Mons, cbbnofjaBaTe BCUUKN HACTPOWKHM, TEXHUUECKH
WHCTPYKLMM M NPUNOXKUMUTE HALMOHANHU U PETUOHANHH
LMPEKTUBH.

& NPEAYNPEXOEHNE
OnacHocT o1 ToKoB yaap!
lpeny aa 3anoyHeTe MOHTXHHUTE paboTu:

> U13KrioueTe eNeKTPUUECKOTO 3aXpaHBaHe Ha
€NeKTPUUeCcKUs Kad.
> CripeTe nofjaBaHETO Ha CTyeHa Bofa.

& BHUMAHME

OnacHoCT oT U3rapsAHe Nopaau ropeiya soaa!

AKo U3non3Barte NpefBapUTENHO 3arpsaTa BOAA,
TeMneparypara Ha Bofjata Moxe Aia HaiBULIM MaKCHManHata
Temneparypa, 3afiafieHa Ha ypeaa v ia NPUUMHK U3rapsHus, B
TO3M CNyyau;

» 13non3aiTe TepMoCTaTeH BEHTHA, 3a fja OrpaHNunTE
TemnepaTypata Ha BOAaTa, KOATO B1X3a B ypeaa.
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YKA3AHHE

OnacHocT ot MarepuanHu weru!

OnacHOCT OT HEOTCTPaHKMa NOBPeaa Ha Ypesa.

> 3BajieTe ypefia 0T onakoBKata camo, Koraro € Ha MACTOTO
Ha MOHTaX.

» PaboteTe ¢ ypefa BHUMATENHO.

YKA3AHHE

OnacHocT ot MarepuanHu weru!

OnacHoct ot noBpexaaHe Ha HarpeBaTeNHUTE eNeMEHTH.

v

ITbPBO M3rPafIETe BOAHUTE BPb3KH.

N3BbpLUETE eNEKTPUUECKUTE BPb3KM NPH U3KMIOUEH
MpeKbCBay, Kato Ce YBEPHTE, Ue TOM € HAIEKHO 3a3EMEH.
MouncTeTe HaMbAHO Ypena, Npeau f1a BKNUUTe
YCTPOMCTBOTO 3a OCTaTbueH TOK, KaTo OTBOPHTE KpaHa 3a
TONNa Boaa A0KPa 1 OCTaBMTE BOfaTa 1a LIMPKYNMpa B
ypena B npofb/keHue Ha 1 MUHYTa.

v

v

5.2 U360p Ha MACTO 3a MOHTaX

YKA3AHHE

OnacHocT oT noBpeAa Ha ypeaa!

Hukora He XBalLaiTe ype/a 3a BOAHUTE BPb3KH W/Wnk 3a
eNeKTPUUECKMA 3axpaHBaLL kaben.

v

N3bepeTe CTeHa, KOATO € AOCTATbYHO 34PaBa, 3a Ad
W3[IbPXM TEIMOTO Ha ypesa.

M3non3BaitTe KpenexHuTe Matepuant, [OCTaBeHH C
ypena.

MoHTHpaiiTe ypeaa BbB BEPTUKANHO NONOXEHHE C
XMOPaBNUUHUTE BPb3KK OTAONY.

v

v

MscTo 3a MOHTaX

» CnasBanTe BanUaHWTE OUPEKTUBH.

» MoHTHpaiTe ypeaa B NoMeLleH1e, KbAEeTo TemMneparypara

Ha OKonHaTa cpefia HUKora He naga nog 0 °C.

He MHCTanMpaiTe ypeaa Ha Mecta ¢ HaMOPCKa BUCOUMHA

Hap 2000 m.

MHcTanupaitTe ypena 6nuso oo Han-uecto M3Non3BaHus

KpaH 3a Tonna Bofa, Taka ue fia ce HamanaAT 3arybara Ha

TOMNMHA U BPEMETO HA U3UaKBaHe.

MoHTHpaiTe ypeaa Ha MACTO, KbeTO € Bb3MOXHO fla Ce

M3BbpLLBA TEXHWUECKO 0BCNyXBaHe.

» MoHTHpaiTe ypeaa, kato B3emeTe Npensua
CneurcrUyYHOTO HaNpexXeHKe, NOCOUEHO Ha Tabenkara ¢
TEXHAYECKUTE AAHHU.

v

v

v
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3awureHa 3o0Ha
PaspelueHara 30Ha 3a MOHTaX 3aBUCH OT eNeKTpUueckata
BPb3Ka, M3bpaHa 3a MOHTaX Ha ypeda (> maga 6.1).

Enektpuuecka CreneHHa3awura | PaspelweHa
Bpb3Ka (IP) 3alUnTeHa 30Ha
['opHa Bpb3ka P25 3oHa 1 1 Harope
(dur. 41)
[lonHa Bpb3ka
(dur. 42
[onHaBpb3ka3a |IP25
KbC kabenu (dur.

43)

Tabn. 5

IP25 3oHa 1 1 Harope

3oHa 1 1 Harope

Kntou kbm curypa 8:

[0] 3awuTeHasoHa0

[1] 3awuTeHasona 1

[2] 3awureHasoHa 2

[2*] Bes cTeHa 3aliuTeHa 30Ha 2 TpsAbBa 1a ce NpocTHpa Ha
600 mm ot baHaTta

[A] Paguyc ot 600 mm ot BaHaTa Mnu fylua

5.3 PasonakoBaHe M CBanfiHe Ha Kanaka Ha ypeaa

YKA3AHHE

OnacHocT ot noBpeAa Ha ypepa!
B cnyuai Ha TpaHCNOPTHHM WETH,
» He uHcTanupaite ypeaa.

]

Mpeau Aa M3BbPLIMTE KAKbBTO W 13 € MOHTAX,

» OObpHeTe BHUMAHWE Ha MHCTPYKLUMHUTE B TOBA
PbKOBOACTBO.
» MoHTMpa#Te ypesia CbInacHo CneaHuTe 3obpaxeHus.

» PasonakoBaiTe ypeaa.

» M3xBbpneTe onakoBKaTa B CbOTBETCTBHE C IEHCTBALLUTE B
CTpaHaTa CUCTEMM 3a PeLMKNUPaHe.

» Csanete npeaHua naHen Ha ypeaa (- our. 9).

»  Pa3BuiiTe (hMKCHPaLLWA BUHT B NpeHaTa uacT Ha ypeaa (=
dur. 10).

» Pa3xnabete 1 cBaneTe npegH1a naHen Ha ypeaa (= dur.
11).

» 3aBbpreTe Tpbbara 3a Tonna Boga (= dur. 12).

» OTBOpETE CTPaHMUHUTE (PUKCUPALLM YacTH Ha
XMIPaBNMUHKA bnok (= dur. 12).

13
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» Csanere xvupaBnuuH1a BNOK OT 3afHaTa CTPaHa
(=>dwur. 13).

5.4 BopHaBpb3kKa

YKA3AHUE

MoBpeau no uHcTanauuaTa!
MoBpeau Ha BOAONPOBOAHUTH TPLOK.

> YBepeTe ce, ue TPbOONPOBOALT MOXE Aa U3AbPXKM HA
MaKCMManHo Hanaraxe ot 10 bar 1 Ha MakcumanHa
Temnepatypa ot 100 °C.

YKA3AHUE

OnacHocT oT noBpeaa Ha ypeaa!

HannuueTo Ha NACHK MOXe [1a I0Be/E 10 HaManABaHe Ha
nebuTa, a B No-CepUO3HM Crlyualt — 10 3anylBaHe.

» [lpeau aa MOHTUpaTe ypena, NPOUNCTETE BOAHMA KOHTYP.

MpuHagneXxHocTn

i

TpabBa aa ce M3non3Bar JOMbAHWTENHUTE NMPUHAMIEXHOCTH,
[0CTaBEeHM C ypeNaa, KaKkTo € nokasaHo Ha dur. 15.

» U13ron3BaiTe caMmo KpaHOBE W IOMbIHUTENHH
NPUHALNIEXHOCTH C KanauwTet 3a pabota B 3aTBOpeH
KOHTYp (no HanAraxe).

WUneHTduKaLMA Ha BOAHUTE BPb3KH

Kniou kbm courypa 14:

[1] Bxops3actyneHaBoaa (G %")

[2] W3xon3aTonnasoga (G %")

> YBepere ce, ue TpbOMTE 3a CTyAEHATa M TONNaTa BOAa Ca
WAEHTUULMPAHHW NO NOAXOAALL HAuMH, 3a fia ce u3berHe
0bbpkBaHeTo UM (> ur. 14).

MOoHTMpaiTe AONbAHUTENHUTE NPUHAANEXHOCTH 3a
CBbp3BaHe Ha BofaTa.

]

[To BpeMe Ha MOHTaxa Ha CnMpaTenHuA BEHTHA,

v

> ceyBepeTe, ue iPbXKKaTa Ha CIUPATENHUA BEHTUN e
obbpHara Hagony (= dur. 17).

5.5 CreHeH MOHTaX Ha ypeaa

» Csanere nnacTMacosara yact o1 rbpba Ha ypeaa (= our.
16).

BOSCH

» 13non3Baiite bpba Ha ypeaa kato wabnoH 3a 0TBOPH.

» [oanpeTe ypena BbpXy [OMbAHATENHATA NPUHAANEXHOCT
3a CTy[eHa BOfia, 3a 12 YNeCHNTe MapKUPAHETO Ha CTeHara.

> MapKupaiTe MOHTa)XHaTa TOuKa, Karo Ce yBepUTe, ue
YPE[bT € HUBENMPaH XOPHU3OHTANHO W BEPTUKANHO
(=>wur. 17).

i

3a mofienu cbe cuctema Aquastop (TR...A),

> YBepeTe ce, Ue ypeabT e NofIPaBHEH BEPTUKANHO.
YpenbT He Moxe aa bbjie HaknoHeH ¢ noseue ot 1°.

» Pasgenete duKcupaliute yactv (= our. 18).

> 3akpenete (MKCHpaLLMTe YaCTH Ha ypeaa KbM cTeHata (=
dur. 19).

» 3akpenete rbpba Ha ypeaa Ha cTeHara (= dur. 19).

5.6 EnekTpuuecka MHCTanauus Ha ypeaa
Bb3MOXHO e 3axpaHBaLLMAT Kaben a ce CBbpe B TpU
pa3nuyHK nosuumu (= dur. 20);

«  [opHO CBbp3BaHe

= [JlonHo cBbp3BaHe

«  [lonHo cBbpP3BaHe C KbCH Kabenu

i

OTBOPbLT Ha KabenHuA KaHan TpAbBa Aa NacBa MAeanHo Ha
3axpaHBallua kaben. Ako KabenHWAT KaHan ce NoBpeayn nNo
BPEMe Ha MOHTaxa, 0TBOpHTe TpAGBa A Ce NOKPHAT Mo
BOZOHENPONYCKNB HAUMH.

> KabenHuat kaHan Tpabea a ce oTpexe Crnopes AMameTbpa
Ha 3axpaHBaluua kaben (= our. 21).

> Bkapaiite cBbp3BaLyus kaben Ha noHe 40 mm HaBbTpe B
ypesa, OCBEH aKo He U3MOoN3Bate A0NHOTO MACTO 3a
CBbp3BaHe Ha KbCHTe Kabenu.

» [pekapaiiTe 3axpaHBallua kaben npe3 kabenHua Kkaxan,
Kato ce yBepuTe B HEroBaTta NimbTHOCT (= dur. 22).

»  AKO PasCTOAHMETO MeXAY ypeaa v cTeHata e 2-8 mm,
ypeabT TpAbBa fla ce HUBENKPa C NOMOLLTA Ha TOPHOTO
MOHTaXHO npucnocobnexue (= dur. 23).

]

AKO ypeabT He e pa3nonoXeH NepneHanKyNApHO Ha CTeHara,

> 13non3gate UCTAHLMOHHN ENEMEHTH B J0NIHATA YacT, 3a
[a HUBenupare ypesa.

» [IUCTaHUMOHHWTE enemeHTH TpAbBA Aa Ce NMOCTaBAT Ha
rbpba Ha ypepa (= dur. 24).

Tronic 8500i - 6721860035 (2024/02)



BOSCH

> HuBenupaiite ypeaa c NOMOLLTA HA rOPHATA MOHTaXHA
CTOMKA M IMCTAHUMOHHMTE ENEMEHTH, aKO PA3CTOAHHUETO
Mexay ypena v cteHara e 8-16 mm (> dur. 25).

]

AKO ypeabT He e HafIeX/HO 3aKPeneH KbM CTeHata,

» W3non3BaTe BUHTOBETE, 3a Aa 3aKpenuTe
NIUCTAHLIMOHHUTE eNEeMEHTH KbM CTeHaTa (- dur. 26).

> 3arerHere (UKCUPALLMTE €NIEMEHTH, TaKa Ue ypebT a e
3aKpeneH kbM cTeHara (= dwur. 28).

i

AKo pa3cToaHKeTo A0 cTeHata e 8 4o 16 mm v ako ypenbt
uanonaea cuctemara Aquastop (TR .001 A), Tpabsa aa ce
MOHTWPa [I0MbIHWTENHATA BTYNKA, 0CTaBeHa C ypeaa.

»  MoHT1paiiTe AOMbAHUTENHATA BTY/KA, 3a 12 MOXeETE fja
MOHTWpaTe npasunHo Aquastop (= owur. 27).

5.7 MoHTaX Ha XHApaBNHUHKUA Bnok

» [locTaBeTe xuapaBnMuHKA Bnok Ha rbpba Ha ypeaa.

» T[locTasere TpbbuTe 3a BXOAALLATA M U3XOAALLATa BOAA B
ynnbTHUTENHaTa MembpaHa (= dur. 29).

» Perynupare xuapasnuunna 6ok, 0KaTo Ce 3aKpenu
30paBo Ha rbpba Ha ypena (= dur. 30).

» T[locTtaBeTte CBbp3BallKTE WWaibu BbpXy BOOHUTE BPb3KK.

» 3arerHerte BOJHUTE BPb3KH.

» [lpoBepeTe 3a TeUOBE.

5.8 MonTax Ha Aquastop

Camo 3a Mmogienu cbe cHctema Aquastop (TR.001.A..)

Mpeau aa cBbpXeTe Boaata,

» T[locraBere rbBKaBara Tpbba3a Aquastop B ynnbTHUTENHATA
membpana Ha ypeaa (= 31).
[bBKaBata Tpbba TpAbBa Aa bbae NpaBunHO NocTaBeHa.

» [locrasete Aquastop B 0TBOpa Ha yn/ibTHUTENHATa
membpaHa (= 32).

» YBepere ce, ue Aquastop e BbB BepTHKaNnHa no3uuus
(= 33).

» 3aterHere BofiHata Bpb3ka (- 34).

» HarucHere iBeTe 3bbueta v U3BageTe 3alLUTHOTO
yctpoicTeo Aquastop (= 35).

5.9 3agbmkutenHo o6esBb3aywWwaBaHe Ha ypeaa

Cnefi KaTo BCMUKM XWOPaBNMUHK BPb3KK KbM ypefa ca
U3BbpLLEHU, 00€3Bb3ayLIETE Ypeaa ,

» 3anouHeTe fia nofaeare CTyaeHa Bofa.

Tronic 8500i - 6721860035 (2024/02)

WHcTanaums (camo 3a 0TOPHU3MpPaHH CreLuanucTy)

» OtBOpeTE KpaHa 3a Tonna BoAa 3a 1 MUHYT, 3a Aa
00e3Bb3aaylLMTe ypenaa.

5.10 KondwurypupaHe Ha ypepa

& BHUMAHUE

OnacHocT ot TOKoB yaap!
lMpenu fa koHdUrypuparte ypeaa,

» U3KnioueTe eNeKTPUUECKOTO 3aXpaHBaHe B
eNeKTPUUECKMa Kad.

Bb3MOXHO € 1a KOH(MIyprpaTe HAKONKO NapameTbpa Ha efuH

W CbLUM ypen.

» W3nonssalite NpefoCTaBEHNTE ENEKTPOHHM IKbMNEPH, 3a
12 U3BbPLLMTE PA3NUYHKTE KOH(HUIypaLuK Ha ypeaa (=
dur. 36).

» 3anasere OTCTPAHEHWTE KbMMEPH 3a bbaelLy CMeHn unu
MOHTaXH (> dur. 38).

5.10.1 KoHchurypupaite HABOTO Ha MOLLHOCT
» W3nonsBgaiite pxbmnepu J2 1 J3, 3a Aa koH(Urypupare
HWBOTO HA MOLLHOCT Ha ypepa cropes Tabnuuara no-gony.

TR .11/ |TR..15/ |TR...21/ |[xbmnepu:J2-J3
18/21 24/27

13 kW 21 kW 27 kW
(3aBoacku | (3aBoacku | (3aBOACKM
HaCTPOWKM) | HACTPOMKKM) A HACTPOWKM)

11 kw 18 kW 24 kW
» W3saget » W3Bapetc > W3Bapet
IDKbMN IKbMne IDKbMN
epJ3. pJ3. epJ3.
15kW 21 kW
> M3sapered V3Bapere _
IKbmne KbMI |
pruJd2u epnd2
J3. nJ3.

Tabn. 6  KoHgurypupaHe Ha MOLYHOCTTA

Cnefi HaCTPOWKa Ha MOLLHOCTTa Ha ypeaa,
» 3anuwerte M3bpaHata MOLHOCT Ha Tabesnikata Ha ypeaa.
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i

AKO MOLLIHOCTTa Ha ypeaa ce NPOMEHH,

» [IpoBepeTe Kol orpaH1u1TeN Ha 0beMHUA AebuT TpAbea fa
ceusnonsea (- masa 10.1).

5.10.2 Hacrpoiika Ha MaKCMManHaTa Temneparypa

» M3non3eainTe pxomnepu J4 v J5, 3a fja 3afagete
MaKCKManHaTa Temneparypa Ha ypeaa, CbrnacHo
Tabnuuara no-gony.

Makc. Temneparypa bxbmnepu: J4 - J5

MakcumanHa Temnepartypa
60°C
(3aBOACKM HACTPOIKK)

MakcumanHa Temneparypa
53°C (EN60335 - aKo ypeabt
noAaBa BoAa 3a B3EMaHe Ha
Byw)

» W3Bagete pxbmnep J5.

Makcumanta Temneparypa
48°C
» K3Bagete pxbmnep J4.

Makcumanta Temneparypa

42°C

» MUsBagete mxomnepu J4 u
J5.

Tabn. 7 Hactposika Ha MakcuMasiHaTa Temmeparypa

5.10.3 KoHdhurypupaHe u MHCTanupaHe Ha pene 3a
npuopuTeT

3a ja Moxe ypenbT Aa paboth ¢ NPUOPHUTETHA eNeKTpUUecKa
Bepura B KOMOMHALMA C ApYIY YPenu, Kato Hanpumep
bolinepu, e HeobxofMMO cnelranHo pene 3a npuoputeT (BZ
450121). [ipyrv BUAOBE PeneTa 3a NpUOPHTET, C U3KMIOUEHHE
Ha eNeKTPOHHKTE peneTa 3a NPUOPHTET, MOXe fia He paboTAT
NpaBunHo.

Mpy TO3W TN MHCTANALWMA, BCEKM MbT, KOTaTo MbPBUUHKAT ypes
Ce CTapTUpa, BTOPUUHKAT YPE[ Ce U3KNIoUBa OT
€/1eKTpUUECKoTO 3axpaHBaHe (= dwur. 39).

B nHcTanauus, B KOATO ce U3NON3BAT APYTU YPEeau, ypeabt
Tronic 8500i Moxe aa hyHKLMOHMPA CaMo KaTo OCHOBEH Ypeq.
He e Bb3amMoXxHO ypenbT Tronic 8500i aa ce M3non3ea Kato
BTOpUUEH (AUX).

» CBbpXeTe HaMOTKaTa Ha PENeTo 3a NPUOPHTET KbM IUHHUA
L2 Ha ypena (= ®wr. 40).

» WM3Bagete pxomnep J1, 3a ja akTBUpaTe pexum "Priority
Relay" ("Pene 3a npuopuTeT") B €NeKTPOHHATa CUCTEMA Ha
ypena, BixTe Tabnuuara no-gony.

[leakTnBMpaHo (3aBoacKu
HaCTPOWKH)

=haul

AKTUBMPAHO

A

» MWsBapete mxbmnep J1.

Tabn. 8  Hactpoiika Ha pexum "Priority Relay" ("Pene 3a
npuopurer”)

6  EnekTpuuecka Bpb3ka (camo 3a
OTOPH3UPAHH CIeLUaNHCTH)

06w yka3aHus

OnacHocT o1 ToKoB yaap!

» [peav Bcvuku paboTv no ypeaa npekbcaante
3aXpaHBaHETO C HanpeXeHHe.

BcuuKM perynupallu, KOHTPONHM M NPEANasHN CbOPbXEHHS Ha
ypefa ca cBbpaaHu (habpruHO 1 ce A0CTaBAT roToBK 3a pabota.
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& NMPEAYNPEXXOEHUE
OnacHocT ot cBeTKaBHuuA!

» B pasnpegenutenHoTo Tabno ypeabT Tpabea aa pasnonara
C OTZleNHA BPb3Ka U Aa e noacurypeH ¢ 30 mA
[AedeKTHOTOKOBA 3alLMTa U 3aLLMTEH MPOBOAHMK. B
0bnacTu ¢ uecTu CBETKaBMLM AOMbIHWTENHO NpeaB1aeTe
CbOPbXXEHMA 32 3aLL1Ta OT CBETKABULU.

6.1 Enextpuuecka Bpb3Ka

Knemarta 3a CBbp3BaHe KbM eN1eKTpHUecKaTa Mpeka Moxe fia

Ce MOHTMPA B ropHaTa M B [J0NHaTa yacT Ha ypesa.

Enektpuueckara Bpb3ka Moxe fia bbae HanpaseHa no 3

Pa3NMUHK HauMHa,

« [opHaBpb3ka (= dur. 41).

«  [lonHaBpb3ka (= dur. 42).

« [lonHa Bpb3Ka 3a KbcH Kabenu (= our. 43).

» HanpaBeTe enekTpUUECKUTE BPb3KK B CbOTBETCTBHE C
NO3MLMATA Ha 3aXPaHBalLna Kaben.
PasnonoxeHneTo Ha enekTpuueckute Kabenu Tpabea na e
B CbOTBETCTBUE C U30DPaXKeHHATa NO-10NY.

MakcumanHa AbnXHHa Ha KbCHTe Kabenu

Kntou kbm curypa 44:

[A] >150mm

[B] <70mm

TpH MOHTAXM, NPH KOWTO CE M3MON3Ba [10/HaTa BPb3Ka 3a KbCH
Kabenu, IbmxnHaTa Ha kabenuTe He TPADBA Aa HafBMILABA

70 mm (= Our. 44).

]

OTBOPbLT Ha KabenHua KaHan TpAbea Aa nacBa MeanHo Ha
3axpaHBallus Kaben. Ako KabenHWAT KaHan ce NoBpean No
BPEME Ha MOHTaXa, 0TBOpUTE TPADBA [1a Ce NOKPUAT No
BO[IOHENPOMYCKMMB HAUMH.

Mpoueaypa 3a AONHO cBbp3BaHe Ha KbCHTe Kabenu

» HaTucHeTe 3aKonuankure ¢ oTepTka (= dwur. 45).

» CBanete ynibTHUTENHaTa MeMbpaHa Ha ypefa (= dwur.
46).

» Usgbpnaitte kpas Ha kabenHua KaHan aokpau, 3aa
3aLUNUTUTE eNEKTPUUECKUA Kaben. (= dur. 47).

» OTpexeTe kpas Ha kabenHuA kaHan B CbOTBETCTBHE C
[NIMamMeTbpa Ha enekTpuueckus kaben, 3a Aa rapaHtupare
MALTHO NPUNAraHe.

» [pekapaiite 3axpaHBalLms kaben npe3 kabenHus kaHan,
KaTo ocurypute MMHAMYM 10 mm “30MaLMOHHO NOKPUTHE
3a enekTpuueckua kaben 48 u dur. 49.

721860035 (2024/02)

BbBexaaHe B ekcnnoatauua Ha ypeaa

» [locTaBeTe ynibTHUTENHaTa MeMbpaHa Ha mbpba Ha ypena.

> 3aTerHete enekTpuueckuTe kabenu B enektpuueckata
Knema Ha ypega (= ®wr. 50).

> Pasnonoxere enekTpuueckus kaben taka, ue aa He npeuu
Ha LeHTpanH1A BUHT Ha ypepa v ia No3BoNsBa NPaBuHOTO
NoCTaBsiHe Ha Kanaka Ha ypepa.

6.2 [MocraBAHe Ha Kanaka Ha ypeAa

CebpkeTe Kabena KbM naHena 3a ynpaeneHue

]

AKO NaHesbT 3a yNpaBeHue He € CBbP3aH, ypeabT Lie bbae
KOH(hUrypupaH ¢ Temneparypa ot 42 °C.

Mpeau nocTassAHe Ha Kanaka Ha ypesa,

» Csbpxere kabena ot naHena 3a ynpasneHue KbM
eneKTpoHHara nnarka (= dwur. 51).

» T[locTasete Kanaka Ha ypeaa (= our. 52).

» 3arerdere (MKCHpaLLWMA BUHT Ha Kanaka Ha ypesa (= owr.
531 54).

7  BbBexaaHe B eKcnnoatalua Ha ypena

7.1 MMvbpBo BbBEXAAHE B €KCNNOATaLMA Ha ypeaa

YKA3AHHUE

OnacHocT ot noBpeAa Ha ypeaa!

HauanHoTo BbBeX/aHe B eKCnioaTalus Ha ypena Tpsbea aa ce
U3BbPLUM OT KBANU(HULMPAH CMELMANKCT, KOWTO TPAbBA Aa
MH(OPMUPa KNUEHTa 3a BCMUKO He0DX0AMMO 3a NpaB1nHata
pabora.

» OtBOpeTe BX0Ofa 3a CTyAeHa Boaa.
» [poBepeTe 3aTerHaTocTTa Ha BCUUKW BPb3KK.
» BknioueTe NpeKbCcBaya Ha ypesia B eNeKTpUUecKua Wwkad.

MbpBOHauanHo nyckaHe

» OTBOpETe KpaHa 3a Tonna Bofa A0Kpai 1 ocTaBeTe Bofata
naTeue noHe 1 MuHyTa, fokato LED cnpe fia Mura (2x Ha
CceKyHfa).
Enpacnen tosu nepuop (0T cbobpaxeHus 3a beaonacHocT)
YPeabT LLie 3anoyHe fja 3arpsABa Bojara.

AKO ypefbT He 3arpsiBa BoAata,

» CHeMmeTe aepatopa OT KpaHOBETE 3a ToMnna BoAa.

> CHeMmeTe peayuMpalLma eneMeHT 3a iebuta ot fywa.

» CHemeTe orpaH1u1Tens Ha aebuta ot ypeda (- masa
7.2).
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MopapbxKa (Camo 3a OTOPU3MPAHH CIELUANUCTH)

WHhopmauus 3a KnuewTa,

> WHdopMupaiiTe KNWeHTa 3a HauMHa Ha paboTa Ha ypena 1
My [laiTe MHCTPYKLMM KaK fia ro M3non3ea.

> [laiTe Ha KNWeHTa BCUUKKM NeyaTHU AOKYMEHTH 3a ypeaa.

7.2 CHemaHe/CMAHa Ha orpaHHuMTENnd Ha aebuta
YpeabT ce HyXaae 0T MUHUMAIHO HansaraHe 1 Aebut Ha Bofiata,
3a a 3apabotu (= Tabn. 10).

AKo ypenbT He CTapTMpa NOPaan HUCbK AEDUT Ha
BOIOCHabauTENHaTa MHCTanauus 3a buToBa Bofa,

» CHeMmeTe OrpaH1unTens Ha aebuta ot ypeaa (= our. 55).

7.3  AkrtueupaHe Ha Wi-Fi mogyna

YpenbT e 0bopynsaH ¢ habpuuHo MoHTMpaH Wi-Fi Mmoayn,
KOWTO N03BOMABA OCbLIECTBABAHETO HA KOMYHUKALIUA MEXIY
ypena u MobunHua tenedoH. Tasu KOMyHUKaLMA ce
ocbliecTBABa upe3 npunoxeHueTo HomeCom Easy, HannuHo
B Google play wnu App Store.

Cnep CABOsABaHe Ha ypeaa ¢ MOBUIHKA TenedoH e Bb3MOXHO
pabortata Ha ypea fia ce ynpaBnsBga v cneau npes MobunHua
TenedoH.

7.3.1 MNpunoxenne HomeCom Easy
» Warernete npunoxenneto HomeCom Easy Ha MObMnHMA
TenedoH (= our. 56).

»  MHcTanupaiTe NpUnoXeHUEeTo 1 CNeBanTe BCUUKK
OMMCaHMU CTBIMKH.

CTHKep C faHHU 33 MAEHTH(MKALMA Ha ypeaa

3a ja nonyyuTe JOCTHI 10 CTUKEPA C JAHHUTE 3a

UOEHTUDHUKALMA HA ypeaa;

» Csanete npeaxua naHen (= owur. 9).

» [pouetete QR Koaa ¢ kamepata Ha MOBUNHKSA TenedoH.
QR KofibT ce HamK1pa B ropHUA fieceH bibi (= dur. 57).

» Cnep kato npoueteTe QR Kofa, nocTaBeTe NPeaHUA NaHen
Ha ypefia Ha MACTOTO My.

7.3.2 Csbp3ane Ha Wi-Fi mogyna KbM HHTEpHET

3a ia u3nonseate Wi-Fi Moayna, mate Hyxpaa oT UHTEPHET
Bpb3ka (- dur. 58).

/ma aBe Bb3MOXXHOCTH 3a CBbP3BaHe,

«  AsTomatiuHo (WPS)

+  PbuHo (Hotspot)

]

3a 1a KOH(Urypuparte MHTEPHET BPb3KaTa, cneaBanTe
CTbnkuTe B npunoxeHneto HomeCom Easy.

BOSCH

8 TMopapbxka (camo 3a OTOPH3IHUPaHH
cneyuanucTy)

& BHUMAHHE

Pu1CK OT TenecHH HapaHABaHUA U MaTePHaNHK WweTH!

Mpenu Aa ce npeanp1eMe Hakaksa paboTa no TeXHUUECKOTO
obcnyxBaHe:

> M3KnioueTe enexkTpo3axpaHBaHeTo.
» 3arBopeTe CNMpaTeNH1A KPaH 3a Bofara.

il

UHcneKkuua, TeXHHUECKo 06cnyKBaHe U PEMOHTH,

»  KnWeHTLbT e AnbXKeH f1a NoBMKa CNeLnanucT, KoNTo fa
U3BbPLLM PEMOHTHTE U IPOBEPKHTE.

»  UHCneKkuusaTa, TEXHUUECKOTO 0OCNYKBaHE U PEMOHTHUTE
TpADBa 12 Ce U3BbPLLBAT OT YTbIHOMOLLEHH CMIELMANUCTH.

» M3non3BaiTe Camo OPUTMHANHKU PE3EPBHM UacTh OT
npoussoauTens. Mpon3BOAUTENAT He NOeMa OTTOBOPHOCT
32 NOBPE/IM, NPUUNHEHU OT PE3EPBHH UaCTH, KOUTO He ca
[I0CTAaBEHM OT HEro.

» [lopbuBaiiTe pe3epBHM YaCTH OT KaTanora C pesepBHu
yacTK 3a T03u ypeq,.

» [lo Bpeme Ha paboTuTe No TEXHMUECKOTO 0BCyKBaHEe
CMEHAWTE OTCTPAHEHWTE CbeMHEHNSA C HOBM.

» Cnef M3BbpLUBaHE Ha IGNHOCTHUTE N0 NOAAPBKKA
HatucHete byToHa "Restart" ("PectapTpaHe"), 3a ia
pecrapTupare ypepa.

721860035 (2024/0.
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Mpobnemu

9  Mpobnemu
B cnepjBaluara Tabnuia ca OnucaHy pellieHnATa Ha Bb3MOXHM
A OMACHOCT npobnemu (HAKOM OT pellieHuATa TpABBa Aa Ce M3MbAHABAT
TokoB yaap! Camo OT CMeLnanucTH).

» [lpeKbCHeTe eNeKTPUUECKOTO 3axpaHBaHe, Npeau aa
npUCTbRKUTE KbM paboTa no ypeaa.

> MoHTaXbT, PEMOHTHTE W NOAAPbXKaTa TpAbBa a ce
M3BbPLUBAT CAMO OT KBaMGHULMPAHHU CNELManuCTy.

L

Tebpae HUCbK 0beMeH | DUNTbPBT Ha KpaHa Unu » UsBagete unTbpa, U3MHIATE FO UMK OTCTPAHETE BAPOBHKA.
nebut Ha Bopara. [lyLUa € 3anyLueH.
BogHuAT puntopHaypesae »  [omonete cneuuanuct Aa NoUUCTH BOAHUA (UATBP.
3anyLleH.
Bb3moxHo bnokupaHe Ha | > [lomMoneTe orpaHnuKTen ja OTCTPAHW OTPaHUUKTENA Ha 0DeMHHA
[nebuTa, NPUUUHEHO OT nebut (> rnasa 7.2).
0beMHUA orpaH1unTen Ha
nebuta Ha ypena.
YpeabT He ce BKMouBa.  [lechekTHoTOKoBaTa 3awmuta »  [poBepeTe [edeKTHOTOKOBATA 3alliUTa B €N1eKTPUUECKHs LKad).
ce e 3aaelcTBana B
€NeKTPUUECKMA KA.
BopmaraHe ce3arpaBa | [IMMMTBLT Ha MolLHocTTae | »  Hamanete aebuta Ha kpaHa 3a Boga.
[I0CTaTbuUHO. nocturar (6enuat LED
MHra 1x B cekyHaa).
[pekaneHo BUcok nebutn/ » [loMoneTe cneLyanucT Aa HacTpou febuta ¢ NoMOLLTa Ha bIMOBHS
UNK NPeKaneHo H1cKa BeHTUN. [IpoBpeTe orpaHnunUTeNs Ha 0beMHUA febUT unu
TEeMnepaTtypa Ha BXogALLata 13non3BanTe Apyr, 3a ja HamanuTe febuta Ha Boaara.
cTyneHa Boga (npes
3umara).
lMoHnkora ypeabt YpenbT OTKpMBa Bb3AYX BbB | »  M3uakaliTe HAKONKO CEKYHAM, A0KATO YPeAbT 00e3Bb3ayLLM
BPEMEHHO crupa BOAATA ¥ MOMEHTAMNHO cHcTemarta.
NnofaBaHETO HAaToNMa | M3KMIUBA HarpeBaTeNnHuTe
BOJa. enemeHTu (6enunar LED
MHra 2x B cekyHaa).
[ucnnent nokasgakog — Peneto 3a npuoputet e » YBenuuete 3afjaieHata TeMmneparypa Ha ypeaa, unu yBenuuete
3arpewka"EA2" MOHTHPaHO. MUHUManHaTa BOAHMA AeOUT OT KpaHa.
CTapTOBa MOLLHOCT Ha
ypeqa He e 0CTUrHaTa.
[ncnnent nokasea ko | HeusnpaBHOCT B ypeaa. » 3atBOpETE M OTBOPETE KPaHa 3a Ton/a Bofa.
sarpewka"E..". AKO rpeLLKaTa NpoAb/MKHM Aa CbLLECTBYBA;
» CBbpKeTe Ce C 0TAEeNa 3a NOAAPHLKKA HA KNUEHTH.

Tabn. 9  [lpobnemu




TeXHWUeCKM AaHHH BOSCH

10 TexHMuecKH fJaHHH

10.1 TexHHWuecKH faHHH

HomuHanHa MowHocT

HomWHanHo HanpexeHue v 400 V3~ 400V3~
MNpeanasuten/RCD A 25 25 32 32 40 40
MuHMManHa nnoLL Ha HaNPEYHOTO CEUEHHE Ha mm2 4 4 6
kabenal)

Bopaa, cMeceHa np1 HOMUHaNHA MOLLHOCT C
NnoBMULLIaBaHe Ha TeMneparypara or;

12 °C po 38 °C (6e3 orpaHuunTen Ha obeMHus |/min 8,1 9,8 11,6 11,6 13,0 14,6
nebur)
12°C no 38 °C (c orpaH1u1Ten Ha 00eMHUA [/min 5,0 7,6 7,6 9,4
nebur)
12°Cpo60°C |/min 4,4 6583 6,2 6,2 7,1 7,9
3aryba Ha HanAraHe ¢ NoBuLLUaBaHe Ha
Temneparypara ot:
12°C no 60 °C (c orpaH1u1TEN Ha 0BEMHUA bar 0,8 1,3 1,6 1,6 2,0 2,5
nebur)
12°C o 60 °C (6e3 orpaHuumnten Ha obemMHus bar 0,5 0,7 0,9 0,6 1,3 1,4
nebut)
MwuH1ManeH aebut npu cTapTupaxe Ha ypeuaz) |/min 2,5 2,5
MWHMManNHO HanAraHe Ny cTapTMpaHe Ha MPa 0,04 (0,4) 0,04 (0,4)
ypepa®) (bar)
0ObnacTHa npunoxeHue 3a BoAa cbe cneuupnuHo  Qcm >1300 >1300
€N1EKTPUYECKO CbNPOTMBNEHKE NpH 15 °C.
MakcumanHa npoBogumocT Ha Bofatanpu 15°C | uS/cm <769 <769
HomwuHanHo HansraHe MPa 1,0(10) 1,0(10)
(bar)
MakcumanHo gonyctuma TemMneparypa Ha °C 55 55
nofiaBaHe
OrpaHuuuTen Ha 0beMHu1s Aebut |/min 5,0 7,6 7,6 9,4
(uAT)  (opaHxeBs) (6an) (6an) (bnT)
MakcumaneH umnefaHc B Toukata Ha CBbp3BaHe Q 0170 0117
Wi-Fi cneundukauuu
Pexumu Ha paboTa 802.11b/g Hotspot (HT), WPS
3aumra WPA/WPA2 (nuueH)
IP appecvpare CratuueH IP, DHCP
UecToTHa NeHTa 2412 - 2472 MHz
KanauuTet Ha npeaaBaHe <6dBm

1) CroitHocTv B cbotaerctaue ¢ VDE 0100-520 3a Tun MoHTax C. B 3aBUCHMOCT OT MOHTaXa, TWMa Ha 3alliuTata u HalMoHanHuTe
pa3nopendbu Moxe fia € HeobxoaUMO NO-TONAMO CeueHue Ha Kabena.
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BOSCH TeXHWUUeCKM laHHHU

2) [pv MbpBOTO BbBEXAAHE B €KCMN0AaTaUua Ha ypeaa MUHUMAnHUAT AebuT Ha BogaTta Tpabea ga e 3,5 I/min.
3) KbM Tasu CTOWHOCT TpAOBa 1a ce 106aBW NOHWXKABAHETO HA HANATAHETO B CMECHUTENA.

Tabn. 10 TexHUUECKM XapaKTePUCTUKH

10.2 Undopmauua 3a notpebaBaHaTa eHeprus

[l0KONKOTO ca NPUNOXHMM 33 IPOAYKTA, CefBalliTe AaHHM Ce 0CHOBABAT Ha M3WCKBaHWATa Ha Pernamenut (EC) 812/20131 814/
2013.

JlaHHK 3a npoAyKTa Cumson

™
~
o
~
o
n
©
™
~
~

7736507072

Tuvn Ha npogykTa TR8501i | TR8501i
15/18/21  21/24/27
DESOAB | DESOAB

[leknap1paH npodun Ha HaToBapBaHe S S
Knac Ha eHepruiHa eheKTMBHOCT NpH 3arpsiBaHe Ha BofiaTa A A
EHepruiiHa echeKTMBHOCT NpU 3arpsABaHe Ha Bofara Nwh % 39 39
l'opuwHo noTpebneHye Ha enekTpoeHeprus AEC kWh 476 476
['oauwLeH pa3xoa Ha ropuBo AFC GJ
[pyr npochun Ha HaToBapBaHe
EHepruitHa echeKTMBHOCT NpM 3arpsBaHe Ha Bofata (apyr npodnn Ha Nwh %
HaToBapBaHe)
ToAuLIHA KOHCYMaLKA Ha enekTpoeHeprua (Apyr Npodun Ha HaToBapBaHe, AEC kWh
CPEeHH KNTUMATHUHK YCIOBHA)
loauLIeH pa3xof Ha rop1Bo (apyr NpodKn Ha HaToBapBaHe) AFC GJ
Temneparypa Ha TepMocTata ((habpuuHa HacTporka) Tset °C 60 60
HWBO Ha LyMOBM EMHUCHK, Ha 3aKPUTO Lwa dB 15 15
MHaMKaLua 3a Bb3MOXHOCT 3a paboTa camo B uacoBeTe be3 BbpX0BO He He
HaTOBapBaHe Ha Mpexara
Ipw crnobsBaHeTo, MOHTaXa UK TEXHUUECKOTO 0bCnyxBaHe TpAbBa fa ce BUXXTeE JOKYMEHTUTE, KOUTO CbNPOBOXAAT
B3EMaT CMeLyanty npeanasHiu MepKM (ako ca npunoXxumu) npoayKTa
WHTEenureHTHO ynpaBnexue He
[IHEBHA KOHCYMaLMA Ha ENEKTPOEHEPTUS (CPEAHN KNUMATUUHM YCTIOBMSA) Qglec kWh 2188 2190
[lHeBeH pasxof Ha ropuBso Qfyel kWh
EMHCHM Ha a30THM OKKCH (caMo npy paboTa Ha ra3 Wiu TeYHO FOpPUBO) NO, mg/kWh
CeIMMUEH PasXof Ha rOpPUBO NPH aKTUBUPAHO MHTENUTEHTHO YNpaBNeHne Qfyel, week, | KWh

smart
CeaMWUHa KOHCYMaLMA Ha eNeKTPOeHePrusa NPy akTUBUPAHO UHTENUTEHTHO Qelec, week, | kWh
ynpaBneHue smart

CeIMMUEH PasXof Ha ropUBO NMPH [1eaKTUBUPAHO UHTENIMTEHTHO YNPaBNeHUe Qgyels week | kWh

CenM1uHa KOHCYMaLMA Ha eNeKTPOEHEPTHA NPH IGAKTUBMPAHO MHTENUIEHTHO | Qejec week | KWh
ynpaenexue

0bem Ha cbxpaHsBaHaTa Boaa v |
Cwmecena Bona 40°C Vao |
Tabn. 11 Muepopmaima 3a notpebsBaHata eHeprus
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3alluTa Ha OKonHaTa cpeda 1 ienoHUpaHe KaTto 0TnagbK

11 3awwra Ha OKONHaTa cpepa
AenoHUpaHe KaTto oTnaabK

Ona3BaHeTo Ha OKONMHATA CPEfia € OCHOBEH NPUHLMM HA

rpynara Bosch.

3a Bosch kauectBoTO Ha NpoAyKTUTE, ePEKTUBHOCTTA U

0Ma3BaHETo Ha OKONHATA CPEfiA Ca PABHOMOCTABEHH LIEM.

3aKoHHTe U HapeabHTe 3a onasBaHe Ha OKOMHaTa cpefa ce

Cna3gar CTPUKTHO.

3a 0nasBaHeTo Ha OKO/HaTa CPe/a U3non3eame Han-nobpara

Bb3MOXHa TEXHWKA 1 MATepUaNH, KaTo OTUMTAMe apryMeHTUTe

OT [e/Ha TOUKa Ha MKOHOMUUECKaTa PEHTabUNHOCT.

OnakoBka

Mo OTHOLLEHKE Ha ONaKoBKaTa HUe yuacTBame B
CnelnudUUHITE CUCTEMM 33 YTUNH3ALMSA, TapaHTMpPalLK
ONTMMANHO PeLMKNMUpaHe.

Bcuuku 3non3saHu onakoBbUHU Matepuanu ca eKonoruyHo
UWCTHM W MOTaT J1a Ce U3MOM3BaT MHOrOKPaTHO.

W3nasbn ot ynotpeba ypen

BpakyBaHuTe ypeau ChabpXar UeHHU MaTephanu, KOUTo
TpAbBa Aa ce NOA/IoKAT Ha peLKNnpaHe.

KOHCTPYKTMBHHTE Bb3NK Ce OTAENAT NecHo. NnacTMacosuTe
[AeTanny ca 0603HaueHu. 1o T03u HauMH PasnuuHUTe
KOHCTPYKTMBHM Bb3MW MOraT ja Ce COPTUpAT 1 Aa Ce Npeaaaar
32 PeLMKINPaHe UMK U3XBbPNAHE KaTo OTNafbLK.

WU3ne3nu ot ynotpe6a eneKTpUUECKH U eNeKTPOHHHU ypean
To3u cMMBOM 03HauaBa, Ue NPOAYKTLT He TpAbBa fa
Ce U3XBbP/IA 3ae[HO C APYrH OTNafbLM, aTpAbea aa
bbae npeaaieH Ha CbOTBETHUTE MecTa 3a
obpaboTka, cbbupaHe, peurknupaxe 1
U3XBbPNAHE HA OTNaJbLM.

CHMBOMBT BaXM 3a CTPAHMTE C pa3nopendu OTHOCHO
€NeKTPOHHUTE YCTPOHCTBA, KaTo HanpuMep [upektnea 2012/
19/EC 0THOCHO OTNabLY OT €N1EKTPUUECKO U ENEKTPOHHO
obopyasare (OEEO). Tesu pasnopendbm onpenenat
PaMKOBHTE YCNOBHSA, KOUTO Ca B CHA B CbOTBETHATA AbPXKaBa
3a NpefaBaHeTo Kato OTNaAbK U PELUKIMPAHETO Ha CTapH
€NeKTPOHHM YCTPONCTBA.

Tb# KaTo eNeKTPOHHUTE ypeayu MOXE [a ChAbPXKaT ONacHH
BellleCTBa, Te TpAbBa Aa bbaaT peLMKNMpPaHu 0TrOBOPHO C LieN
CBEX/aHETO 10 MUHUMYM Ha Bb3MOXHHTE LIETH 33 OKOMHATa
Cpefia ¥ ONacHOCTUTE 3a YOBELLKOTO 3paBe. B AoMbNHeHNe Ha
TOBA PELMKIMPAHETO Ha ENEKTPOHHM OTNAAbLM JONPUHACA U
32 3aNa3BaHeTo Ha NPUPOLHUTE PECYPCH.

3a10Mb/HKTENHA MHAOPMALMA OTHOCHO YTUNM3ALMATA Ha
CTapu eNEeKTPUUECKH M eNEKTPOHHM YPEaH, MONM fia ce
06bpHETE KbM OTTOBOPHHA OPraH Ha MACTO, KbM MECTHOTO
CMeTOCHOMPATENHO APYXKECTBO UK KbM TbPrOBEL, OT KOroTO
CTe 3aKynunu1 NPopyKTa.
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[lombnHMTENHA MHOPMALMA LLE HAMEPUTE TYK:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-
topics/weee/
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12 Codpryep c oTBOpeH kog,

To3W NPOAYKT Chbpa CE[HUTE KOMIMOHEHTH Ha COTYep C
oreopeH kof (0SS):

Wme Ha 0SS

Bepcus Ha 0SS

KOMMNOHEeHTa KOMMOHeHTa

CodpTyep c 0TBOPEH KoA

Wme 1 Bepcua Ha nuLeH3a (TekcTbT | [lonbnHuTenHa MHGopMaums
Ha NHLeH3a MoXe Aa bbae HamepeH

B NPUNOXXEeHHeTo I'IO'AOI'Iy)

Arphic Technology

Tabn. 12

12.1 Arphic Public License

Copyright (C) 1999 Arphic Technology Co., Ltd.

11FI. No.168, Yung ChiRd., Taipei, 110 Ta#BaH

Bcuuku npaea ca 3anaseHu, 0CBEH B ClyYauTe, NOCOUEHH Mo-
nony.

Bceku MMa npaBo fia Konupa v pasnpocTpaHsABa JOCNIOBHH
KOMKA Ha TO3M NIMLEH3MOHEH [OKYMEHT, HO MPOMAHaTa My e
3abpaHeHa.

Mpeambion

NuueHanTe 3a NoBeUeTO COPTYEPHU NPOAYKTH ca paspaboteHu
Taka, ue HAMaTe Npaeo Aa rv cropensTe U npomeHsaTe. 3a
pasnuka 7ax ARPHIC PUBLIC LICENSE 13puuHo BM pa3peLuaBa
W HacbpuaBa [ U3non3eare T031 cOTyep, NP1 YCroBUE ue
npefocTaB1Te Ha NONyJaTeNuTe BCMUKK NPaBa, KOUTO CMe BK
NPeLOCTaBMNM, U Ce YBEPHTE, ue Te MOrar ia Noyyasar
MOAM(HKALMKTE Ha TO3U COTyep.

MpaBHK TEpMHHK

JeduHuumm:

HaBcsKbae B T031 IULEH3 "WPHAT" 03HaUaBa WpUToBETE
TrueType "AR PL Mingti2L Big5", "AR PL KaitiM Big5" (Habop ot
cumBony BIG-5) 1 "AR PL SungtilL GB", "AR PL KaitiM GB"
(Habop ot cumBonu GB) , KOMTO MbPBOHAUANHO Ca
pasnpocTpaHeru ot Arphic, ¥ POM3BOAHUTE Ha Te3u
LIpHTOBe, Cb3A3AEHN Upe3 BCAKAKBU MOAUMHUKALUM,
BK/IOUMTENHO NPOMAHA Ha MU, NPOMAHA Ha peaa Ha rmuda,
npeobpasyBaHe Ha hopmarta, NPOMAHA Ha UMETO Ha LWpKUdTa
unu fobaBsaHe/M3TPUBaHE Ha HAKOWM CUMBONH B/OT rMUdHaTa
Tabnuua.

"PL" 03Hauaga "ybnuueH nuueHs".

"MpuTexaren Ha aBTOPCKM NpaBa" 03HauaBa BCEKH, KOUTO e
MoCoueH B aBTOPCKOTO NPaBO WNK aBTOPCKUTE NpaBa 3a
wpudrta.

"Bue" 03HauaBa NMLEH30MONYYATENAT MK NNLETO, KOETO
KONMpa, pasnpocTpaHaBa Un1 MOAKMULMPa WpHdTA.
"CBobofHO AoCTbNEH" 03HauaBa, ue MMate cBobofaTa Aa
Konuparte Unu MoauduLmMpare WpKTa, KakTo 1 aa
pasnpocTpaHsBarTe KoMK Ha WpKTa NpK CbLyuTe YCNIOBKA,
KOWTO CTe NMONYYMnK, a He MO LieHa. AKO UCKaTe, MOXeTe ia
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TaKcyBaTe Ta3u ycnyra.
KonupaHe v pasnpocTpaHeHue

MoxeTe fia konupare 1 pa3anpoCTPaHABATE JOCIOBHHU KOMKUA Ha
TO3M LWPHT Ha BCAKAKBbB HOCHTEN b6e3 orpaHuueHus, Npu
YCTMIOBHE Ye 3anasuTe TO3W NULEH3UOHEH (hain
(ARPHICPL.TXT) HenpoMeHeH BbB BCHUKH KOMKA.

[pomsaHa

MoxxeTe fia npoMeHsATe BalleTo Konue Ha To3u LPHUAT o
KaKbBTO W [1a € HAUKH, BKMIOUMTENHO MOAUDULIMPAHE Ha
UM, TPOMAHA Ha pefia Ha IMudKTe, NpeobpasyBaHe Ha
hopmarta, NPOMAHA Ha UMETO Ha LWpKdTa M1 fobassaHe/
M3TPHUBAHE Ha HAKOW CUMBONK B/OT IMUdHaTa TabNMLa, KaKTo 1
[1a Konupare W pasnpocTpaHABaTe TakMBa MOLU(HUKaLUK
CbITIACHO YCNOBHATA Ha pa3aen 1 no-rope, npu ycnosue, ue ca
U3MbTHEHN CNEAHUTE YCNIOBHA:

TpnbBa Aa BMbKHETE NPUBMMYALLO BHUMAHUETO CbobLLeHHe
BbB BCEKM NPOMEHeH (hair, MOCOUBALLO KaK U Kora CTe
NPOMEHHNK TO3H (hain.

Tpabea ja HanpaBuTe Te3W NPOMEHW CBODOHO JOCTbHM KaTo
LiSiN0 33 BCUUKM TPETH CTPaHU CbIMACHO YCNIOBMATA Ha TO3U
NMLEH3, HaNPKUMEP KaTo NPe/IOKMTE A0CTbI 3 KOMMPaHe Ha
NPOMEHHTE 0T ONPeeNneHo MACTO UM KaTo Pa3npocTpaHuTe
NPOMEHHTE Ha HOCHTEN, KOMTO 0OMKHOBEHO Ce U3Mon3Ba 3a
0bmeH Ha codTyep.

AKO MOAMUDULIMPAHHAT LWIPUDT 0OUKHOBEHO UeTe KOMaHIU
MHTEPAKTMBHO, KOraTo ce CTapTMpa, TpAbBa aa ro Hakapare,
KOraro ce CTapTMpa 3a TakaBa MHTEpaKTUBHa ynotpeba no Hak-
00MKHOBEH HauuH, a OTNeyara U1 NoKaxe cboblleHue,
BK/IOUBALLIO MOAXOAALLO U3BECTHE 3a aBTOPCKM NMpaBa U
U3BECTHE, ue HAMA rapaHuua (MK apyro, Kasgalllo, ue
NpeaocTaBATe rapaHLmMa) 1 ue NoTpeduten1te morar fia
pa3npoCTPaHABAT LWPKUGTa NPX TE3U YCNOBUA, U Ka3Balllo Ha
noTpebuTens Kak Aa BUAM KOMKE OT TO3W NULIEH3.

Te3u U3UCKBaHWA ce Npunarar KbM MOAMHLMpaHaTa pabota
Karo LAno. Ako pa3no3HaBaeMM UacTu OT TOBA NPOU3BEAEHUE
He MPOM3NK3aT OT WPHATA U MOTaT PasyMHO fla Ce CUMTaT 3a
He3aBMCUMMU W OTAENHM NPOU3BENEHUA CaMu No cebe cu,
TOraBa TO3M JIMLIEH3 W HEFOBMTE YCNOBUA He Ce Npunarart 3a
T3 YacTw, KOraTo ' pa3npocTpaHABare KaTo OTAeNnHu!
npousBeseHus. CnenoBatenHo NpocToTo 0befnHABaHe Ha
[NIPYro NPOM3BeeHNE, KOETO He Ce 0CHOBABA Ha LPUKTa, C
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CodpTyep C 0TBOPEH KOA

wpHcTa BbPXY 06€M Ha HOCHTEN 3a CbXPaHEHHE UK
pasnpocTpaHeH1e He BOAM [10 BKNIOUBAHETO Ha APYroTo
npon3BeeHne B 0bxBaTa Ha TO3M NIULIEHS.

MocnenaBalLo CbCTOAHKE

Hamare npaBo ja konupare, NPOMeHATe, NOANMULEH3MPATE MNK
pa3npocTpaHABaTe WpHTa, OCBEH aKo TOBA HE & U3PUUHO
NPeABUAEHO B HACTOALLMA NLEH3. BCEKW ONUT NO ApYr HauMH
[a Konupare, MoauduuMpate, NoAn1LeH3upare Unu
pa3npocTpaHABare WpHdTa LLie A0Befe 10 aBTOMATHUHO
oTnafiaHe Ha npaeata Bu no To3u NnLeH3 Cbe 3aHa AaTa.
Bbnpeky TOBa, CTPaHUTE, KOWTO Ca NOMYYHIM KONWA WK NpaBa
0T BaC N0 CHAaTa Ha TO3M NIULEH3, LLe 3anasAT BaMAHOCTTA Ha
CBOWTE NIULIEH3M, [JOKATO Te3W CTPAHW NPOAbIKABaT Aa Cra3Bar
BCUUKW U3UCKBAHUA.

[Tpnemane

He cTe [iTbXXHK [1a pUemare TO3M NILIEH3, Thid KaTo He CTe ro
noanucanu. Huwo apyro obaue He B4 AaBa paspeLLerme Aa
KOmupate, NPOMeHATe, NOA/ULIEH3UpaTe UK
paanpocTpaHaBare wpHndTa. Teau AeHCTBUA ca 3abpaHeHu ot
3aKOHa, aKo He Np1eMeTe To3W NIULeHs. CneaoBatenHo, kato
Konupare, MoaudULMpare, NoAULEeH3upare unu
pasnpocTpaHnBare WpHTa, NoKasBearte, ue npuemare To3u
TIULIEH3 Y BCUUKM HETOBH YCNIOBUA.

ABTOMAaTWUHO NpHUeMaHe

Bcekw mbT, Korato pasnpocTpaHaBarte WpKgTa, nonyyatenar
aBTOMaTUUHO NONYyYaBa NMLEH3 OT MbPBOHAYANHMA
NMLieH30aaTeN Aa Konupa, PasnpocTpaHsABa UK Moanuduumpa
LpKchTa NPY Cra3BaHe Ha Tean yCnoBus. Hamate npaBo fa
Hanararte JoONbHUTENHWU OrPaHUYEeHNA BbPXY YNPaXXHABAHETO
Ha NpeoCcTaBeHnTe TyK NpaBa oT CTPaHa Ha nonyuatenure. He
HOCHTE OTFOBOPHOCT 38 OCUIypPABaHE Ha CNa3BaHETo Ha TO3K
TIMLIEH3 OT TPETH CTPaHH.

lpoTuBopeune

AKO BCNEACTBHE Ha ChAEDHO peLleHne UNK TBbPAEHHE 3a
HapylLaBaHe Ha NaTeHT, UMK MO HAKaKBa Apyra Npuu1Ha (KoATo
He Ce orpaH1yaBa 10 NaTeHTHU BbNPOCH) BX ObaaT HaNoXeHH
yCnoBus (He3aBMCMMO Aanu Mo cMnata Ha CbaebHo pelueHue,
CrnopasyMeHHe UK Nno Ipyr HaunH), KOMTO NPOTUBOPEYaT Ha
YCNOBHMATA HA TO3W NULIEH3, Te He BM 0CBOOOXaaBaT OT
YCNOBHATA Ha TO3M JInLIeH3. AKO He MOXeTe fa
Pa3npocTpaHABaTe No TakbB HAYWH, Yye la U3Nb/iHABATE
€IHOBPEMEHHO 3a[Ib/KEHUATA CH N0 TO3M JTULIEH3 U BCHUKH
QPYrv CbOTBETHH 3aIb/KEHHS, TOraBa B PE3yNTaT Ha TOBa
MOXeTe U3001L0 1a He pa3npocTpaHABaTe WpUdTa.
Hanpumep, ako NaTeHTHUAT IULIEH3 HE N03BONABA
0e3Bb3Me3[IHOTO Pa3NpPOCTPAHEHHE Ha WPUATA OT BCUUKM,
KOWTO MONyyaBarT Konusa NPAKO MK HeNPAKo upes Bac,
€OWHCTBEHUAT HAUKUH, NOo KOWUTO 6I/IXTe MOrMu fia
YAOBNETBOPUTE KAKTO Ha HEro, Taka M Ha TO3W NIULIEH3, e fia ce
Bb3/[IbPXKaTe U3LANO OT Pa3npOCTPaHeHHUe Ha LWpHdTa.

AKO HAKOS UACT OT HACTOALLMA Pa3fieN Ce CUMTa 3a HeBaNMAHA
WNK HENPUNOXKMMa NPH onpefeneHu obcToATencTsa,
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OCTaTbKbT OT Pa3fiena ce CYUTa 3a NPUOKMM, a PasfieNbT Kato
LIAN0 Ce cum1Ta 3a NPUNOXMM NpK APy obcToATencTBa.

BE3 FAPAHLIMA

TbI KATO LUIPUOTBT E NIMLEEH3WUPAH BE3MIMATHO, HAMA
FAPAHLIMA 3A HETO, JOKOMNKOTO TOBA E PA3PELLEHO OT
NMPUNOXMMOTO 3AKOHOOATENCTBO. OCBEH AKO HE E
MOCOYEHO [IPYIO B MMCMEH BWL, NMPUTEXATENUTE HA
ABTOPCKW NMPABA UNW IPYTY CTPAHW NMPEAOCTABAT
LLIPUDTA "TAKbB, KAKbBTO E", BE3 KAKBATO U[IA E
FAPAHLIMA, HUTO N3PUYHA, HUTO NOOPA3BUPALLIA CE,
BKMFOYMTENHO, HO HE CAMO, MOAPA3BHPALLIUTE CE
TAPAHLIMA 3A NPOJABAEMOCT U TOOHOCT 3A
ONPEOENEHA LEN. LENUAT PUCK, CBBP3AH C
KAYECTBOTO W PABOTATA HA LLIPU®TA, E 3ABAC. AKO
LLUPUOTBLT CE OKAXE [IEOEKTEH, BUE MOEMATE
PA3XOIWTE 3A LIANOTO HEOBXOAUMO OBCINYXBAHE,
PEMOHT WY KOPEKLILA.

OTKA3 OT OBESLLIETEHME 3A LLEETH

OCBEH AKO HE CE U3MCKBA OT MPUNOXNMOTO
3AKOHOIATENCTBO MW HE EJOrOBOPEHO MUCMEHO, B
HWKAKDBB CMYUAX HUKOW OT NPUTEXXATENWTE HA
ABTOPCKW NPABA UNW IPYTY CTPAHM, KOUTO MOTAT 1A
KOMWPAT, MPOMEHAT UMW PA3NPOCTPAHABAT LLPUOTA,
KAKTO E PASPELLEHO NO-TOPE, HAMA IA HOCH
OTrOBOPHOCT MNPE[ BAC 3A KAKBUTO U 1A BMNO MNPEKK,
KOCBEHM, NMOCMNEABALLM, CIYUAMHW, CMELIMATHW UMK
NMPUMEPHW LLETH, MPOU3TUYALLIM OT U3MON3BAHETO
NN HEBb3MOXHOCTTA 3A U3MON3BAHE HA LLPUOTA
(BKMHOUMTENHO, HO HE CAMO, 3AKYMYBAHE HA
3AMECTBALLIM CTOKW UK YCNYTU; SATYBA HAYTIIOTPEBA,
OAHHW UMW NEYANBW; UMK NPEKbCBAHE HAIEMHOCTTA),
[IOPU AKO TE3W NPUTEXATENN UMW APYTU CTPAHW CA
BMINA YBELJOMEHW 3A Bb3MOXHOCTTA 3A TAKMUBA LLIETH.

To3u NPoAYKT Cbabpa KakTo codiTyep, KoiTo e cobcTBeHOCT
Ha Bosch, nuueH3npaH cbrnacHo CTaHAAPTHUTE NLEH3MOHHM
ycnoBus Ha Bosch, Taka u codtyep ¢ oTBOpeH Kog,
NULEH3MPaH Bb3 OCHOBA Ha TEXHUTE NULIEH3M. [TbNHUAT CIMCBK
Ha NWLieH3NTe Ha codTyepa c OTBOPEH KOZ e HanKueH Ha Tronic
8500i v ce nokasga ¢ nomolura Ha HomeCom Easy.

Tronic 8500i - 6721860035 (2024/02)
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13 TlonuTHKa 3a 3alyMTa HA AAHHHUTE

3a/1a ca Bb3MOXHH IMCTAHLIMOHEH MOHUTOPHHT U yNpaBNeH1e
Ha lafieHa oToNNMUTENHa/BEHTUNALMOHHA CUCTEMA C TO3H
NPOAYKT, e HeobxoauMa Bpb3aka ¢ MHTepHeT. Cref
CBbP3BaAHETO C MHTEPHET TO3U NPOAYKT Cb3[laBa aBTOMATUYHO
BPb3Ka KbM CbpBbpa. pv TOBa JaHHH 3a Bpb3KaTa, B YaCTHOCT
IP afpecwT, ce NpeaaBar aBTOMaTMUHO W ce 0bpabotsar ot
Bosch Thermotechnik GmbH. Obpabotkara moxe aa ce
HaCTPOM upe3 HynupaHe 10 GabpUUHKTE HACTPOMKHM Ha TO3M
npoayKT. [lonbNHATENHU YKasaHWA 3a 0bpaboTkaTa Ha laHHK
LLie HaMepwTe B CNeaBaLLMTE YKa3aHMA 3a 3allMTa Ha AaHHWUTE U
B MHTEPHET.

Hue, Pobept bow EOO/L, 6yn. UepHu BpbX
51b, 1407 Cochua, bbnrapua, obpaborsame
TEXHUUECKM AaHHH 33 NPOAYKTa 1
MHCTanaumaTa, AaHHK 3a BPb3Ka,
KOMYHHWKALMOHHW AaHHM, JaHHH 3a
PErucTpaLmMaTa Ha NpoayKTa v JaHHU 3a UCTOPUATA Ha KNUEHTA,
C LieN Aa 0curypum yHKLMOHAMHOCTTa Ha npogykTa (OP3[,
un. 6, anuHesn 1, byksa 0), 1a U3NbHABAME HaLlWTe
3a/Ib/KEHHA 3a eKCMoaTalMoHEeH Hafi30p Ha MPOAYKTa,
6€e30nacHOCT Ha NPOAYKTa W 0T CbobpaxeHus 3a besonacHoCT
(OP3, un. 6, anuHen 1, byksa e), 3a 3alLuTa Ha HalLKTE NpaBa
BbB BPb3Ka C BbPOCH, CBbP3aHM C rapaHLmMaATa U
perucTpaumaTa Ha npoaykta (OP3[, un. 6, anuHen 1, byksae),
KaKTO W 3a aHanM3upaHe Ha AUCTPUDYLMATA Ha HaluTe
NPOAYKTH ¥ NPEAOCTaBAHE Ha UHAMBUAYANHHN U CNELUdUUHN 38
npoaykta MHdopmauun 1 oteptr (OP3[, un. 6, anuHen 1,
OykBa e). 3a npeoCcTaBAHe Ha YCNyr1 KaTto Npoaaxou 1
MapKeTUHIOBM YCNYTH, yNpaBneHWe Ha oroBopH, 0bpabotka
Ha nnaLaH1s, NPorpamMMpaHe, XOCTUHT Ha JaHHU W YCNYTHY 33
TenedoHHa ropeLla NMHUA MOXeM [la NoBepABaMe U
npeaaBame JaHHU Ha BbHLLIHK OCTABUMLM HA YCIYTY W/Wnu
[IblLiepHu apyxecTsa Ha Bosch cbrnacHo § 15 v cnepg. Ha
repMaHCKMA 3aKoH 3a aKLMOHePHUTE ApyXecTBa. B HAKoM
Cnyyau, HO Camo aKo e OCUrypeHa aeKBaTHa 3alMTa Ha
[NlaHHWTE, NTMYHWUTE laHHU MOTaT [1a Ce NPeAaBaT Ha Nonyyatenu,
HamuMpaLyyM ce M3BbH EBponerickata MKOHOMUUECKA 30Ha.
[onbnHuTeNHa MHGOPMaLKA ce NPEROCTaBA NPU NOMCKBAHE.
MoxxeTe fia ce CBbpXETE C KOPNOPATUBHOTO JyTHXHOCTHO UL
Mo 3alluTaTa Ha laHHuTe Ha apec: Data Protection Officer,
Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch
GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, Germany.

Mmate npaBo No BCAKO Bpeme Aa Bb3pasuTe CpeLLy
obpaboTkara Ha BalunTe n1uHM JaHHK Bb3 0CHOBa Ha OP3[,
un. 6, anuHes 1, bykea e, Ha OCHOBaHMA, CBbP3aHH ¢ Balwara
KOHKpETHa CUTYaLuA UMK CBbP3aHK C LENMTE Ha AMPEKTHUA
MapKeTHHT. 3a Aa ynpaxHuTe Bawwute npasa, Mons, CBbpxeTe
ce ¢ Hac upe3 DPO@bosch.com. 3a aa nonyuute noseue
UHopmaLua, Mons, ckaHupaite QR koga.

Tronic 8500i - 6721860035 (2024/02)
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1  Objasnjenje simbolai upute za siguran
rad

1.1 Objasnjenje simbola

Upute upozorenja

U uputama za obja$njenje signalne rije¢i oznacavaju vrstu i
tezinu posljedica u slu¢aju nepridrzavanja mjera za uklanjanje
opasnosti.

Sljedece signalne rijeci su definirane i mogu biti upotrijebljene
u ovom dokumentu:

A OPASNOST

OPASNOST znaci da ¢e se pojaviti teske do po Zivot opasne
ozljede.

UPOZORENJE

UPOZORENJE znaci da se mogu pojaviti teske do po Zivot
opasne tjelesne ozljede.

A OPREZ

OPREZ znaci da moze doci do lakse ili umjerene tjelesne
ozljede.

NAPOMENA

NAPOMENA znaci da moZe doci do materijalne Stete.

Vazne informacije

]

Ovim simbolom oznacene su vazne informacije koje ne
predstavljaju opasnost za ljude ili stvari.

Daljnji simboli
Simbol Znacemje
> Korak radnje
> Upucivanje na neko drugo mjesto u dokumentu
. Popis/stavka na popisu
- Popis/stavka na popisu (2. razina)
tab. 1
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Objasnjenje simbola i upute za siguran rad

1.2 Opce sigurnosne upute

A\ Opéi opis

Pazljivo procitajte ove upute i postupite u skladu s njima.

» Prije uporabe proditajte i Cuvajte upute za uporabu
(uredaja, itd.).

» Obratite pozornost na sigurnosne napomene i upozorenja.

Pridrzavajte se nacionalnih i regionalnih propisa, tehnickih

propisa i smjernica.

» Dokumentirajte izvedene radove.

v

A\ Uporaba u skladu s namjenom

Uredaj je namijenjen samo za privatnu i kuénu uporabu. Uredaj

se takoder moZe upotrebljavati u okruzenjima izvan kuce, na

primjer u uredima, sve dok se upotrebljava kao u kuéne svrhe.

Bilo kakva uporaba osim navedene nije dopustena.

» Uredaj treba upotrebljavati i montirati kako je navedeno u
tekstu i slikama. Ne prihvacamo nikakvu odgovornost za
Stetu nastalu zbog zanemarivanja uputa u ovom prirucniku.

» Ovaj uredaj se moZe upotrebljavati do najvise 2000 m
nadmorske visine.

» Uredaj se mora instalirati u prostoriji zati¢enoj od
temperatura ispod nule.

& UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!
U slucaju kvara ili curenja vode u uredaju,

» Odmah iskljucite elektricni priklju¢ak uredaja (spustiti
osigurac).
» Odmah zatvorite dovod hladne vode u ureda;.

A\ Instalacija

Ove upute za instalaciju namijenjene su stru¢njacima

specijaliziranim za instalacije vode, elektrotehniku i instalacije

grijanja. Potrebno je postivati sve upute iz prirucnika.

Zanemarivanje ovih uputa moZe rezultirati materijalnom

Stetom, osobnim ozljedama i opasno$cu za Zivot.

» Procitajte upute za instalaciju (generator topline, regulator
grijanja, itd.) prije instalacije (= poglavlje 5).

» Pridrzavajte se vazecéih zakonskih odredbi u zemlji u kojoj je
uredaj instaliran, kao i odredbi lokalnih tvrtki za opskrbu
energijom i vodom.

» Instalirajte uredaj u krug hladne vode koji sadrzava vodu za
ljudsku potrosnju (zatvoreni krug).

» Instalaciju smije provoditi iskljuCivo ovlasteni stru¢njak.

Uvijek iskljucite elektri¢nu struju prije otvaranja uredaja.

» Da biste izbjegli opasne situacije, popravke i odrzavanje
smije obavljati samo ovlasteni tehnicar/serviser.
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Norme, propisi i smjernice

» Uredaj je prikladan za spajanje na plasti¢ne cijevi koje je
ispitao DVGW.

» Ovaj uredaj ima klasu zastitel i mora se spojiti na zastitni
vodi¢.

» Uredaj mora biti trajno prikljuc¢en na elektricnu instalaciju.
Povrsina poprecnog presjeka Zice mora biti prikladna
snazi koja se instalira (- poglavije 10).

UPOZORENJE
Opasnost od strujnog udara!

Zbog uzemljenih cijevi uredaja moze se ¢initi da je uredaj
uzemljen.

» Uredaj se mora spojiti na kabel zastitnog vodica.

» Dabi se zajam¢ila uskladenost s relevantnim sigurnosnim
propisima, tijekom instalacije mora se postaviti razdjelnik
svih polova prema poglavlju 10. Otvor kontakta moraimati
dimenziju najmanje 3 mm.

» Provjerite jesu li maksimalni i minimalni tlak ulazne vode u
skladu s vrijedno$cu koju je naveo proizvodac (=
poglavlje 10).

» Slavine za vodu i pribor moraju imati odobrenje zarad s
uredajima koji rade u zatvorenom krugu (pod tlakom).

» Temperatura hladne vode moZze se prethodno zagrijati uz
maksimalno ogranicenje od 55 °C.

UPOZORENJE
Opasnost od opeklina!

» Ako uredaj upotrebljava prethodno zagrijanu vodu,
odabrana ili ograni¢ena temperatura moZze se premasiti. U
tim slucajevima upotrijebite termostatski ventil za
ogranicavanje temperature prethodno zagrijane hladne
vode.

» Prema normi EN60335-2-35, kada se uredaj upotrebljava
za dovod vode za tusiranje, temperatura vode mora se
ograniciti na 55 °C (- poglavlje 5.10.2).

» Specificni elektricni otpor vode ne smije biti manji od
1300 Qcm. Zatrazite od lokalnog dobavljaca vode da vas
obavijesti o razini elektri¢nog otpora vode.

» Uredaj je prikladan za opskrbu vodom na vise izljevnih
mjesta, ukljucujuci i vodu za kupanje.

» Prije instalacije uredaja provjerite je li elektricni
prikljucak iskljuceni je li dovod vode zatvoren.

» Prije elektricnih priklju¢aka pripremite prikljucke za
vodu.

» Na straznjoj strani uredaja napravite samo one otvore koji
su potrebni za njegovu ugradnju. Ako se radi 0 novoj
instalaciji, neiskoristene rupe moraju se zabrtviti da bi se
osigurala vodonepropusnost.
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» Dijelovi pod naponom ne smiju biti dostupni nakon
sastavljanja.

» Nemojte upotrebljavati abrazivna i kausti¢na sredstva za
Ciscenje ili sredstva za ¢iséenje na bazi alkohola.

» Ne upotrebljavajte uredaje za Ciséenje parom.

A\ Odrzavanje

» Odrzavanje smije provoditi iskljucivo ovlasteni stru¢njak.

» Uvijek iskljucite uredaj iz struje prije provodenja radova
odrzavanja.

» Korisnik je odgovoran za sigurnost i ekolosku sukladnost
instalacije i/ili odrzavanja.

» Upotrebljavajte iskljucivo originalne rezervne dijelove.

A\ Sigurnost uredaja s elektriénim prikljuckom za
kucanstvo i slicne namjene

Da bi se izbjegla opasnost zbog elektricnih uredaja, u skladu s

normom EN 60335-2-35, vrijede sljedece specifikacije:

,Ovu instalaciju mogu upotrebljavati djeca starija od 3 godine,
kao i osobe s ograni¢enim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, pod uvjetom
da su pod nadzorom ili da su dobili upute o tome kako sigurno
upotrebljavati instalaciju i razumijeti prisutne opasnosti. Djeca
se ne smiju igrati uredajem. Ciécenje i odrzavanje koje vréi
vlasnik ne smiju provoditi djeca bez nadzora.“

,Ako je spojni kabel oStecen, isti mora zamijeniti proizvodac ili
njegovo servisno osoblje ili slicna kvalificirana osoba da bi se
izbjegla opasnost.”

2 Norme, propisi i smjernice

PridrZavajte se vaze¢ih propisa i normi prilikom instalacije i

pustanja u pogon:

+  Odredbe za elektri¢nu instalaciju i za priklju¢ak na
elektriénu mreZu napajanja

+  Odredbe za elektri¢nu instalaciju i za priklju¢ak na
telekomunikacijsku i radijsku mrezu

« Propisiinorme karakteristicne za zemlju

3 Podaci o uredaju

3.1 Izjava o uskladenosti
Po konstrukciji i pona$anju u radu ovaj proizvod odgovara
europskim i nacionalnim standardima.

g3

"CE" oznaka sukladnosti potvrduje uskladenost
proizvoda sa svim primjenjivim pravnim propisima EU,
koji predvidaju stavljanje te oznake.

Cjeloviti tekst EU-izjave o sukladnosti dostupan je nainternetu:
www.bosch-homecomfort.hr.
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3.2 Upotreba u skladu s odredbama vazecih
propisa

Uredaj je dizajniran za grijanje i skladistenje pitke vode.

Pridrzavajte se svih propisa, smjernica i normi za pitku vodu

specificnih za pojedinu zemlju.

Uredaj se treba instalirati samo u sanitarnim instalacijama s

krugom vode pod tlakom.

Bilo koja drugacija uporaba nije sukladna s propisima.

Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za Stete nastale

zbog neprikladne uporabe

3.3  Pribor

« Zaporni ventil

«  Spojnica %" (2x)

« Vijci (4x)

«  Zidne tiple(4x)

«  Podloske (4x)

Limitator volumnog protoka

Premosni kabeli (2x)

«  Materijal za pricvrs¢ivanje

«  Komplet isprintanih dokumenata za uredaj

3.4 Dodatna oprema (pribori) za uredaj

Zavise informacija o dodatnoj opremi dostupnoj za ovaj uredaj
pogledajte katalog uredaja.

3.5 Dizajnuredaja

Legenda za sliku 5:

[1]  Wi-Fipribor

[2] Wi-Figumb za uparivanje i LED

[3] Kratkospojnici/brike (konfiguracija uredaja)
[4] Gumb za"ponovno pokretanje" (reset)

[5] Senzor protoka

[6] Filtar vode i ograni¢avac volumnog protoka
[7] Ulaz kratkog prikljucnog kabela

[8] Ulazhladne vode %"

[9] Izlaz tople vode %"

[10] Ulaz donjeg priklju¢nog kabela

[11] Prikljuéna stezaljka

[12] Temperaturni osjetnici

[13] Grijaéielement

[14] Ulaz gornjeg prikljutnog kabela

[15] Mjesto za zidnu montazu uredaja

[16] Aquastop (samo za modele TR.001...A.)

3.6 Prijevoziskladistenje

Uredaj je potrebno prevesti i uskladistiti na suhu lokaciju bez
mraza.

Prilikom rukovanja
» Neispustajte uredaj.
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» Uredaj je potrebno prevoziti u originalnom pakiranju i
potrebno je sluziti se prikladnim sredstvima prijevoza.

» Uredaj se smije izvaditi iz originalnog pakiranja tek kad je na
mjestu instalacije.

4  Upute zarukovanje

Procitajte i pridrzavajte se detaljnih sigurnosnih napomena na
pocetku ovih uputa!

i

Uredaj zagrijava vodu dok ona prolazi kroz njega.

4.1 Upravljacka ploca

Legenda za sliku 6:

[1] Prikaz statusa uredaja - radni status / simbol smetnje

[2] Povecavanje temperature / tipka za pomicanje prema
gore

[3] Smanjivanje temperature / tipka za pomicanje prema
dolje

[4] OK/tipka za potvrdu

[5] Napustanje izbornika / tipka za povratak

[6] Tipka za glavni izbornik

4.1.1 Zaslon

Legenda za sliku 7:

[1] Zaklju¢ano

[2] Temperaturna ljestvica

[3] NacinradaEco

[4] Simbol za aktivni nacin rada

[5] Informacije (npr. nacin za tusiranje)
[6] Odabranatemperatura

[7] Trakanapretka snage

[8] Wi-Fi/povezivost

4.2 Prije pustanja uredaja u pogon

A OPREZ

Opasnost od strujnog udara!

» Prvo pustanje uredaja u pogon mora izvrsiti kvalificirani
strucnjak koji ¢e klijentu/korisniku dati sve informacije
potrebne za pravilno funkcioniranje.

NAPOMENA
Rizik od ostecenja uredaja!

» Nikad nemojte ukljuciti uredaj ako nema vode. Tako se
moze ostetiti grijaci element.




Upute za rukovanje

4.3  Ukljudivanje/isklju¢ivanje uredaja (on/off)
Ukljucivanje
» Otvorite slavinu za toplu vodu.
Uredaj se ukljucuje. Voda se zagrijava dok kruzi (prolazi)
kroz uredaj.
Iskljucivanje
> Zatvorite slavinu za toplu vodu.

4.3.1 LED prikaz statusa

oot

Iskljucen Uredaj u stanju pripravnosti (stand-
by)
Bijeli LED Uredaj je ukljucen

Bijeli LED i treperenje | Uredaj ne postize zadanu
temperature (1x u temperaturu. Uredaj je dosegnuo
sekundi). Zaslon granicnu snagu (- poglavlje 9).
prikazuje

"Preopterecenje”

(Overload)

Bijeli LED treperi (2xu  Aktivan je nacin za automatsko
sekundi), azaslonu se odzracivanje.

prikazuje "Ispiranje"

Crveni LED treperi (1x | Kvar u uredaju (= poglavlje 9).
u sekundi)

tab. 2

4.4 Kontrola temperature

Ovaj uredaj ima raspon temperature tople vode od 20 °C

(minimum) do 60 °C (maksimum).

Da biste odabrali temperaturu tople vode unutar raspona,

jednostavno:

»  Pritisnite tipku /\ ili \V i odaberite temperaturu tople
vode izmedu 20 °Ci 60 °C.

Da biste izbjegli nepotrebnu potrosnju vode, energije i

preuranjeno nakupljanje kamenca u uredaju:

» Odaberite Zeljenu temperaturu na uredaju umjesto da

tusa.

]
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4.4.1 Nacinirada
Sljedece temperature preporucene su za pranje ruku,
tusiranje, kupanje i pranje posuda.

Rezim rada Priblizna
temperatura:

Pranje ruku 35°C
£
AARA

Tusiranje 38 °C
FIIEN

Kupanje - 9 42 °C
—

Pranje posuda @ 48 °C
—)

tab.3  Nacini rada

Da biste odabrali jedan od nacina rada:

» Pritisnite tipku ~\ ili Vi odaberite temperaturu za Zeljeni
nacin rada.
Nakon $to odaberete temperaturu nacina rada, logotip
nacina rada pojavljuje se na zaslonu.

4.4.2 Minimalna i maksimalna temperatura

[i]

Provjerite je li uredaj ogranicen kratkospojnikom/brikom (=
poglavlje 5.10.2).

Osim navedenih nacina rada, moguce je postaviti bilo koju
drugu temperaturu u rasponu od 20 °C do 60 °C.

Minimalna temperatura

Da biste postigli minimalnu temperaturu od 20 °C:

> Pritis¢ite tipku ©V sve dok se minimalna temperatura ne
pojavi na zaslonu.

Maksimalna temperatura

Da biste postigli maksimalnu temperaturu od 60 °C:

> Pritiscite tipku #\ sve dok se maksimalna temperatura ne
pojavi na zaslonu.

i

Uredaj nudi preciznu regulaciju temperature pitke vode $to
omogucuje izravni dovod do tuseva. Ako se uredaj jo$ uvijek
upotrebljava s termostatskom slavinom, temperatura
odabrana na uredaju mora biti u skladu s preporukama
proizvodaca termostatske slavine, ili ako je to nejasno,
preporucuje se temperatura od 50 °C.

30

U odredenim uvjetima uporabe i tijekom kratkih razdoblja
temperatura vode moZe dosegnuti 70 °C. Cjevovod tople vode
moze dosegnuti visoke temperature pa postoji opasnost od
opeklina u slu¢aju dodirivanja. Za pristup funkcijama
zakljucavanja temperature (- poglavlje 5.10.2).
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OPREZ

Opasnost od opeklina!

Opekline kod djece, starijih osoba ili odraslih zbog kontakta s

toplom vodom.

» Uvijek rukom provjerite temperaturu vode.

Temperatura

50 °C
52 °C
55 °C
57 °C
60 °C
62 °C
65 °C
68 °C
tab. 4
4.4.3 Radzimi

]

Duljina vremena pri kojoj dolazi do
opeklina

Starije osobe /
djeca mlada od

5 godina

2,5 minute

manje od 1 minute
oko 15 sekundi
oko 5 sekundi

oko 2,5 sekunde
oko 1,5 sekundi
oko 1 sekundu

viSe od 5 minuta
1,5 do 2 minute
oko 30 sekundi

oko 10 sekundi
manje od 5 sekundi
manje od 3 sekunde
oko 1,5 sekundi

manje od 1 sekunde oko 1 sekundu

Zimi temperatura ulazne hladne vode moze pasti u tolikoj mjeri
da se odabrana temperatura ne postize pa u tom slu¢aju:

» Smanjite volumni protok na slavini za toplu vodu sve dok ne
postignete Zeljenu temperaturu.
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4.5

Izbornici uredaja

Upute za rukovanje

Izbornici Postavke/Informacije

[Glavni meni__]
{Post temp. |

Informacije

Tvornicko vra¢anje

L{Pranje posuda

Postavke ]

Zaklju¢aj odmah

Brojaci

T
o
=
IS)
(723
=]
o

Reset
~Rad ]

Jedinice

Kalib. zaslona

15 sekundi
30 sekundi
60 sekundi

0010039055-002

Sl.1

Pristup izbornicima Postavke/Informacije
Za pristup izbornicima uredaja:

> Pritisnite tipku =.

Zaslon prikazuje neke izbornike uredaja.
» Zakretanje kroz sve izbornike pritisnite tipku Z\ ili V.

Izbornici uredaja:

+ Postavka temperature

«  Zakljucaj odmah

+  Potrosnja

+ Informacije

« Sigurnosna temperatura
+ Odmor

« Wi-Fi

+  Postavke

4.5.1 Izbornik "Postavka temperature"
U izborniku "Postavka temperature" mozZete odabrati nacin

rada uredaja.
> Pritisnite tipku =.
» Pritisnite tipku oK.
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> Pritisnite tipku /\ ili \V da biste odabrali zeljeni nacin
rada:
- Pranje ruku
- Tusiranje
- Kupanje
- Pranje posuda
»  Zapotvrdu pritisnite tipku OK .
Nacin rada treperi 1x i vraca se u prethodni izbornik.

4.5.2 Izbornik "Zakljuc¢aj odmah"

Da biste izbjegli neZeljene izmjene postavki, mozete zakljucati

zaslon u izborniku "Zaklju¢aj odmah". Kada je taj nacin rada

aktivan, zaslon nece reagirati ni na jednu radnju/pritiskanje.

Za zaklju€avanije zaslona:

> Pritisnite tipku =.

> Pritisnite tipku v da biste odabrali izbornik "Zakljucaj
odmah".

»  Zapotvrdu pritisnite tipku OK, nacin rada treperi 1xivraca
se u prethodni izbornik.
Aktivan je nacin rada koji ste odabrali.

Za otklju¢avanje zaslona:

> Pritisnite tipku €, a zatim pritisnite tipku /\.

4.5.3 Izbornik "Potrosnja"
U izborniku "Potro$nja" mozete provjeriti potro$nju energije i
vode uredaja.
> Pritisnite tipku =.
» Pritisnite tipku v da biste odabrali izbornik "Potrosnja"
> Pritisnite tipku oK.
> Pritisnite tipku ~\ ili \V da biste odabrali sljedece
izbornike:
- Mjeradi
~  Reset
Mijeraci
U izborniku "Brojaci" moZete provjeriti potro$nju vode i
energije.
Uredaj moZe nadzirati ukupnu potro$nju (Ukupno) i posljednijih
pet zahtjeva za vodom (Djelomicno 1-5).
Prikazana koli¢ina vode i potrosnja energije izracunavaju se iz
podataka specificnih za uredaj i izmjerenih vrijednosti te
omogucuju korisniku relativnu usporedbu potro$nje vode i
energije tijekom vremena. Prikazane vrijednosti potro$nje
predstavljaju samo procjenu (interpolacija). Nije ih moguce
koristiti u svrhu obvezujuce naplate.
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» Pritisnite tipku oK, na zaslonu se pojavljuju sljedece
informacije.
- Ukupno (kW/hilitre)
- Djelomi¢no 1 (kW/hilitre
- Djelomicno 2 (kW/hilitre
- Djelomic¢no 3 (kW/hilitre
- Djelomicno 4 (kW/hilitre
- Djelomicno 5 (kW/hilitre)

» Pritisnite tipku /\ ili V' da biste se kretali kroz opcije.

> PritiS¢ite tipku € sve dok ne napustite izbornik.

—_ —_ —= —

Reset

U izborniku "Reset" moZete resetirati nekoliko mjeraca.

» Pritisnite tipku 0K, na zaslonu se pojavljuju sljiedece
informacije:
- Reset ukupno
- Reset djelomi¢no

» Pritisnite tipku ~\ ili \V da biste odabrali jedan od
izbornika.

» Pritisnite tipku OK.

» Pritisnite tipku ~\ ili vV da biste odabrali jednu od opcija.
- Ne
- Da

» Pritisnite tipku OK da biste potvrdili svoj odabir, opcija
treperi 1x i vraca se u prethodni izbornik.
Opcija treperi 1x i vraca se u prethodni izbornik.

> Pritisnite tipku <o da biste napustili izbornik ako Zelite
iza¢i bez izmjene postavki.

4.5.4 Izbornik "Informacije"
U izborniku "Informacije" moZete vidjeti neke podatke o
uredaju.
» Pritisnite tipku =.
» Pritisnite tipku v da biste odabrali izbornik "Informacije".
» Pritisnite tipku oK.
> Pritisnite tipku ~\ ili \V da biste odabrali sljedece
izbornike s informacijama:
- Informacije o radu
- Povijest smetnji
- Osoftveru

Informacije o radu
> Pritisnite tipku oK da biste prikazali sljede¢e informacije.
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» Pritisnite tipku ~\ ili \V da biste odabrali jednu od opcija.

- Temperatura na ulazu
- Temperatura na izlazu
- Protok
- Snaga
- Radni ciklusi
- Vremena
> Priti§cite tipku € sve dok ne napustite izbornik.

Povijest smetniji
» Pritisnite tipku gk da biste prikazali posljednjih 10 smetnji
uredaja.

» Pritisnite tipku /\ ili vV da biste odabrali jednu od opcija.

- 1.

- 2.

- 10.
> Pritidcite tipku €D sve dok ne napustite izbornik.
0 softveru

» Pritisnite tipku oK da biste prikazali verzije softvera i
hardvera uredaja.

> Pritisnite tipku ~\ ili \V da biste odabrali jednu od opcija.

- SW-M
- SW-S
- SWH

> Pritiséite tipku €D sve dok ne napustite izbornik.

4.5.5 Izbornik "Ogran. Temp."

Izbornik "Ogran. Temp." ograni¢ava maksimalnu temperaturu

koja se moZe odabrati na uredaju.

Kada je u aktivnom nacinu rada, maksimalna temperatura koju

je moguce odabrati smanjuje se sa 60 °Cna42 °C.

> Pritisnite tipku =.

> Pritisnite tipku ~\ ili \V da biste odabrali izbornik "Ogran.
Temp.".

» Pritisnite tipku OK.

» Pritisnite tipku /\ ili v da biste odabrali jednu od opcija.

- 42°C/108°F
- MAKS

» Zapotvrdu pritisnite tipku oK .

» Pritisnite tipku €3 da biste napustili izbornik ako Zelite
izaci bez izmjene postavki.

4.5.6 Izbornik "Odmor"

U izborniku "Odmor" mozete aktivirati ili deaktivirati opciju
"Odmor". Kada je taj nacin rada aktivan, uredaj nece raditi ¢ak
ni kada se prepozna protok vode (npr. otvaranje slavine).

> Pritisnite tipku =.

Tronic 8500i - 6721860035 (2024/02)

Upute za rukovanje

» Pritisnite tipku ~\ ili v da biste odabrali opciju "Odmor".
Pritisnite tipku oK.
» Pritisnite tipku ~\ ili "V da biste odabrali jednu od opcija.
- Aktiviraj
- Deaktiviraj
» Zapotvrdu pritisnite tipku oK.
Nacin rada treperi 1x i vraca se u prethodni izbornik.
» Pritisnite tipku €3 da biste napustili izbornik ako Zelite
iza¢i bez izmjene postavki.

v

4.5.7 Izbornik "Wi-Fi"

]

Zavise informacija o aktivaciji Wi-Fi modula pogledajte
poglavlje 7.3.

U izborniku "Wi-Fi"mozete aktivirati Wi-Fi povezivanje uredaja.
> Pritisnite tipku =.
» Pritisnite tipku ~\ ili v da biste odabrali izbornik "Wi-Fi".
» Pritisnite tipku OK .
» Pritisnite tipku ~\ ili "V da biste odabrali jednu od opcija.
- Povezivanje uredaja
- Informacije
- Tvornicki reset

Povezivanje uredaja
» Pritisnite tipku v da biste odabrali "Povezivanje uredaja".
» Pritisnite tipku OK.

Pokrenut je postupak aktivacije Wi-Fi modula.

Tvornicki reset
» Pritisnite tipku v da biste odabrali "Tvornicki reset".
» Pritisnite tipku OK.

Isklju¢uje se Wi-Fi veza uredaja.

Informacije
» Dodirnite tipku v da biste odabrali "Informacije".
» Pritisnite tipku OK.
Zaslon prikazuje informacije o IP i MAC adresi Wi-Fi
modula.

4.5.8 Izbornik "Postavke"

U izborniku "Postavke" moZete postaviti neke parametre za
uredaj.

> Pritisnite tipku =.

» Pritisnite tipku v da biste odabrali izbornik "Postavke".
» Pritisnite tipku OK.
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> Pritisnite tipku ~\ ili " da biste odabrali sljedece
izbornike:
- Jedinice
- Kalib. zaslona
- Jezik
- Svjetlina
- Zakljucavanje

Jedinice

> Pritisnite tipku /\ ili vV da biste odabrali Zeljene jedinice:

- Metricke
- Imperijalne
» Zapotvrdu pritisnite tipku oK .
Opcija treperi 1x i vraca se u prethodni izbornik.
» Pritisnite tipku €3 da biste napustili izbornik ako Zelite
izadi bez izmjene postavki.

Kalib. zaslona

> Pritisnite tipku oK da biste vodoravno prilagodili sliku na
glavnom zaslonu.

» Zapomicanje slike udesno pritisnite tipku /\.

Za pomicanie slike ulijevo pritisnite tipku V.

» Pritisnite tipku gk da biste okomito prilagodili sliku na
glavnom zaslonu.

> Zapomicanije slike prema gore pritisnite tipku /\.

» Zapomicanije slike prema dolje pritisnite tipku V.

» Pritisnite tipku oK da biste vodoravno prilagodili sliku na
sekundarnom zaslonu.

» Zapomicanije slike udesno pritisnite tipku /\.

Za pomicanie slike ulijevo pritisnite tipku V.

Pritisnite tipku oK da biste okomito prilagodili sekundarni

zaslon.

Za pomicanie slike prema gore pritisnite tipku /\.

Za pomicanie slike prema dolje pritisnite tipku ™.

Pritisnite tipku oK da biste dovrsili kalibraciju zaslona.

Pritisnite tipku € da biste napustili izbornik ako Zelite

izadi bez izmjene postavki.

v

vy

vvyywyy

Jezik

» Pritisnite tipku /\ ili \V da biste odabrali zeljeni jezik.

» Zapotvrdu pritisnite tipku oK.
Nacin rada treperi 1x i vraca se u prethodni izbornik.

> PritiSCite tipku <5 sve dok ne napustite izbornik ako Zelite
izadi bez izmjene postavki.

Svjetlina

» Pritisnite tipku ~\ da biste povecali svjetlinu zaslona (do
maks. 100 %).

» Pritisnite tipku v da biste smanjili svjetlinu zaslona (do
min. 10 %).

» Zapotvrdu pritisnite tipku oK -
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> Pritiséite tipku €D sve dok ne napustite izbornik ako Zelite
iza¢i bez izmjene postavki.

Zakljucavanje
U izborniku "Zaklju¢avanje" moZete namjestiti postavke
automatskog zakljucavanja zaslona. Nakon zakljuc¢avanja
zaslon prestaje reagirati na bilo koju radnju/pritiskanje.
Za konfiguriranje postavki automatskog zakljucavanja:
» Pritisnite tipku =.
» Pritisnite tipku v da biste odabrali izbornik
"Zakljucavanje".
» Pritisnite tipku oK .
» Pritisnite tipku ~\ ili "V da biste odabrali:
- 15sekundi
- 30sekundi
- 60 sekundi
- Nikad
» Zapotvrdu pritisnite tipku 0K, na¢in rada treperi 1xivraca
se u prethodni izbornik.
Aktivan je nacin rada koji ste odabrali.
» Pritisnite tipku €3 da biste napustili izbornik bez izmjene
postavki.
Za otklju¢avanje zaslona:
» Pritisnite tipku €, a zatim pritisnite tipku /\.

4.6 Predgrijana voda (s pomocu solara)

Uredaj moZe raditi s ulazom predgrijane vode, primjerice iz
solarnog panela.

Ako je temperatura vode na ulazu vi$a od 30 °C, na zaslonu se
pojavljuje tekst "Solarni nacin rada".

Uvijek kad je temperatura vode na ulazu vi$a od one koja je
odabrana u uredaju, zaslon e treperenjem prikazivati
temperaturu vode na ulazu (1x u sekundi).

4.7 Usteda energije (nacin rada ECO)
Ako uredaj radi ekonomicno, na zaslonu se prikazuje simbol
ECO @ pa u tom slucaju:

> Smanjite temperaturu vode u uredaju i/ili smanjite protok
vode do slavina.

4.8 Pokretanje nakon nestanka struje
Nakon nestanka struje

» Potpuno otvorite slavinu za toplu vodu i pustite da voda
tece dok topla voda ne pocne izlaziti.

4.9 Pokretanje nakon prekida opskrbe vodom

» Iskljucite osigurac strujnog kruga uredaja na elektri¢nom
ormaricu.

» Otvorite slavinu za toplu vodu i drZite ju uklju¢éenom sve dok
zrak potpuno ne izade iz cijevi.
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» Zatvorite slavinu za toplu vodu.

» Ukljucite osigurac strujnog kruga uredaja na elektri¢nom
ormaricu.

» Otvorite slavinu za toplu vodu i pustite vodu da tec¢e barem
minutu.

Tek nakon ovog postupka bit ¢e sigurno ponovno upotrebljavati
uredaj.

4.10 Ciséenje

» Nemojte upotrebljavati abrazivna sredstva za ¢iscenje,
sredstva za ¢iS¢enje na bazi otapala ili proizvode na bazi
alkohola.

» Ne upotrebljavajte uredaje za ¢is¢enje parom.

» Ocistite vanjski dio blagim sredstvima za Ciséenje.

» Ocistite ostatke prljavstine ili kamenca.

4.11 Sluzba za korisnike

Svaki put kada kontaktirate telefonsku liniju korisnicke sluzbe,
navedite serijski broj uredaja (SNR/TTNR).

Serijski broj uredaja nalazi se na plocici/naljepnici s unutarnje
strane prednjeg poklopca.

5 Instalacija (samo za ovlastene servisere)

5.1 Vazne informacije

]

Instalaciju, elektricne prikljucke i prvotno pustanje u pogon
smiju izvrsiti iskljucivo stru¢ne i kvalificirane osobe.

]

Kako biste osigurali pravilnu instalaciju i pravilan rad uredaja,
pridrzavajte se propisa, tehnickih smjernica i vazeéih
nacionalnih i regionalnih uredbi.

A UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Prije pocetka instalacijskih radova:

» Iskljucite dovod struje na elektricnom ormariéu.
» Iskljucite dovod hladne vode.

Tronic 8500i - 6721860035 (2024/02)

Instalacija (samo za ovlastene servisere)

OPREZ
Opasnost od opeklina zbog vruce vode!

Ako upotrebljavate prethodno zagrijanu vodu, temperatura
tople vode moZe premasiti maksimalnu temperaturu
postavljenu za uredaj i uzrokovati opekline, u tom slucaju;

» Upotrijebite termostatski ventil za ograni¢avanje
temperature vode koja ulazi u uredaj.

NAPOMENA
Opasnost od ostecenja imovine!
Opasnost od nepopravljivog osteéenja uredaja.

» Uklonite uredaj izambalaze samo na mjestu instalacije.
» Pazljivo rukujte uredajem.

NAPOMENA

Opasnost od ostecenja imovine!

Opasnost od ostecenija grijaéih elemenata.

» Najprije izvedite prikljucke za vodu.

» Izvedite elektri¢ne prikljucke s iskljuenim osiguratem
strujnog kruga i osigurajte da je on propisno uzemljen.

» U potpunosti odzracite uredaj prije uklju¢ivanja osiguraca
za zastitu od struje kvara tako da potpuno otvorite slavinu
za toplu vodu i pustite da voda prolazi kroz uredaj 1 minutu.

5.2 Odaberite mjesto instaliranja

NAPOMENA

Rizik od oStecenja uredaja!

Nikada nemojte pridrzavati uredaj za prikljucke za vodu i/ili za

elektri¢ni kabel.

» Odaberite zid koji je dovoljno snaZan za podupiranje teZine
uredaja.

» Upotrijebite materijale za pri¢vr§¢ivanje isporu¢ene s
uredajem.

» Postavite uredaj u okomiti polozaj s hidrauli¢nim
priklju¢cima ispod.

Mijesto instalacije

» Pridrzavajte se trenutacnih smjernica.

» Postavite uredaj u prostoriju gdje temperatura okoline
nikada ne padaispod 0 °C.

» Nemojte instalirati uredaj na lokacijama na kojima
nadmorska visina prelazi 2000 m.



Instalacija (samo za ovlastene servisere)

» Instalirajte uredaj blizu najc¢esce upotrijebljivane slavine za
toplu vodu kako biste smanjili gubitak topline i vrijeme
cekanja.

» Postavite uredaj na mjesto gdje je moguce obavljati
odrzavanje.

» Instalirajte uredaj uzimajuci u obzir specifi¢ni napon na
tipskoj plocici.

Podrucje zastite

Dopusteno podrucje ugradnje ovisi o odabranom elektricnom

prikljucku za ugradnju uredaja (<> poglavlje 6.1).

Elektri¢ni Vrsta zastite (IP) |Dopusteno
prikljucak podrucje zastite

Gornji priklju¢ak | 1P25 Zona 1iiznad
(sl. 41)
Doniji priklju¢ak P25 Zona 1iiznad
(sl. 42)
Doniji priklju¢ak za |IP25 Zona 1liiznad

kratke kabele (sl.
43)
tab. 5
Legenda za sliku 8:
[0] Podrugje zastite 0
[1] Podrudje zastite 1
[2] Podrugje zastite 2
[2*] Bezzida, zastitna zona 2 mora se protezati do 600 mm

od kade
[A] Radijus 600 mm od kade ili tusa

5.3 Raspakirajte i uklonite poklopac uredaja

NAPOMENA
Rizik od oStecenja uredaja!
U slucaju o$tecenja u transportu,
» Neinstalirajte uredaj.

]

Prije izvodenja bilo kakve instalacije,

» Obratite pozornost na upute dane u ovom prirucniku.
> lzvrsite instalaciju uredaja prema sljedecim slikama.

> Raspakirajte uredaj.

» OdloZite ambalaZu u skladu sa sustavima recikliranja koji
vrijede u vasoj zemlji.

» Skinite prednju masku uredaja (= sl. 9).

» Otpustite pricvrsni vijak na prednjoj strani uredaja (= sl.
10).
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Otpustite i uklonite prednju masku uredaja (= sl. 11).
Okrenite cijev za toplu vodu (= sl. 12).

Otvorite bo¢ne pricvrsne dijelove hidraulickog bloka (= sl.
12).

» Uklonite hidraulicki blok sa straznje strane (-sl. 13).

vy

5.4  Prikljucivanje vode

NAPOMENA

Ostecenja instalacije!

Ostecenja cjevovoda.

» Osigurajte da cjevovod moze izdrzati maksimalni tlak od
10 bara i maksimalnu temperaturu od 100 °C.

NAPOMENA

Opasnost od ostecenja uredaja!

Postojanje pijeska moze uzrokovati smanjenje protoka i
zaepljenje u tezim slu¢ajevima.

» Ocistite krug vode prije postavljanja uredaja.

Pribor

i

Mora se upotrebljavati pribor isporucen s uredajem kao $to je
prikazano nasl. 15.

» Upotrebljavajte samo slavine i pribor s kapacitetom za rad
u zatvorenom krugu (pod tlakom).

Identificirajte prikljucke za vodu

Legenda za sliku 14:

[1] Ulaz hladne vode (G %2")

[2] Izlaz tople vode (G %")

» Uvjerite se da su cijevi za hladnu i toplu vodu pravilno
oznacene kako ne bi doslo do zabune (>sl. 14).

» Instalirajte pribor za priklju¢ak vode.

]

Tijekom ugradnje zapornog ventila,

» Provjerite je li rucka zapornog ventila okrenuta prema dolje
(=>sl. 17).

5.5 Postavljanje uredaja na zid
» Uklonite plasti¢ni dio sa straznje strane uredaja (= sl. 16).
» Upotrijebite straznji dio uredaja kao uzorak za rupe.
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» Oslonite uredaj na dodatak za hladnu vodu da biste olaksali
oznacavanje na zidu.

» Oznacite tocku postavljanja, pazeci da je uredaj u ravnom i
okomitom poloZaju (- sl. 17).

]

Za modele sa sustavom Aquastop (TR...A),

» Osigurajte vertikalnu poravnatost uredaja.
Uredaj se ne smije nagnuti za vise od 1°.

» Odvoijite dijelove za pricvrséivanje (= sl. 18).

> Pricvrstite dijelove za pricvrs¢ivanje uredaja na zid
(=>sl.19).

» Pri¢vrstite straznji dio uredajanazid (- sl. 19).

5.6 Elektri¢na instalacija uredaja

Prikljucni kabel moguce je spojiti u tri razliCita polozaja (= sl.
20):

= Gornji priklju¢ak

« Donji priklju¢ak

«  Doniji priklju¢ak za kratke kabele

]

Otvor kabelskog kanala mora savrseno pristajati prikljunom
kabelu. Ako se kabelski kanal osteti tijekom montaze, otvore
treba prekriti tako da budu vodonepropusni.

» Kabelski kanal treba odrezati u skladu s promjerom
prikljuénog kabela (= sl. 21).

» Umetnite priklju¢ni kabel najmanje 40 mm u uredaj, osim
ako ne upotrebljavate donji prikljucak za kratke kabele.

» Provucite priklju¢ni kabel kroz kabelski kanal pazeci na
nepropusnost (- sl. 22).

» Ako je udaljenost izmedu uredaja i zida od 2 do 8 mm,
uredaj treba poravnati s pomoc¢u gornjeg nosaca za
montazu (= sl. 23).

]

Ako uredaj nije okomit u odnosu na zid:

» Upotrijebite odstojnike na donjoj strani da biste poravnali
uredaj.

» Odstojnike treba postaviti na straznju stranu uredaja (- sl.
24).

» Poravnajte uredaj s pomocu gornjeg nosaca za montazu i
odstojnika ako udaljenost izmedu uredaja i zida iznosi od 8
do 16 mm (> sl. 25).
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]

Ako uredaj nije ¢vrsto pri¢vrscen na zid:

» Upotrijebite vijke da biste pricvrstili odstojnike na zid (=
sl. 26).

» Zategnite nosace tako da je uredaj dobro pri¢vrséen na zid
(> sl. 28).

]

Ako je udaljenost od zida izmedu 8 i 16 mm i ako uredaj
upotrebljava sustav Aquastop (TR .001 A), treba postaviti
dodatnu ¢ahuru isporucenu s uredajem.

» Postavite dodatnu ¢ahuru da biste omogucili pravilnu
montazu sustava Aquastop (- sl. 27).

5.7 Montaza hidraulickog bloka

» Postavite hidraulicki blok na straznji dio uredaja.

» Postavite dovodnu i odvodnu cijev za vodu u brtvenu
membranu (= sl. 29).

» Podesite hidraulicki blok tako da bude ¢vrsto pri¢vrséen na
straznjoj strani uredaja (= sl. 30).

» Postavite brtvene podloske na prikljucke za vodu.

» Zategnite prikljucke za vodu.

» Provjerite ima li curenja.

5.8 Montaza sustava Aquastop

Samo za modele sa sustavom Aquastop (TR.001.A..)
Prije prikljucivanja vode:
Postavite fleksibilnu cijev za Aquastop u brtvenu
membranu uredaja (= 31).
Fleksibilna cijev mora biti pravilno pozicionirana.
» Postavite sustav Aquastop u otvor u brtvenoj membrani
(= 32).
» Provjerite je li Aquastop u okomitom polozaju (= 33).
Zategnite prikljucak za vodu (= 34).
» Pritisnite dva jeziCka i uklonite zastitu sa sustava Aquastop
(= 35).

v

5.9 Zrak se moraispustiti iz uredaja

Nakon §to su svi hidrauli¢ni spojevi na uredaju izvedeni,
ispustite zrak iz uredaja,

» Otvorite dovod hladne vode.

» Otvorite slavinu za toplu vodu na 1 minutu da biste ispustili
zrak iz uredaja.
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5.10 Konfiguracija uredaja

OPREZ
Opasnost od strujnog udara!
Prije konfiguriranja uredaja,

> Iskljucite dovod elektricne energije na razvodnom
ormaricu.

Na istom uredaju moguce je konfigurirati viSe parametara.

» Upotrijebite isporucene elektronicke premosne kabele za
izvodenije razlicitih konfiguracija uredaja (= sl. 36).

> Sacuvajte uklonjene premosne kabele za buduce izmjeneili
montaze (-sl. 38).

5.10.1 Konfigurirajte razinu snage
» Pomodu premosnih kabela J2 i J3 postavite razinu snage
uredaja u skladu s donjom tablicom.

TR...11/ |[TR... TR...21/ | Premosni kabeli:
13 18/21 24/27 J2-J3

13kw 21 kW 27 kW
(tvornicke | (tvornicke | (tvornicke
postavke) | postavke) | postavke)
11kW 18kw 24kW
» Uklonite » Uklonite » Uklonite
premos remosni remosni
ni kabel kabel kabel
J3. J3. J3.
15kwW 21kW
» Uklonite » Uklonite
remosni remosn
kabel e
J2iJ3. kabele
J2iJ3.
tab.6  Konfiguriranje snage

Nakon podesavanja snage uredaja,
» ZabiljeZite odabranu snagu na plocici/naljepnici uredaja.

]

Ako se promijeni snaga uredaja,

»  Provjerite koji limitator volumnog protoka treba upotrijebiti
(= poglavlje 10.1).
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5.10.2 Podesavanje maksimalne temperature
» Pomocu premosnih kabela J4 i J5 postavite maksimalnu
temperaturu uredaja u skladu s donjom tablicom.

Premosni kabeli: J4 - J5

Maksimalna temperatura 60 °C
(tvornicke postavke)

Maksimalna temperatura 53 °C
(EN60335 - ako uredaj
isporucuje vodu za tusiranje)

» Uklonite premosni kabel J5.

Maksimalna temperatura 48 °C
» Uklonite premosni kabel J4.

Maksimalna temperatura 42 °C

» Uklonite premosne kabele
J4iJ5.

tab. 7 Podesavanje maksimalne temperature

5.10.3 Konfiguriranje i instaliranje prioritetnog releja

Da bi uredaj radio s prioritetnim elektri¢nim krugom u
kombinaciji s drugim uredajima, kao $to su bojleri, potreban je
poseban prioritetni relej (BZ 45L.21). Druge vrste prioritetnih
releja, s izuzetkom elektronickih prioritetnih releja, mozda
nece raditi ispravno.

U ovoj vrsti instalacije, kad god se primarni uredaj pokrene,
sekundarni uredaj je bez elektriénog napona (= sl. 39).

]

U instalaciji u kojoj se upotrebljavaju drugi uredaji, uredaj
Tronic 8500i moze funkcionirati samo kao primarni uredaj. Nije
moguce upotrijebiti uredaj Tronic 8500i kao sekundarni (AUX)
uredaj.

» Spojite zavojnicu prioritetnog releja na liniju L2 uredaja
(=>sl. 40).

» Uklonite premosni kabel J1 da biste aktivirali nacin rada
prioritetnog releja u elektronickom sustavu uredaja,
pogledajte tablicu u nastavku.

Tronic 8500i - 6721860035 (2024/02)




BOSCH

Prioritetni relej Premosni kabel: J1

Deaktiviran (tvornicke
postavke)

Aktiviran

» Uklonite premosni kabel
Ji1.

tab.8  Postavljanje nacina rada prioritetnog releja

6 Elektricni prikljucak (samo za ovlastene
servisere)

Opce upute

A OPASNOST

Opasnost od strujnog udara!
» Prije svih radova na uredaju prekinite napajanje naponom.

Svi regulacijski, upravljacki i sigurnosni uredaji tvornicki se
prikljucuju i isporucuju spremni za pogon.

A UPOZORENJE

Udar munje!

» Uredaj u razdjelnoj kutiji mora imati zaseban prikljucak i biti
osiguran putem zastitne strujne sklopke 30 mA i zastitnim
vodic¢em. U podrucjima ¢estih udara munja treba dodatno
ugraditi gromobran.

6.1  Elektricni prikljucak

Spojni terminal za elektri¢ni priklju¢ak moze se montirati na

vrhu ili na dnu uredaja.

Elektri¢ni priklju¢ak se mozZe izvesti na 3 razli¢ita nacina,

«  Gornji prikljucak (= sl. 41).

« Donji prikljucak (= sl. 42).

« Donji prikljucak za kratke kabele (- sl. 43).

» lzvedite elektri¢ne prikljucke prema poloZaju prikljutnog
kabela.
Raspored elektri¢nih kabela mora se postaviti u skladu sa
slikama u nastavku.
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Maksimalna duljina za kratke kabele

Legenda za sliku 44:

[A] >150mm

[B] <70mm

Zainstalacije koje upotrebljavaju donji prikljucak za kratke
kabele, duljina kabela ne smije biti ve¢a od 70 mm (> sl. 44).

]

Otvor provodniceza kabel mora savrSeno odgovarati
priklju¢nom kabelu. Ako se kabelska provodnica osteti tijekom
montaze, rupe se moraju pokriti vodonepropusno.

Postupak za doniji prikljucak za kratke kabele

» Pritisnite uskocne spojeve pomocu odvijaca (= sl. 45).

» Uklonite brtvenu membranu uredaja (- sl. 46).

» Povucite kraj kabelske provodnice do kraja da biste zastitili
elektricni kabel (= sl. 47).

» QOdrezite kraj kabelske provodnice prema promjeru
elektri¢nog kabela da biste osigurali ¢vrsto prianjanje.

» Provucite prikljucni kabel kroz provodnicu za kabel
osiguravajuéi najmanje 10 mm izolacijskog pokrova za
elektricni kabel 48isl. 49.

» Zamijenite brtvenu membranu na straznjoj strani uredaja.

» Pritegnite elektricne kabele u elektricnu prikljuc¢nu
stezaljku uredaja (- sl. 50).

» Postavite elektricni kabel tako da ne smeta mjestu gdje je
umetnut sredisnji vijak uredaja i da omogucuije pravilno
postavljanje poklopca uredaja.

6.2 Postavljanje poklopca uredaja
Spojite kabel na upravljacku plocu

]

Ako upravljacka ploca nije spojena, uredaj ¢e se konfigurirati s
temperaturom od 42 °C.

Prije pri¢vrséivanja poklopca uredaja,

» Spojite kabel s upravljacke ploce na elektronicku plocu (=
sl. 51).

» Stavite poklopac na uredaj (= sl. 52).

» Zategnite pricvrsni vijak na poklopcu uredaja (= sl. 53 e
54).
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Pustanje uredaja u rad

7 Pustanje uredaja u rad
7.1  Prvo pustanje uredaja u pogon

NAPOMENA

Rizik od ostecenja uredaja!

Prvo pustanje uredaja u pogon mora izvrsiti stru¢na i
kvalificirana osoba koja ¢e klijentu dati sve potrebne
informacije za pravilan rad.

» Otvorite dovod hladne vode.

» Provjerite nepropusnost svih spojeva.

» Ukljucite osigurac strujnog kruga uredaja na elektricnom
ormariéu.

Prvo pokretanje

» Potpuno otvorite slavinu za toplu vodu i pustite da voda
tece najmanje 1 minutu dok LED ne prestane treperiti (2xu
sekundi).
Tek nakon $to prode to vrijeme (iz sigurnosnih razloga)
uredaj ¢e poceti grijati vodu.

Ako uredaj ne zagrijava vodu,

» Uklonite perlator sa slavina za toplu vodu.

» Uklonite reduktor protoka iz tusa.

» Uklanjanje limitatora protoka iz uredaja (>kap. 7.2).

Informacije za kupca,

» Informirajte kupca/korisnika o tome kako uredaj radii dajte
mu upute za uporabu.

» Dajte kupcu sve isprintane dokumente za uredaj.

7.2  Uklanjanje/zamjena limitatora protoka

Uredaj treba minimalni tlak vode i volumni protok da bi se
pokrenuo(-> tab. 10).

Ako se uredaj ne pokrene zbog slabog protoka vode u instalaciji
vode za kucanstvo,

» Uklonite limitator protoka iz uredaja (= sl. 55).

7.3 Aktivacija Wi-Fi modula

Uredaj je opremljen tvornicki ugradenim Wi-Fi modulom koji
omogucuje uspostavu komunikacije izmedu uredaja i mobilnog
telefona. Komunikacija se obavlja putem aplikacije HomeCom
Easy, dostupne u trgovini Google play ili App Store.

Nakon uparivanja uredaja s mobilnim telefonom moguce je
upravljati radom uredaja i kontrolirati ga putem mobilnog
telefona.

7.3.1 Aplikacija HomeCom Easy
» Preuzmite aplikaciju HomeCom Easy na mobilni telefon
(> sl. 56).
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» Instalirajte aplikaciju i slijedite sve opisane korake.

Naljepnica s podacima za identifikaciju uredaja
Da biste pristupili naljepnici s identifikacijskim podacima
uredaja:
» Uklonite prednju plocu (= sl. 9).
» Ocitajte QR kdd kamerom mobilnog telefona.
QR kod se nalazi u gornjem desnom kutu (= sl. 57).
» Nakon ocitavanja QR koda ponovno postavite prednju
plo¢u uredaja.

7.3.2 Povezivanje Wi-Fi modula s internetom

Zauporabu Wi-Fi modula potrebna vam je internetska veza (=
sl. 58).

Povezivanje je moguce na dva nacina:

« Automatski (WPS)

« Rucno (pristupna tocka / hotspot)

[i]

Da biste konfigurirali internetsku vezu, jednostavno slijedite
korake u aplikaciji HomeCom Easy.

8  Odrzavanje (samo za ovlastene
servisere)

OPREZ
Opasnost od ozljede ili materijalne Stete!
Prije zapoc€injanja bilo kakvog odrZavanja:
» Iskljucite elektri¢no napajanje.
» Zatvorite zaporni ventil za vodu.
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]

Pregled, odrzavanje i popravci,

1 4

>

Odgovornost kupca je pozvati struénjaka da izvrsi
popravke i preglede.

Preglede, odrZavanje i popravke moraju vrsiti isklju¢ivo
ovlasteni stru¢njaci.

Koristite samo originalne rezervne dijelove proizvodaca.
Proizvodac nece prihvacati nikakvu odgovornost za Stetu
nastalu koristenjem rezervnih dijelova koje proizvodac nije
isporucio.

Narucite rezervne dijelove iz kataloga rezervnih dijelova za
ovaj uredaj.

Tijekom odrzavanja zamijenite uklonjene brtve novima.
Nakon zavrSetka radova na odrZavaniju, pritisnite tipku za
ponovno pokretanje (restart) da biste ponovno pokrenuli
uredaj.
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9 Problemi

Strujni udar!

Sljedeca tablica opisuje rieSenja mogucih problema (neka od
rjeSenja smiju provoditi samo stru¢njaci).

» Odspojite opskrbu naponom prije provodenja bilo kakvih

radova na uredaju.

» Ugradnju, instalaciju i odrzavanje smije vrsiti isklju¢ivo

kvalificirani stru¢njak.

Problem Uarok " iene

Volumni protok vode
prenizak.

Uredaj se ne ukljucuje.

Voda se ne zagrijava
dovoljno.

Ponekad uredaj
privremeno prestane

isporucivati toplu vodu.

Zaslon prikazuje kod
pogreske "EA2"

Zaslon prikazuje kod

pogreske "E..".
tab. 9 Problemi
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Filtar za slavinu ili tus je
zacepljen.

Filtar za vodu uredaja je
zacepljen.

Moguca blokada protoka
uzrokovana limitatorom
volumnog protoka uredaja.
Osigurac za zastitu od struje
kvara aktivirao se u
elektricnom ormaricu.
Dosegnuto je ogranicenje
snage (bijeli LED treperi 1x
u sekundi).

Volumni protok je previsok
i/ili je ulazna temperatura
hladne vode preniska
(zima).

Uredaj prepozna zrak u vodi
i trenutno iskljucuje grijace
(bijeli LED treperi 2x u
sekundi).

Instaliran je prioritetni relej.
Nije postignuta minimalna
snaga pokretanja uredaja.
Kvar u uredaju.

>

>

>

Uklonite filtar, operite ili uklonite kamenac.
Zamolite stru¢njaka da ocisti filtar.

Zamolite strucnjaka da ukloni limitator volumnog protoka(=>
poglavlje 7.2).

Provjerite osigurac za zastitu od struje kvara u elektricnom ormari¢u.

Smanijite volumni protok iz slavine.

Zamolite stru¢njaka da namjesti volumni protok pomocu kutnog
ventila. Provjerite limitator volumnog protoka ili upotrijebite drugi za
smanjenje protoka vode.

Pricekajte nekoliko sekundi dok uredaj ispusti zrak iz sustava.

Povecajte postavljenu temperaturu u uredaju ili povecajte protok
vode iz slavine.

Zatvorite i otvorite slavinu za vru¢u vodu.
Ako pogreska ostane;
Obratite se servisnoj sluzbi.
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10 Tehnicki podaci

10.1 Tehnicki podaci

Tehnicke karakteristike TR8501i/R 15/18/21.. TR8501i/R 21/24/27..

Nazivna toplinska snaga KW

Nazivni napon v 400V3~ 400V3-~
Automatski osigurac / prekidac za zastitu od A 25 25 32 32 40 40
struje kvara

Minimalni popreéni presjek kabela®) mm? 4 4 6

Mije$anje vode pri nazivnoj toplinskoj snazi s

porastom temperature od:

12 °Cdo najvise 38 °C (bez grani¢nika volumnog  |/min 8,1 9,8 11,6 11,6 13,0 14,6
protoka)

12 °C do najvise 38 °C (s grani¢nikom volumnog | |/min 5,0 7,6 7,6 9,4
protoka)
12 °C do najvise 60 °C |/min 4,4 5,3 6,2 6,2 7,1 7,9
Gubitak tlaka s porastom temperature od:
12 °C do najvise 60 °C (s grani¢nikom volumnog bar 0,8 1,3 1,6 1,6 2,0 2,5
protoka)
12°C do najvise 60 °C (bez grani¢nika volumnog | bar 0,5 0,7 0,9 0,6 1,3 1,4
protoka)
Minimalni volumni protok za pokretanje uredajaz) |/min 2,5 2,5
Minimalni tlak za pokretanje uredaja3) MPa 0,04 (0,4) 0,04 (0,4)
(bar)
Podrucje primjene za vodu s elektricnom Qcm > 1300 > 1300
otpornosti pri 15 °C.
Maksimalna vodljivost vode pri 15 °C uS/cm <769 <769
Nazivni tlak MPa 1,0(10) 1,0(10)
(bar)
Maksimalno dopustena temperatura na ulazu °C 55 55
Ogranicavac volumnog protoka |/min 5,0 7,6 7,6 9,4
(boja)  (naranca (bijela) (bijela) (Zuta)
sta)
Maksimalna impedancija na prikljuénom mjestu Q 0170 0117
Tehnicki podaci Wi-Fi veze
Nacini rada 802.11b/g pristupna tocka (HT), WPS
Sigurnost WPA/WPA2 (osobni)
IP adresa Staticki IP, DHCP
Frekvencijski pojas 2412 - 2472 MHz
Prijenosni kapacitet <6dBm

1) Vrijednosti u skladu s VDE 0100-520 za sustave tipa C. Ovisno o sustavu, vrsti zatite i nacionalnim propisima moze biti
potreban vedi poprecni presjek kabela.
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2) Priprvom pustanju uredaja u pogon minimalni volumni protok vode trebao bi biti 3,5 |/min.
3) Pad tlaka u mjesalici treba pribrojiti ovoj vrijednosti.

tab. 10  TehniCke karakteristike
10.2 Podaci o potrosnji energije proizvoda
U mjeri koja je primjenjiva na proizvod, sljedeci se podaci temelje na zahtjevima Uredbi (EU) 812/2013i (EU) 814/2013.

Podaci o proizvodu Jedinic
E]

7736507073

N
~
o
~
o
n
©
(4
~
~

Vrsta proizvoda TR8501i | TR8501i
15/18/21 | 21/24/27
DESOAB | DESOAB

Deklarirani profil opterecenja S S
Razred energetske ucinkovitosti zagrijavanja vode A A
Stupanj ucinkovitosti zagrijavanja vode Nwh % 39 39
Godi$nja potrosnja elektri¢ne energije AEC kWh 476 476
Godi$nja potrosnja goriva AFC GJ -
Drugi profil opterecenja
Stupanj ucinkovitosti zagrijavanja vode (drugi profil optereéenja) Nwh %
Godisnja potro$nja elektri¢ne energije (drugi profil opterecenja, prosje¢ni AEC kWh
klimatski uvjeti)
Godisnja potrosnja goriva (drugi profil opterecenja) AFC GJ
Temperatura termostata (tvornicka postavka) Toet °C 60 60
Razina zvu¢ne snage, u zatvorenom Lwa dB 15 15
Naznaka o mogucnosti rada samo izvan vremena vrnog opterecenja Ne Ne
Posebne mjere opreza koje je potrebno poduzeti tijekom montaze, instalacije ili vidjeti popratnu dokumentaciju proizvoda
odrzavanija (ako je primjenjivo)
Pametno upravljanje Ne
Dnevna potro$nja elektricne energije (prosjecni klimatski uvjeti) Qelec kWh 2188 2190
Dnevna potrosnja goriva Qfel kWh
Emisije dusikovih oksida (samo pliniili ulje) NO, mg/kWh
Tjedna potros$nja goriva s omogucenim pametnim upravljanjem Qfyel, week, kWh

smart
Tjedna potrosnja elektricne energije s omogucenim pametnim (smart) Qélec, week, kWh
upravljanjem smart
Tjedna potro$nja goriva s onemogucenim pametnim upravljanjem Qfyel week | kWh
Tjedna potrosnja elektricne energije s onemogucenim pametnim (smart) Qelec, week kWh
upravljanjem
Volumen spremnika \ |
MijeSana voda 40 °C Vao |

tab. 11  Podaci o potro$nji energije proizvoda
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11  Zastita okoli$a i zbrinjavanje u otpad
Zastita okolisa je osnovno nacelo poslovanja tvrtke Bosch
Gruppe.

Kvaliteta proizvoda, ekonomi¢nost i zastita okoli$a su jednako
vazni za nas. Striktno se pridrzavamo zakona i propisa o zastiti
okolisa.

U svrhu zastite okoli$a te postivanja ekonomskih nacela
koristimo samo najbolju tehniku i materijale.

Ambalaza

Kod ambalaziranja drzimo se sustava recikliranja koji su
specificni za odredene drzave te koje osiguravaju optimalnu
reciklazu.

Svi upotrijebljeni materijali za ambalazu ne Stete okolini i mogu
se reciklirati.

Stari uredaj

Stari uredaji sadrZze materijale koji se mogu ponovno
vrednovati.

Komponente se lako mogu odvajiti. Plasti¢ni dijelovi su
oznaceni. Tako se mogu sortirati razne skupine komponenata
te ponovno iskoristiti ili zbrinuti.

Rabljeni elektricni i elektronicki uredaji

Ovaj simbol znaci da se proizvod ne smije baciti s
Ef drugom vrstom otpada, nego se mora predati na

mjestima za prikupljanje, obradu, recikliranje i
mmmmm  odlaganje otpada.

Taj simbol vrijedi u zemljama u kojima se
primjenjuju direktive o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj
opremi, npr. "Direktiva o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj
opremi u UK-uiz 2013. (s izmjenama i dopunama)". Ti propisi
odreduju okvir za povrat i reciklazu rabljenih elektronickih
uredaja koji se primjenjuje u svakoj drzavi.

Buduci da elektronicki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari,
mora se reciklirati zasebno kako bi se smanjila bilo kakva
potencijalna Steta na okoli$ i ljudsko zdravlje. Osim toga,
recikliranje elektronickog otpada pomaze u o¢uvanju prirodnih
resursa.

Za dodatne informacije o ekoloskom odlaganju rabljenih
elektricnih i elektronickih uredaja obratite se ovlastenim
lokalnim tijelima, pruzatelju usluga odlaganja ku¢anskog
otpada ili dobavljacu kod kojeg ste kupili proizvod.

Vise informacija moZzete pronaci ovdje:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-
topics/weee/
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12 Open Source softver
U ovaj su proizvod uklju¢ene sljedeée komponente softvera
otvorenog koda (OSS):
Naziv komponente

0SS-a E]

BOSCH

Verzijakomponente 0SS- | Naziv i verzija licence (tekst licence | Vise informacija
mozete pronaci u Dodatku u

nastavku)
Arphic javna licenca

Arphic Technology 1.3.0

tab. 12

12.1 Arphicjavnalicenca

Copyright (C) 1999 Arphic Technology Co., Ltd.

11FI. No.168, Yung Chi Rd., Taipei, 110 Tajvan

Sva prava pridrzana osim kako je navedeno u nastavku.
Svima je dopusteno kopirati i distribuirati doslovne kopije ovog
licencnog dokumenta, ali je zabranjeno njegovo mijenjanje.

Uvod

Licence za vecinu softvera osmisljene su tako da vam uskrate
slobodu da ga dijelite i mijenjate. Suprotno tome, ARPHIC
JAVNA LICENCA izricito dopusta i potice vas da upotrebljavate
ovaj softver, pod uvjetom da primateljima date sva prava koja

smo vam dali i osigurate da mogu dobiti izmjene ovog softvera.

Pravni uvjeti

Definicije:

U ovoj licenci, "Font" oznacava TrueType fontove "AR PL
Mingti2L Big5", "AR PL KaitiM Big5" (BIG-5 skup znakova) i "AR
PL Sungtil. GB", "AR PL KaitiM GB" (GB skup znakova) koje
izvorno distribuira Arphic, i izvedenice tih fontova stvorene bilo
kojom izmjenom uklju¢ujuci izmjenu glifa, promjenu
redoslijeda glifa, pretvaranje formata, promjenu naziva fontaili
dodavanije nekih znakova u tablicu glifa / brisanje nekih
znakova iz tablice glifa.

"PL" znaci "javna licenca".

"Nositelj autorskog prava" ozna¢ava bilo koga tko je naveden u
autorskom pravu ili autorskim pravima za font.

"Vi" znaci nositelj licence ili osoba koja kopira, redistribuira ili
mijenja font.

"Slobodno dostupan" znaci da smijete slobodno kopirati ili
mijenjati font, kao i redistribuirati kopije fonta pod istim
uvjetima koje ste primili, a ne uz naplatu. Ako Zelite, tu uslugu
mozete naplatiti.

Kopiranje i distribucija

Mozete kopiratii distribuirati doslovne kopije ovog fonta na bilo
kojem mediju, bez ogranicenja, pod uvjetom da zadrzite ovu
licencnu datoteku (ARPHICPL.TXT) nepromijenjenu u svim
kopijama.

Izmjena
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Pogledajte poglavlje 12.1
Copyright (C) 1999 Arphic
Technology Co., Ltd.

MoZete na bilo koji nacin izmijeniti svoju kopiju ovog Fonta,
ukljucujuci izmjenu glifa, promjenu redoslijeda glifa,
pretvaranje formata, promjenu naziva fonta ili dodavanje nekih
znakova u tablicu glifa / brisanje nekih znakova iz tablice glifa,
te kopirati i distribuirati takve izmjene pod uvjetima prethodno
navedenog Odjeljka 1., pod uvjetom da su ispunjeni sljedeci
uvjeti:

U svaku izmijenjenu datoteku morate umetnuti uocljivu
napomenu koja navodi kako i kada ste promijenili tu datoteku.
Takve izmjene morate uciniti slobodno dostupnima u cjelini
svim trec¢im stranama pod uvjetima ove Licence, kao $to je
omogucavanije pristupa za kopiranje izmjena s odredenog
mjesta ili distribucija izmjena na mediju koji se obi¢no
upotrebljava za razmjenu softvera.

Ako izmijenjeni fontovi obi¢no interaktivno Citaju naredbe kada
se izvode, morate uciniti da se, kada se pokrenu za takvu
interaktivnu upotrebu na najobicniji nacin, ispise ili prikaze
objava ukljucujuci odgovarajuéu obavijest o autorskim pravima
i obavijest da nema jamstva (ili s druge strane, koja navodi da
dajete jamstvo) i da korisnici mogu redistribuirati Font pod
ovim uvjetima, te kojom se korisniku pruZaju upute kako da
pogleda kopiju ove Licence.

Ovi se zahtjevi odnose na izmijenjeno djelo u cjelini. Ako
dijelovi tog djela koji se mogu identificirati nisu izvedeni iz
Fonta i mogu se razumno smatrati neovisnim i zasebnim
radovima sami po sebi, tada se ova Licenca i njezini uvjeti ne
primjenjuju na te dijelove kada ih distribuirate kao zasebna
djela. Stoga, puko spajanje drugog djela koje se ne temelji na
Fontu s Fontom na mediju za pohranu ili distribuciju ne dovodi
drugo djelo u opseg ove Licence.

Naknadni uvjet

Ne smijete kopirati, mijenjati, podlicencirati ili distribuirati
Font osim kako je izri¢ito navedeno u ovoj Licenci. Svaki drugi
pokusaj kopiranja, mijenjanja, podlicenciranja ili distribucije
Fonta automatski Ce retroaktivno ponistiti vasa prava prema
ovoj Licenci. Medutim, strane koje su od vas primile kopije ili
prava prema ovoj Licenci zadrzat ée svoje licence vaze¢ima sve
dok se te strane u potpunosti pridrzavaju uvjeta.

Prihvacanje

Niste obavezni prihvatiti ovu Licencu jer je niste potpisali.
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Medutim, nista drugo vam ne daje dopustenije za kopiranje,
mijenjanje, podlicenciranje ili distribuciju Fonta. Te su radnje
zabranjene zakonom ako ne prihvatite ovu Licencu. Stoga,
kopiranjem, mijenjanjem, podlicenciranjem ili distribucijom
Fonta potvrdujete da prihvacate ovu Licencu i sve njezine
odredbe i uvjete.

Automatski primitak

Svaki put kada redistribuirate Font, primatelj automatski
dobiva licencu od izvornog davatelja licence za kopiranje,
distribuciju ili izmjenu Fonta u skladu s ovim odredbama i
uvjetima. Ne smijete nametati nikakva daljnja ograni¢enja na
ostvarivanje ovdje dodijeljenih prava primatelja. Niste
odgovorni za provodenje uskladenosti trecih strana s ovom
Licencom.

Proturje¢nost

Ako su vam, kao posljedica sudske presude ili prituzbi zbog
krenja patenta ili iz bilo kojeg drugog razloga (ne
ogranicavajuci se na pitanja patenta), nametnuti uvjeti (bilo
sudskim nalogom, ugovorom ili na drugi nacin) koji su u
suprotnosti s uvjetima ove Licence, oni vas ne oslobadaju
uvjeta ove Licence. Ako ne moZete distribuirati Font tako da
istodobno ispunite svoje obveze prema ovoj Licenci i bilo koje
druge relevantne obveze, slijedom toga ne smijete uopée
distribuirati Font. Na primjer, ako patentna licenca ne dopusta
redistribuciju Fonta bez naknade za sve one koji primaju kopije
izravno ili neizravno preko vas, tada bi jedini na¢in na koji
mozete ispuniti uvjete te i ove Licence bio da u potpunosti
odbijete distribuciju Fonta.

Ako se bilo koji dio ovog odjeljka smatra nevazecimiili
neprovedivim pod bilo kojim odredenim okolnostima, ostatak
odjeljka ostaje vazeci te se odjeljak u cjelini primjenjuje u
drugim okolnostima.

NEPOSTOJANJE JAMSTVA

BUDUCI DA JE FONT LICENCIRAN BESPLATNO, NE POSTOJI
JAMSTVO ZA FONT, U MJERI DOPUSTENOJ PRIMJENJIVIM
ZAKONOM. OSIM KADA JE DRUGACIJE NAVEDENO U
PISANOM OBLIKU, NOSITELJI AUTORSKIH PRAVA ILI DRUGE
STRANE PRUZAJU FONT "KAKAV JEST" BEZ BILO KAKVOG
JAMSTVA, BILO IZRICITOG ILI PODRAZUMIJEVANOG,
UKLJUCUJUCI, IZMEDU OSTALOG, PODRAZUMIJEVANA
JAMSTVA U POGLEDU MOGUGNOSTI PRODAJE ILI
PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU SVRHU. VI SNOSITE CIJELI
RIZIKUVEZIS KVALITETOM | IZVEDBOM FONTA. AKO SE FONT
POKAZE NEISPRAVAN, VI PREUZIMATE TROSKOVE SVIH
POTREBNIH SERVISIRANJA, POPRAVAKA ILI ISPRAVAKA.
ODRICANJE OD NAKNADE STETE

0SIM AKO TO NE ZAHTIJEVA VAZECI ZAKON ILI AKO TO NIJE
DOGOVORENO U PISANOM OBLIKU, NI U KOJEM SLUCAJU
NIJEDAN NOSITELJ AUTORSKOG PRAVA NI DRUGE STRANE
KOJE SMIJU KOPIRATI, MIJENJATI ILI REDISTRIBIRATI FONT
KAKO JE DOPUSTENO PRETHODNO U TEKSTU, NECE BITI
ODGOVORNI PREMA VAMA ZA BILO KOJE IZRAVNE,
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NEIZRAVNE, POSLJEDICNE, SLUGAINE, POSEBNE ILI
PRIMJERENE STETE KOJE PROIZLAZE IZ UPORABE ILI
NEMOGUCNOSTI UPORABE FONTA (UKLJUCUJUCI, IZMEDU
OSTALOG, NABAVU ZAMJENSKE ROBE ILI USLUGA; GUBITAK
PRAVA UPORABE, PODATAKA ILI DOBITI; ILI PREKID
POSLOVANJA), GAK | AKO SU TAKVI NOSITELJI ILI DRUGE
STRANE BILI OBAVIJESTENI O MOGUCNOSTI TAKVIH STETA.

Ovaj proizvod sadrZava softver koji je vlasnicki softver drustva
Bosch, licenciran prema standardnim licencnim uvjetima
drustva Bosch, i softver otvorenog koda licenciran na temelju
njihovih licenci. Cjeloviti popis licenci softvera otvorenog koda
dostupan je na uredaju Tronic 8500i i prikazuje se s pomocéu
aplikacije HomeCom Easy.
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Napomena o zastiti podataka

13 Napomena o zastiti podataka

Kako bi se omogucio daljinski nadzor i daljinsko upravljanje
sustava grijanja/ventilacije tvrtke s ovim proizvodom, potreban
je internetski priklju¢ak. Nakon povezivanja s internetom
proizvod automatski uspostavlja vezu s posluziteljem. Pritom
se automatski prenose podaci veze, posebice IP adresa i
obraduju se u tvrtki Bosch Thermotechnik GmbH. Obrada se
moze obustaviti vracanjem proizvoda na tvornicke postavke.
Dodatne napomene za obradu podataka pronaci ¢ete u
sliede¢im napomenama o zastiti podataka i na internetu.

Mi, Robert Bosch d.o.0., Toplinska tehnika,
Kneza Branimira 22, 10 040 Zagreb -
Dubrava, Hrvatska, obradujemo informacije
0 proizvodu i upute za ugradnju, tehnicke
podatke i podatke o spajanju, podatke o
komunikaciji, podatke o registraciji proizvoda i povijest kupaca
da bismo zajamcili funkcionalnost proizvoda (¢l. 6 st. 1. podst.
1 b GDPR-a), kako bismo ispunili svoju odgovornost nadzora
proizvoda, zbog sigurnosti proizvoda i iz sigurnosnih razloga
(¢l. 6.st. 1. podst. 1 f GDPR-a), da bismo zajamdili svoje pravo
u vezi jamstva i pitanja registracije proizvoda (¢l. 6. st. 1.
podst. 1 f GDPR-a) i da bismo analizirali distribuciju svojih
proizvoda i pruzili individualizirane informacije i ponude
povezane s proizvodom (¢l. 6. st. 1. podst. 1 f GDPR-a). Za
pruZanje usluga kao $to su usluge prodaje i marketinga,
upravljanje ugovorima, upravljanje placanjima, programiranje,
hosting podataka i telefonske usluge, mozemo narugiti i
prenijeti podatke vanjskim pruzateljima usluga i/ili povezanim
poduzecima tvrtke Bosch. U nekim slu¢ajevima, ali samo ako je
zajaméena odgovarajuca zastita podataka, osobni se podaci
mogu prenijeti primateljima izvan podrucja Europske
ekonomske zajednice. Vise informacija pruza se na upit.
Mozete se obratiti nasem sluzbeniku za zastitu podataka na
adresi: Data Protection Officer, Information Security and
Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20,
70442 Stuttgart, NJEMACKA.

Imate pravo prigovora na obradu vasih osobnih podataka na
temelju ¢l. 6. st. 1. podst. 1 f GDPR-a na temelju stanja koja se
odnose na vasu odredenu situaciju ili kada se osobni podaci
obraduju zbog izravnih marketinskih svrha, i to bilo kada. Kako
biste ostvarili svoja prava, obratite nam se putem
privacy.rbkn@bosch.com. Za vise informacija slijedite QR
kod.
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Razlaga simbolov in varnostna opozorila

1 Razlagasimbolov in varnostna opozorila

1.1 Razlage simbolov

Varnostna opozorila

Pri varnostnih opozorilih opozorilna beseda dodatno izraza
vrsto in tezo posledic nevarnosti, ki nastopi, Ce se ukrepi za
odpravljanje nevarnosti ne upostevajo.

Naslednje opozorilne besede so definirane in se lahko
uporabljajo v tem dokumentu:

A NEVARNO

NEVARNO pomeni, da bodo zagotovo nastopile hujse telesne
ali smrtno nevarne poskodbe.

A POZOR

POZOR opozarja, da grozi nevarnost tezkih ali smrtno nevarnih
telesnih poskodb.

PREVIDNO

PREVIDNO pomeni, da lahko pride do lazjih do srednje tezkih
telesnih poskodb.

OPOZORILO
OPOZORILO pomeni, da lahko pride do materialne $kode.

Pomembne informacije

]

Pomembne informacije za primere, ko ni nevarnosti telesnih
poskodb ali poskodb na opremi, so v teh navodilih oznacene s
simbolom Info.

Dodatni simboli

(Simbol (Pomen
>

Korak opravila

> Navzkrizno sklicevanje na drugo mesto v
dokumentu
. Tocka/vnos v seznam

= Tocka/vnos v seznam (2. nivo)
Tab. 1
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1.2 Splosni varnostni napotki

A\ Splosen opis

Natancno preberite ta priro¢nik in ga upostevajte.

» Pred uporabo preberite uporabniske prirocnike in jih
shranite (napravaitd.).

» UpoStevajte varnostne napotke in opozorila.

» Upostevajte nacionalne in regionalne predpise, tehnicne
predpise in smernice.

> ZabelezZite vsa izvedena dela.

A\ Predvidena uporaba

Napravo uporabljajte samo za zasebne in gospodinjske

namene. Lahko jo uporabljate tudi zunaj gospodinjstva, na

primer v pisarni, vendar samo za predvidene namene. Naprave
ne uporabljajte za druge namene.

» Napravo je treba uporabljati in jo sestaviti, kot je opisano v
besedilu in prikazano na slikah. Ne prevzemamo
odgovornosti za $kodo, ki je posledica neupostevanja
navodil v tem priro¢niku.

» Napravo je dovoljeno uporabljati na nadmorski visini do
2.000 m.

» Naprava mora biti namesc¢ena v prostoru, kjer ni nevarnosti
zamrznitve.

POZOR
Nevarnost elektricnega udara!
V primeru okvare ali iztekanja vode

» Takoj izklopite napravo iz elektricnega napajanja.
» Takoj izklopite dovod hladne vode za napravo.

A\ Namestitev

Navodila za namestitev so namenjena strokovnjakom za

vodovodne napeljave, elektri¢ne instalacije in ogrevalno

tehniko. Upostevajte vsa navodila v prirocnikih. V nasprotnem

primeru obstaja nevarnost materialne Skode, telesnih poskodb

in tudi smrtna nevarnost.

» Pred namestitvijo preberite navodila za namestitev
(generator toplote, regulator toplote) (= poglavje 5).

» Upostevaijte zakonske predpise, ki veljajo v drzavi
namestitve naprave, in predpise lokalnih podjetij za oskrbo
z energijo in vodo.

» Napravo namestite v krog hladne pitne vode (zaprt krog).

MontaZo sme izvesti samo pooblasceni strokovnjak.

» Preden odprete napravo, vedno prekinite elektri¢no
napajanje.

» Da bi preprecili nevarne situacije, mora popravila in
vzdrZevanje izvesti pooblas¢eni tehnik.

v

Tronic 8500i - 6721860035 (2024/02)




BOSCH

» Napravo je mogoce prikljuciti na plasti¢ne cevi, ki jih je
preizkusil DVGW.

» Naprava ima stopnjo zascitel in jo je treba prikljuciti na
zas¢itni vodnik.

» Naprava mora biti stalno prikljuc¢ena na elektri¢no
napajanje. Povrsina preseka mora ustrezati moci
elektri¢nega napajanja (- poglavje 10).

POZOR
Nevarnost elektri¢nega udara!

Zaradi ozemljenih cevi se zdi, da je naprava ozemljena.
» Napravo je treba ozemljiti z za$¢itnim vodnikom.

» Zazagotavljanje skladnosti z ustreznimi varnostnimi
predpisi je treba pri montazi namestiti vsepolno locilno
stikalo v skladu s poglaviem 10. Razdalja med kontakti
mora biti vsaj 3 milimetre.

» Preverite, ali je najvecji in najmanjsi dovodni tlak vode
skladen z vrednostmi, ki jih je dolocil proizvajalec(=>
poglavje 10).

» Pipe zavodo in dodatna oprema morajo biti odobrene za
naprave, ki delujejo v zaprtem krogu (pod tlakom).

» Hladno vodo je mogoce predgreti na najve¢ 55 °C.

POZOR
Nevarnost opeklin!
» Ce naprava uporablja predgreto vodo, je lahko izbrana ali
omejena temperatura presezena. V tem primeru uporabite

termostatski ventil, da omejite temperaturo predgrete
hladne vode.

» Ce napravo uporabljate za prhanje, mora biti temperatura
vode omejena na 55 °C skladno s standardom EN60335-
2-35 (- poglavje 5.10.2).

» Specificna elektricna upornost vode ne sme bit manjsa od
1300 Qcm. Prilokalnem podjetju za oskrbo z vodo
preverite raven elektri¢nega upora vode.

» Naprava je primerna za dovajanje vode za razli¢ne vrste
uporabe, vkljuéno za kopalne kadi.

» Preden namestite napravo, se prepricajte, ali je
elektricni prikljucek izklopljen in dovod vode zaprt.

» Pred prikljucitvijo na elektricno napajanje pripravite
vodne prikljucke.

» Zamontazo naredite samo odprtine na hrbtni strani
naprave, ki jih potrebujete. Ce gre za novo montazo,
morate neuporabljene odprtine zatesniti in s tem zagotoviti
vodotesnost.

» Deli pod napetostjo ne smejo biti dostopni po namestitvi.
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Standardi, predpisi in smernice

» Ne uporabljajte abrazivnih, jedkih Cistil ter Cistil na osnovi
alkohola.

» Ne uporabljajte naprav za parno Ciséenje.

A\ Vzdrzevanje

» VzdrZevanje sme izvajati samo pooblasceni strokovnjak.

» Preden izvedete kakrsna koli vzdrZzevalna dela, vedno
izklopite napravo iz elektricnega napajanja.

» Uporabnik je odgovoren za varnost in okoljsko skladnost
montaze in/ali vzdrzevanja.

» Uporabljajte le originalne nadomestne dele.

A\ Varnost naprav z elektri¢nim prikljuékom za
gospodinjsko uporabo in podobne namene

Da bi preprecili nevarnost, ki jo predstavljajo elektricne

naprave, veljajo naslednje zahteve v skladu s standardom EN

60335-2-35:

,Otroci, stari 3 leta ali ve¢, in osebe z zmanjSanimi telesnimi,
zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi
izkusnjami ter znanjem lahko napravo uporabljajo le pod
nadzorom, ali ¢e so seznanjeni z varno uporabo naprave ter se
zavedajo nevarnosti, ki jih uporaba naprave predstavlja. Otroci
se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo brez nadzora
izvajati ¢iS¢enja in vzdrZevanija, ki ga izvaja uporabnik.”

,Ce je priklju¢ni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, njegova servisna sluzba oziroma ustrezno
usposobljena oseba, da se prepreci morebitne nevarnosti.”

2 Standardi, predpisi in smernice

Upostevajte naslednje predpise in standarde za namestitev in

delovanje:

+ dolocila v zvezi z elektri¢nimi instalacijami in priklopom na
javno elektritno omrezje

« dolocila v zvezi z elektri¢nimi instalacijami in priklopom na
telekomunikacijsko in brezzi¢no omrezje

+ nacionalne standarde in predpise

3 Podatki o napravi

3.1 Izjavao skladnosti

Ta proizvod glede konstrukcije in nacina obratovanja ustreza
zahtevam zadevnih direktiv EU in nacionalnim zahtevam.

€

S CE-znakom se dokazuje skladnost proizvoda z vsemi
relevantnimi EU-predpisi, ki predvidevajo opremljanje
s tem znakom.

Popolno besedilo Izjave o skladnosti je na voljo na spletnem
naslovu: www.bosch-homecomfort.si.
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Navodila za uporabo

3.2 Napravo uporabljajte skladno z dolochami
ustreznih predpisov

Naprava je bila zasnovana za segrevanje in hrambo vode.

Prosimo, upostevajte vse predpise, smernice in standarde za

vodo v vasi drZavi.

Napravo je dovoljeno namestiti samo v sanitarnih instalacijah

pod tlakom.

Kakrsna koli druga uporaba ni skladna z dolo¢bami.

Proizvajalec ne sprejema nikakrsne odgovornosti za $kodo, ki

je posledica neustrezne rabe.

3.3 Dodatnaoprema

« Zaporni ventil

« Dvovijacnik %" (2x)

 Vijaki (4x)

«  Zidnivlozki (4x)

«  Podlozke (4x)

Omejevalnik prostorninskega pretoka
Mosticka (2x)

«  Pritrdilni material

«  Dokumentacija naprave

3.4 Dodatna oprema naprave

Ve¢ informacij o razpolozljivi dodatni opremi za to napravo
najdete v katalogu naprave.

3.5 Zasnova naprave

Legenda k sliki 5:

[1] Dodatna oprema za brezZitno povezavo Wi-Fi
[2] Gumb zabrezzi¢no seznanitev in lu¢ka LED
[3] Mosticki (konfiguracija naprave)

[4] Gumb "Restart" (Ponovni zagon)

[5] Tipalo pretoka

[6] Vodnifilter in omejevalnik prostorninskega pretoka
[7] Vhod za kratki napajalni kabel

[8] Vstop hladne vode %"

[9] lzstop tople vode %"

[10] Spodnja kabelska uvodnica za napajalni kabel
[11] Priklju¢ne sponke

[12] Tipala temperature

[13] Grelni element

[14] Zgornja kabelska uvodnica za napajalni kabel
[15] Pritrdilna tocka za stensko montaZo naprave
[16] Aquastop (samo pri modelih TR.001...A.)

3.6 Transportin hramba

Naprava mora biti transportirana in hranjena v suhem prostoru

brez nevarnosti zmrzali.

Med ravnanjem z napravo:
» Naprava ne sme pasti.
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» Napravo transportirajte samo v originalni embalazi in s
primernim prevoznim sredstvom.
» Napravo smete vzeti iz embalaze Sele na mestu montaze.

4 Navodila za uporabo
Preberite in upostevajte podrobne varnostne napotke na
zacetku prirocnika!

i

Naprava segreva vodo, kot ta krozi v njej.

4.1 Upravljalna plos¢a

Legenda k sliki 6:

[1] Prikaz stanja naprave - Stanje delovanja/simbol napake
[2] Povisanje temperature/tipka gor

[3] Znizanje temperature/tipka dol

[4] Vredu/tipka za potrditev

[5] Zapusti meni/tipka nazaj

[6] Tipka za glavni meni

4.1.1 Zaslon
Legendak sliki 7:
] Zaklenjeno
[2] Temperaturna lestvica
] Nacin Eco (var¢ni nacin)
[4] Simbol za trenutno dejaven nacin delovanja
[5] Informacije (npr. na¢in Shower (prhanje))
[6] Izbranatemperatura
[7] Prikaz moci
[8] Brezzicna povezava (Wi-Fi)/Povezljivost

4.2 Pred zagonom naprave
PREVIDNO

Nevarnost elektricnega udara!

» Prvizagon mora izvesti usposobljen strokovnjak, ki stranki
poda vse informacije o ustreznem delovanju naprave.

OPOZORILO
Nevarnost poskodbe naprave!

» Naprave nikoli ne vklapljajte, ¢e ni vode. To bi lahko
poskodovalo grelni element.
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4.3  Vklop/izklop naprave

Vklop

» Odprite pipo za toplo vodo.
Naprava se vklopi. Voda se med pretakanjem skozi napravo
segreva.

Izklop
» Zaprite pipo za toplo vodo.

4.3.1 LuckaLED za prikaz stanja

Lucka LED Stanje naprave

Izklop Naprava v stanju pripravljenosti
Bela lucka LED Naprava je vklopljena

Bela lutka LED in Naprava ne more doseci nastavljene
vrednost temperature | temperature. Naprava je dosegla
utripata (1x na omejitev moci (- poglavje 9).
sekundo). Na zaslonu
je izpisano "Overload"
(Preobremenitev).
Bela lucka LED utripa
(2x na sekundo), na
zaslonu bo izpisano
"Purge"
(Odzracevanje).
Rdeca lu¢ka LED
utripa (1x na sekundo)

Tab. 2

Nacin samodejnega odzraCevanija je
vklopljen.

Okvara naprave (- poglavje 9).

4.4 Regulacija temperature

Obmocje delovne temperature naprave je od 20 °C (najmanj)

do 60 °C (najvec).

Za izbiro temperature tople vode v tem obmocju:

» pritisnite tipko /\ ali Vv in izberite temperaturo tople
vode med 20 °Cin 60 °C.

Da bi preprecili nepotrebno porabo vode, energije in

prezgodnje obloge vodnega kamna na napravi,

» izberite ustrezno temperaturo in ne mesajte hladne vode na
pipi ali prhi.

]

Naprava omogoca natancno reguliranje temperature vode in s
tem neposredni dovod za prho. Ce naprava e vedno deluje s
termostatskim ventilom, mora izbrana temperatura na napravi
ustrezati vrednostim za termostatski ventil, ki jih priporoca
proizvajalec, oziroma se v primeru dvomov priporoca
temperatura 50 °C.

Navodila za uporabo

4.4.1 Nacini delovanja
Za umivanje rok, prhanje, kopanje v kopalni kadi in umivanje
posode priporocamo naslednje temperature.

Nacin delovanja Priblizna
temperatura:

Umivanje rok 35°C
ﬁ//%
Prha A 38°C
FIEEN
Kad - 9 42°C
—
Umivanje posode E’ 48°C
—)

Tab.3  Nacini delovanja

Zaizbiro enega od nacinov delovanja

» pritisnite tipko /\ ali \V in izberite temperaturo za ta
nacin delovanja.
Ko izberete temperaturo za nacin delovanja, se na zaslonu
prikaze simbol na¢ina delovanja.

4.4.2 Najnizja in najvisja temperatura

i

Preverite, da naprava ni omejena z mostickom (- poglavje
5.10.2).

Poleg navedenih nacinov delovanja je mogoce nastaviti katero
koli temperaturo v obmocju med 20 °Cin 60 °C.

Najnizja temperatura

Da vzpostavite najnizjo temperaturo 20 °C,

» pritisnite in pridrzite tipko v, dokler se najmanjsa
temperatura ne prikaze na zaslonu.

Najvisja temperatura

Da vzpostavite najvisjo temperaturo 60 °C,

» pritisnite in pridrzite tipko /\, dokler se najvisja
temperatura ne prikaze na zaslonu.

]

V dolo¢enih pogojih in za kratka obdobja lahko temperatura
vode doseze 70 °C. V vsakem primeru pa lahko cevovod za
toplo vodo dosezZe visoke temperature, kar predstavlja
nevarnost opeklinv primeru stika. Dostop do funkcij zaklepanja
vrednosti temperature (- poglavje 5.10.2).
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4.5 Meniji za nastavitve/informacije

PREVIDNO
Nevarnost opeklin! Meniji naprave
Nevarnost opeklin pri otrocih, starostnikih ali odraslih zaradi Glavni meni
stika s toplo vodo. [Nast. ttemp. |
» Temperaturo vode vedno preverite z roko.
Informacije
Cas do pojava opeklin Kad Ponastavitev na
- tovarniske nastavitve
Temperatura | Starostniki/otroci, |Odrasli —{Pomiv. posode -
mlajsi od 5 let pastavitve
50°C 2,5 minute vec kot 5 minut {Poraba
52°C manj kot 1 minuta  od 1,5 do 2 minuti —{Stevei Umer. zaslona
55°C Priblizno 15 sekund | Priblizno 30 sekund —{Ponastavitev
57°C Priblizno 5 sekund  Priblizno 10 sekund {informaciie ]
60°C Priblizno 2,5 Manj kot 5 sekund {Obratovanje
sekunde I~{Zgod. napak
62°C Priblizno 1,5 Manj kot 3 sekunde L{o
sekunde
65°C Priblizno 1 sekunda  Priblizno 1,5
sekunde 0010039055-002
68°C Manj kot 1 sekunda  Priblizno 1 sekunda Sl.2
Tab. 4 . " I "
Kako odpreti menije za nastavitve/informacije
4.4.3 Delovanje v zimskem ¢asu Za odpiranje menijev naprave
> pritisnite tipko =.
Zaslon prikazuje nekatere menije naprave.
V zimskem ¢asu lahko temperatura hladne vode pade do te > Stipko A\ ali V' se pomikajte po menijih.
mere, da ni mogoce doseci nastavljene temperature. V tem Meniji naprave:
primeru:

+ Nastavitev temperature
«  Zakleni zdaj

+  Poraba

« Informacije

- Varnostna temperatura
« Poditnice

- Wi-Fi

+ Nastavitve

» ZmanjSajte pretok na pipiza toplo vodo, dokler ne dosezete
Zelene temperature.

4.5.1 Meni za nastavitev temperature

V meniju za nastavitev temperature lahko izberete nacin
delovanja naprave.

» pritisnite tipko =.

» pritisnite tipko OK.
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> Pritisnite tipko /\ ali v, da izberete Zeleni nacin
delovanja,
- Umivanje rok
- Prha
- Kad
- Umivanje posode
» Zapotrditev pritisnite tipko oK.
Nacin 1x utripne in sistem se vrne v prej$nji meni.

4.5.2 MeniLock now (Zaklepanje menija)

Da bi preprecili nezelene spremembe nastavitev, lahko zaslon

zaklenete v meniju Lock now (Zaklepanje menija). Ko je tanacin

vklopljen, se zaslon ne bo odzval na noben ukaz.

Za zaklepanje zaslona:

> pritisnite tipko =.

» Pritisnite tipko V, daizberete meni Lock now (Zaklepanje
menija).

» Zapotrditev pritisnite tipko OK in nacin 1x utripne in
sistem se vrne v prej$nji meni.
Izbrani nacin je vkljucen.

Za odklepanje zaslona:

» Pritisnite tipko € in nato tipko /\.

4.5.3 Meniporaba
V meniju poraba lahko preverite porabo energije in vode
naprave.
» pritisnite tipko =.
> Pritisnite tipko ™V, da izberete meni poraba.
» pritisnite tipko oK.
» Pritisnite tipko \ ali V, da izberete med naslednjimi
meniji
- Stevci
- Ponastavitev

Stevci

V meniju Counters (Stevci) lahko preverite porabo vode in
energije.

Naprava lahko spremlja skupno porabo (Total) in zadnjih pet
zahtev za vodo (Delna poraba 1-5).

Prikazana koli¢ina vode in poraba energije sta izracunani na
podlagi specifi¢nih podatkov naprave in izmerjenih vrednosti,
kar stranki omogoca obdobno relativno primerjavo porabe
vode in energije. Prikazane vrednosti porabe so samo ocena
(priblizna vrednost). Te vrednosti ni mogoce uporabiti za
namene obracunavanja stroskov.
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» Pritisnite tipko oK in na zaslonu se prikazejo naslednje
informacije.
- Skupna poraba (kW/h in litri)
- Delnaporaba 1 (kW/h in litri
- Delna poraba 2 (kW/hin litri
- Delna poraba 3 (kW/h in litri
- Delna poraba 4 (kW/h in litri
- Delnaporaba 5 (kW/h in litri)

» Pritisnite tipko ~\ ali vV za premikanje med moznostmi.

» Pritisnite in zadrZite tipko €3, dokler ne zapustite menija.

Ponastavitev

V meniju Restart (Ponovni zagon) lahko ponastavite nekatere

Stevce.

» Pritisnite tipko OK in na zaslonu se prikaZejo naslednje
informacije.
- Ponastavivse
- Ponastavi nekatere

» Pritisnite tipko 2\ ali v/, da izberete enega od menijev.

pritisnite tipko OK.

» Pritisnite tipko ~\ ali \V, da izberete eno od moznosti.
- Ne
- Da

» Zapotrditev izbire pritisnite tipko OK in izbrana moznost
1x utripne in sistem se vrne v prejsnji meni.
Izbrana moznost 1x utripne in sistem se vrne v prejsnji
meni.

> Pritisnite tipko <5, da zapustite meni brez sprememb
nastavitev.

v

4.5.4 Meni informacije
V meniju informacije si lahko ogledate nekatere podatke o
napravi,
> pritisnite tipko =.
» Pritisnite tipko v, da izberete meni z informacijami.
» pritisnite tipko OK.
» Pritisnite tipko /\ ali \V, da izberete naslednje menije z
informacijami,
- Obratovanje
- Zgodovina napak
-0

Obratovanje
» Pritisnite tipko 0K, da si ogledate naslednje informacije.
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> Pritisnite tipko ~\ ali Vv, da izberete eno od moznosti.
- Temperatura na vstopu
- Temperatura na izstopu
- Pretok
- Zmogljivost
- Cikli delovanja
- Casi

» Pritisnite in zadrZite tipko €2, dokler ne zapustite menija.

Zgodovina napak

» Pritisnite tipko oK, da si ogledate zadnjih 10 napak
naprave.

» Pritisnite tipko /\ ali V/, da izberete eno od moznosti.
- 1
- 2.

- 10.

» Pritisnite in zadrZite tipko €D, dokler ne zapustite menija.

» Pritisnite tipko oK, da si ogledate razlicici programske in
strojne opreme naprave.

» Pritisnite tipko ~\ ali Vv, da izberete eno od moznosti.
- SW-M
- SW-S
- SW-H

» Pritisnite in zadrzite tipko €D, dokler ne zapustite menija.

4.5.5 MeniMejna temperatura

V meniju Mejna temperatura je mogoce omejiti najvecjo

temperaturo naprave.

V vkljucenem nacinu se najvisja temperatura zniza iz 60 °C na

42 °C.

> pritisnite tipko =.

> Pritisnite tipko /\ ali Vv, da izberete meni Mejna
temperatura.

» pritisnite tipko OK .

» Pritisnite tipko /\ ali "V, da izberete eno od moznosti.
- 42°C/108°F
- MAKS.

> Zapotrditev pritisnite tipko oK.

> Pritisnite tipko €, da zapustite meni brez sprememb
nastavitev.

4.5.6 Meni pocitnice

V meniju pocitnice lahko vkljucite ali izkljucite meni pocitnice.
Ko je ta nacin vkljuc¢en, naprava ne bo delovala, tudi ¢e zazna
pretok vode.

» pritisnite tipko =.
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> Pritisnite tipko ~\ ali Vv, da izberete meni za odsotnost.
pritisnite tipko OK.
» Pritisnite tipko /\ ali Vv, da izberete eno od mozZnosti.
- Vkljuci
- lzkljuci
» Zapotrditev pritisnite tipko oK.
Nacin 1x utripne in sistem se vrne v prej$nji meni.
» Pritisnite tipko €3, da zapustite meni brez sprememb
nastavitev.

v

4.5.7 Meni brezzicna povezava

i

Ve¢ informacij o vkljucitvi modula za brezzi¢no povezavo je na
voljo v poglavju 7.3.

V meniju brezzi¢na povezava lahko vkljucite brezzicno

povezavo naprave.

> pritisnite tipko =.

» Pritisnite tipko A\ ali \V, da izberete meni brezzi¢na
povezava.

» pritisnite tipko OK.

» Pritisnite tipko /\ ali V, da izberete eno od mozZnosti.
- Povezi napravo
- Informacije
- Ponastavitev na tovarniske nastavitve

Povezi napravo
> Pritisnite tipko \V, da izberete moznost povezi napravo.
» pritisnite tipko OK.
Postopek vkljucitve modula za brezzi¢no povezavo se je
zagnal.

Ponastavitev na tovarniske nastavitve

» Pritisnite tipko \V, da izberete moZnost Factory Reset
(Ponastavitev na tovarniske nastavitve).

» pritisnite tipko OK.
Izklopi brezziéno povezavo naprave.

Informacije

» Dotaknite se tipke v, da izberete informacije.

» pritisnite tipko OK.
Zaslon prikaze informacije v zvezi z naslovi IP in MAC
modula za brezZi¢no povezavo.

4.5.8 Meni nastavitve

V meniju z nastavitvami si lahko ogledate nekatere parametre
naprave.

» pritisnite tipko =.

» Pritisnite tipko v, da izberete meni nastavitve.

» pritisnite tipko OK.
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» Pritisnite tipko ~\ ali vV, da izberete med naslednjimi
meniji
- Enote
- Umerj. zaslona
- Jezik
- Svetlost
- Zaklepanje

Enote

» Pritisnite tipko A\ ali \V, da izberete Zeleno mersko
enoto,
- Metri¢ne
- Imperialne

» Zapotrditev pritisnite tipko oK.
Izbrana moznost 1x utripne in sistem se vrne v prej$nji
meni.

» Pritisnite tipko €, da zapustite meni brez sprememb
nastavitev.

Umerj. zaslona

» Pritisnite tipko oK, da prilagodite sliko na glavnem zaslonu
v horizontalni smeri.

» Pritisnite tipko ~\, da pomaknete sliko v desno.

Pritisnite tipko v, da pomaknete sliko v levo.

» Pritisnite tipko oK , da prilagodite sliko na glavnem zaslonu
v navpicni smeri.

» Pritisnite tipko \, da pomaknete sliko navzgor.

» Pritisnite tipko v, da pomaknete sliko navzdol.

» Pritisnite tipko 0K, da prilagodite sliko na sekundarnem
zaslonu v horizontalni smeri.

> Pritisnite tipko /\, da pomaknete sliko v desno.

Pritisnite tipko v, da pomaknete sliko v levo.

Pritisnite tipko oK, da prilagodite sliko na sekundarnem

zaslonu v navpicni smeri.

Pritisnite tipko #\, da pomaknete sliko navzgor.

Pritisnite tipko v, da pomaknete sliko navzdol.

Pritisnite tipko 0K, da kon¢ate umerjanje zaslona.

Pritisnite tipko €2, da zapustite meni brez sprememb

nastavitev.

v

vy

vvyywvyy

Jezik

» Pritisnite tipko A\ ali VvV, daizberete Zeleni jezik.

» Zapotrditev pritisnite tipko oK.
Nacin 1x utripne in sistem se vrne v prej$nji meni.

» Pritiskajte tipko <5, dokler ne zapustite menija, ¢e ne
zelite spremeniti nastavitev.

Svetlost
» Pritisnite tipko /\, da povecate svetlost zaslona (do
najve¢ 100 %).
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» Pritisnite tipko v, da zmanjsate svetlost zaslona (do
najmanj 10 %).

» Zapotrditev pritisnite tipko oK.

» Pritiskajte tipko €D, dokler ne zapustite menija, Ce ne
Zelite spremeniti nastavitev.

Zaklepanje
V meniju zaklepanje lahko nastavite samodejno zaklepanje
zaslona. Ko se zaslon zaklene, se ne odziva ve¢ na ukaze.
Za nastavitev samodejnega zaklepanja;
> pritisnite tipko =.
» Pritisnite tipko v, da izberete meni zaklepanje.
» pritisnite tipko OK .
» Pritisnite tipko A\ ali \V, da izberete moznost
- 15sekund
- 30sekund
- 60sekund
- Nikoli
» Zapotrditev pritisnite tipko OK in nain 1x utripne in
sistem se vrne v prej$nji meni.
Izbrani nacin je vkljucen.
» Pritisnite tipko €, da zapustite meni brez sprememb
nastavitev.
Za odklepanie zaslona:
» Pritisnite tipko €D in nato tipko /\.

4.6 Predgretavoda (podpora soncne energije)
Naprava lahko deluje z dovodom predgrete vode, na primer s
sonc¢nim kolektorjem.

Ce je vstopna temperatura vode vecja od 30 °C, se na zaslonu
pojavi zapis "Solar Mode« (Solarni nacin).

Ce je vstopna temperatura vode ve&ja od vrednosti, izbrane na
napravi, bo na zaslonu prikazana vstopna temperatura vode, ki
bo utripala (1x na sekundo).

4.7 Prihranek energije (nacin ECO)

Ce naprava deluje v varénem nainu, se bo na zaslonu pojavil
simbol ECO &J;

» Zmanjsajte temperaturo vode v napravi in/ali zmanjsajte
pretok vode preko armatur.

4.8 Zagon po izpadu elektricnega napajanja
Po izpadu elektri¢nega napajanja

» Povsem odprite armaturo za toplo vodo in po¢akajte, da
pritece topla voda.

4.9 Zagon po prekinitvi oskrbe z vodo
» Izklopite mocnostno stikalo naprave v elektri¢ni omarici.
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» Odprite armaturo za toplo vodo in pocakajte, da se cevovod
povsem odzradi.

» Zaprite armaturo za toplo vodo.

> Vklopite mocnostno stikalo naprave v elektri¢ni omarici.

» Odprite armaturo za toplo vodo in pustite, da voda teCe vsaj
minuto.

Sele po izvedbi tega postopka lahko napravo varno

uporabljate.

4.10 Ciséenje

» Ne uporabljajte abrazivih ¢istil ali &istil, ki vsebujejo
razredcilo ali alkohol.

» Ne uporabljajte naprav za parno ¢is¢enje.

» Zunanjost naprave oCistite z blagimi Cistili.

» Odstranite ostanke umazanije in vodnega kamna.

4.11 Servisnasluzba
Ce vzpostavljate stik s servisno sluzbo, vedno navedite serijsko
Stevilko naprave (SNR/TTNR).

Serijsko Stevilko naprave najdete na ploscici na notranji strani
sprednjega pokrova.

5 Montaza (samo za pooblas¢ene
strokovnjake)

5.1 Pomembne informacije

i

Montazo, elektricno prikljucitev in prvi zagon mora izvesti
usposobljen strokovnjak.

]

Da bi zagotovili pravilno montaZo in delovanje naprave,
upostevajte vse predpise, tehni¢ne smernice in veljavne
nacionalne in regionalne direktive.

POZOR
Nevarnost elektricnega udara!
Pred zacetkom namestitve naprave:

» Izklopite elektri¢no napajanje v elektri¢ni omarici.
»  Zaprite armaturo za hladno vodo.
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PREVIDNO
Nevarnost opeklin zaradi tople vode!

Ce uporabljate predhodno segreto vodo, lahko temperatura
tople vode presega najvecjo dovoljeno temperaturo naprave in
povzrocCi opekline; v tem primeru;

» Uporabite termostatski ventil, da omejite temperaturo
vode, ki vstopa v napravo.

OPOZORILO
Nevarnost premozenjske Skode!
Nevarnost nepopravljive poskodbe naprave.

» Napravo vzemite iz embalaZe Sele, ko je na mestu montaze.
> Znapravo ravnajte previdno.

OPOZORILO
Nevarnost premozZenjske Skode!
Nevarnost poskodbe grelnih elementov.
» Najprej izvedite vodne prikljucke.
» Izvedite elektri¢ne prikljucke z izklopljenim mo¢nostnim
stikalom, pri tem pa zagotovite, da je ustrezno ozemljeno.
Temeljito izperite napravo, preden vklopite za3¢itno stikalo

na diferencni tok, tako da povsem odprete armaturo za
toplo vodo in pustite, da voda kroZi po napravi 1 minuto.

v

5.2 Izbira mesta namestitve

OPOZORILO
Nevarnost poskodbe naprave!
Naprave nikoli ne postavljajte na vodne prikljucke in/ali
elektri¢ni napajalni kabel.
» Izberite steno z ustrezno nosilnostjo, da zdrZi teZo naprave.
» Uporabite pritrdilni material, ki je prilozen napravi.
» Namestite napravo v navpicen poloZaj, pri tem pa naj bodo

hidravlicni prikljucki na spodniji strani.

Mesto namestitve

» UpoStevajte trenutne smernice.

» Naprave nikoli ne namestite v prostorih, kjer lahko
temperatura okolice pade pod 0 °C.

Naprave ne names$cajte na mestih z nadmorsko visino ve¢
kot 2000 m.

Napravo montirajte blizu najbolj uporabljane pipe z vro¢o
vodo, da zmanj3ate toplotne izgube in ¢akalni ¢as.

v

v
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» Napravo namestite na mesto, kjer je mogoce izvesti
vzdrzevanje.

» Prinamestitvi upoStevajte napetost, navedeno na napisni
ploséici.

Cona zascite
Dovoljeno mesto za namestitev je odvisno od elektri¢nih
prikljuckov, izbranih za namestitev naprave (= poglavje 6.1).

Elektricni priklop |Indeks zascite Dovoljena cona
(IP) zascite

Zgornji priklju¢ek 1P25 Cona linvec
(Sl. 41)

Spodnji prikljucek 1P25
(Sl. 42

Spodnji priklju¢ek ' 1P25
za kratke kable (SI.

43)

Tab. 5

Legenda k sliki 8:

[0] Conazascite 0

[1] Conazascite 1

[2] ConazasCite 2

[2*] Brez stene mora cona zascite 2 biti 600 mm od kadi
[A] Radij600 mm od kadi ali prhe

Cona 1invec

Conalinve¢

5.3 Odstranite embalaZo in pokrov naprave

OPOZORILO
Nevarnost poskodbe naprave!
V primeru poskodb pri transportu
» naprave ne namescajte.

i

Pred izvedbo namestitve

» upostevajte navodila v tem priro¢niku.
» Napravo namestite, kot prikazujejo spodnije slike.

» Odstranite embalazo naprave.
» EmbalaZo odstranite v skladu z reciklaznimi postopki, ki
veljajo v drzavi.

» Odstranite sprednjo plo$¢o naprave (= S. 9).

»  Oduvijte pritrdilni vijak na sprednjem delu naprave (= Sl.
10).

» Odvijte in odstranite sprednjo plo$¢o naprave (= SI. 11).

» Zasukajte cev za toplo vodo (= SI. 12).

» Odprite stranske pritrdilne dele hidravlicnega bloka (= SI.
12).
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» Odstranite hidravli¢ni blok s hrbtne strani(=>Sl. 13).
5.4 Vodni prikljucek

OPOZORILO
Nevarnost poskodbe naprave!
Nevarnost poskodbe cevovoda.

» Preverite, ali lahko cevovod prenese najvedji tlak10 bar in
najvecjo temperaturo 100 °C.

OPOZORILO
Nevarnost poskodbe naprave!

Prisotnost peska lahko zmanjsa pretok in v skrajnih primerih
zamasi cevovod.

» Sperite vodni krogotok, preden namestite napravo.

Dodatna oprema

]

Prilozeno dodatno opremo naprave je treba uporabiti, kot
prikazuje SI. 15.

» Uporabite samo armature in dodatno opremo, ki so
namenjeni za namestitev v zaprt krogotok (pod tlakom).

Identificirajte vodne prikljucke

Legenda k sliki 14:

[1] Vtok hladne vode (G %")

[2] lIztok tople vode (G %")

» Prepricajte se, da so cevi za hladno in toplo vodo ustrezno
oznacene, da preprecite zmedo (=>SI. 14).

» Namestite dodatno opremo vodnih prikljuckov.

]

Pri namescanju zapornega ventila

» morabiti roCica zapornega ventila obrnjena navzdol (= SI.
17).

5.5 ZamontaZo naprave na steno

» odstranite plasticni del s hrbtne strani naprave (= SI. 16).

» Hrbtno stran naprave uporabite za dolo¢anje poloZajev
luken;.

» Napravo postavite na dodatno opremo za hladno vodo za
laZje oznacevanije poloZajev luken;.

» Oznacite tocko montaze, pri tem pa naj bo naprava
vodoravno in navpicno poravnana (= Sl. 17).
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i

Zamodele s sistemom Aquastop (TR...A)

> Zagotovite navpicno poravnavo naprave.
Nagib naprave ne sme biti vecji od 1 °.

» Locite pritrdilne dele (=SI. 18).
» Napravo pritrdite na steno s pritrdilnimi deli (=SI. 19).
» Hrbtno stran naprave pritrdite na steno (= SI. 19).

5.6 Elektri¢na instalacija naprave

Napajalni kabel je mogoce prikljuciti na tri razlicna mesta(-> sl.
20);

«  Zgornji prikljucek

«  Spodnji prikljucek

+ Spodnji prikljucek za kratke kable

]

Odprtina zas¢itne cevi se mora povsem prilegati napajalnemu
kablu. Ce se med namestitvijo zasc¢itna cev poskoduje, je treba
odprtine zatesniti na ustrezen vodotesen nacin.

> Zascitno cev je treba odrezati skladno s premerom
napajalnega kabla (= sl. 21).

>V napravo vstavite priklju¢ni kabel dolZine vsaj 40 mm,
razen ¢e uporabljate spodnji prikljucek za kratke kable.

> Speljite napajalni kabel skozi za¢itno cev, da zagotovite
tesnost (= sl. 22).

» Ceje oddaljenost med napravo in steno 2-8 mm, morate
napravo poravnati z zgornjim pritrdilnim elementom za
namescanje (- sl. 23).

[i]

Ce naprava ni pravokotno postavljena na steno,
» uporabite distancnike na dnu, da napravo poravnate.

» Distancnike je treba namestiti na hrbtno stran naprave (-
sl. 24).

» Poravnajte napravo z zgornjim pritrdilnim elementom za
namesc¢anije in distanéniki, Ce je razdalja med napravo in
steno 8-16 mm (= sl. 25).

[i]

Ce naprava ni &vrsto pritrjena na steno,
»  zvijaki pritrdite distancnike na steno (= sl. 26).

Ce je oddaljenost do stene med 8 in 16 mm in naprava
uporablja sistem Aquastop (TR .001 A), je treba namestiti
dodatne puse, ki so priloZzene napravi.

» Namestite dodatne puse, da zagotovite pravilno
namestitev sistema Aquastop (= sl. 27).

5.7 Namestitev hidravlicnega bloka

Namestite hidravli¢ni blok na hrbtno stran naprave.

» Namestite cevi za vtok in iztok vode v tesnilno membrano
(= Sl. 29).

» Prilagodite hidravlicni blok, da je ¢vrsto pritrjen na hrbtno
stran naprave (= SI. 30).

» Namestite vezane podloZke na vodne prikljucke.

»  Privijte vodne prikljucke.

» Preverite sledi pu$canja.

v

5.8 Namestitev sistema Aquastop

Samo za modele s sistemom Aquastop (TR.001.A..)

Preden izvedete prikljucitev na vodo,

» Vstavite gibljivo cev za sistem Aquastop v tesnilno
membrano naprave (= 31).
Gibljiva cev mora biti v pravilnem poloZaju.

> Vstavite sistem Aquastop v odprtino v tesnilni membrani
(= 32).

» Sistem Aquastop mora biti v navpi¢nem polozaju (= 33).

Privijte vodni prikljucek (= 34).

» Pritisnite jeziCka in odstranite za$Citno napravo sistema
Aquastop (= 35).

v

5.9 Napravo morate odzraciti.
Po izvedbi vseh hidravlicnih prikljuckov napravo odzracite.

» Odprite dovod za hladno vodo.
» Odprite armaturo za toplo vodo in jo pustite odprto 1
minuto, da se naprava odzraci.

5.10 Konfiguracija naprave

PREVIDNO
Nevarnost elektricnega udara!
Preden konfigurirate napravo,

» lIzklopite elektricno napajanje v elektriéni omarici.

> Privijte pritrdilne elemente, da je naprava Cvrsto pritrjena
nasteno (- sl. 28).
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Na isti napravi je mogoce konfigurirati ve¢ parametrov.

» Uporabite elektronske mosticke za izvedbo razli¢nih
konfiguracij naprave (=Sl. 36).
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» Odstranjene mosticke shranite za prihodnje spremembe ali
namestitve (=Sl. 38).

5.10.1 Konfiguriranje ravni moci
» Zmostickoma J2 in J3 konfigurirajte raven moci naprave v
skladu s spodnjo tabelo.

TR...11/ |TR...15/ |TR...21/ |Mosticki:J2-J3

13 18/21 24(27

13kw 21 kW 27 kW

(Tovarniske | (Tovarniske | (Tovarniske J

nastavitve) nastavitve) | nastavitve) %%]%
11kW 18 kW 24 kW
» QOdstranit » Odstranit » Odstranit
e e e
mostice mostice mostice
kJ3. kJ3. kJ3.
15 kW 21 kW
» Odstranit » Odstranit| <
e e S
mostick mostick
ad2in ad2in
J3. J3.
Tab.6  Konfiguracija moci

Potem, ko ste nastavili mo¢ naprave,
» zabelezZite izbrano moc€ na plo$co naprave.

]

Ce se mo¢ naprave spremeni,

» preverite, kateri omejevalnik volumskega pretoka je treba
uporabiti (- poglavje 10.1).

5.10.2 Nastavitev najvecje temperature
» Zmostickoma J4 in J5 nastavite najvecjo temperaturo
naprave v skladu s spodnjo tabelo.

Tronic 8500i - 6721860035 (2024/02)

Montaza (samo za poobla$cene strokovnjake)

Najv. temperatura Mosticka: J4 - J5

Najvecja temperatura 60 °C
(tovarniske nastavitve)

Najvecja temperatura 53 °C
(EN60335 - Ce naprava dovaja
vodo za prhanje)

» Odstranite mosticek J5.

Najvecja temperatura 48 °C
» Odstranite mosticek J4.

Najvecja temperatura 42 °C

» Qdstranite mosticka J4 in
J5.

Tab. 7 Nastavitev najvecje temperature

5.10.3 Konfiguracija in namestitev prednostnega releja
Da bi naprava delovala s prednostnim elektri¢nim krogom v
kombinaciji z drugimi napravami, npr. grelniki vode, je treba
uporabiti poseben prednostni rele (BZ 45L21). Druge vrste
prednostnih relejev, razen elektronskih, morda ne bodo
delovale pravilno.

Ce se pri tej vrsti in$talacije primarna naprava zazene, se
sekundarna naprava elektricno izkljuci (- Sl. 39).

]

Pri inStalaciji z drugimi napravami lahko naprava Tronic 8500i
deluje samo kot primarna naprava. Naprave ni mogoce
uporabiti Tronic 8500i kot sekundarne naprave (AUX).

»  Prikljucite tuljavo prednostnega releja na vod L2
naprave(->sl. 40).

» Odstranite mosticek J1, da vklopite nacin prednostnega
releja v elektronskem sistemu naprave, glejte spodnjo
tabelo.
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Elektricni priklop (samo za poobla$cene elektricarje)

Prednostnirele Mosticek: J1

Izklopljen (Tovarniske
nastavitve)

Vklopljen
» Odstranite mosticek J1.

Tab.8  Nastavitev nacina prednostnega releja

6  Elektricni priklop (samo za pooblas¢ene
elektricarje)

Splosni napotki

A NEVARNO

Nevarnost elektricnega udara!
» Pred vsemi deli na napravi prekinite omrezno napajanje.

Vse regulacijske, krmilne in varnostne naprave, dobavljene z
napravo, so tovarnisko prikljucene in pripravljene za delovanje.

POZOR
Udar strele!

» Naprava mora imeti v razdelilni omarici na voljo loceni
prikljucek ter zavarovana s stikalom za zas¢ito pred
okvarnim tokom s 30 mA in zas¢itnim vodnikom. Poleg tega
zagotovite napravo za zascito pred strelo Na obmocjih s
pogostimi udari strele dodatno zagotovite zas¢ito pred
strelo.

6.1 Elektricni priklop

Vrstno spojko elektricnega omrezja je mogoce namestiti na

zgornjem ali spodnjem delu naprave.

Elektri¢no prikljucitev je mogoce izvesti na 3 nacine:

« Zgornji prikljucek (= SI. 41).

« Spodnji prikljucek (= SI. 42).

«  Spodnji prikljucek za kratke kable (= SI. 43).

» Izvedite elektri¢no prikljucitev glede na polozaj
napajalnega kabla.
Elektri¢ni kabli morajo biti postavljeni v skladu s spodnjimi
slikami.
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Najvecja dolzina kratkih kablov

Legenda k sliki 44:

[A] >150 mm

[B] <70mm

DolZina kabla pri instalacijah s spodnjim priklju¢kom za kratke
kable ne sme presegati 70 mm (= SI. 44).

]

Odprtina zas¢itne cevi se mora povsem prilegati napajalnemu
kablu. Ce se med namestitvijo za$Citna cev poskoduije, je treba
odprtine zatesniti z vodotesnim materialom.

Postopek za spodnji prikljucek za kratke kable

» Pritisnite pritisno zapiralo z izvijacem (= Sl. 45).

» Odstranite tesnilno membrano naprave (= SI. 46).

> Povlecite konec zas¢itne cevi do konca, da zascitite
elektricni kabel (= SI. 47).

» Odrezite konec zascite cevi glede na premer elektri¢nega
kabla in zagotovite ustrezno prileganje.

» Speljite napajalni kabel skozi zas¢itno cev, da zagotovite
najmanj 10 mmiizolacijske zascite elektricnega kabla 48in
Sl. 49.

» Ponovno namestite tesnilno membrano na hrbtno stran
naprave.

» Privijte elektri¢ne kable na elektricno sponko naprave (=
Sl. 50).

» Polozite elektricni kabel pro¢ od mesta osrednjega vijaka
naprave, s tem pa omogocite pravilno namestitev pokrova
naprave.

6.2 Namestite pokrov naprave
Prikljucite kabel na upravljalno plosco

i

Ce upravljalna plos¢a ni priklju¢ena, bo naprava konfigurirana s
temperaturo 42 °C.

Preden pritrdite pokrov naprave,

» prikljucite kabel iz upravljalne plosce na elektronsko plos¢o
(> Sl. 51).

» Namestite pokrov naprave (= Sl. 52).

»  Privijte pritrdilni vijak na pokrov naprave (- SI. 53 e 54).
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7 Zagon naprave
7.1  Prvizagon naprave

OPOZORILO

Nevarnost poskodbe naprave!

Prvi zagon mora izvesti usposobljen strokovnjak, ki bo stranki
posredoval vse informacije za ustrezno delovanje naprave.

» Odprite armaturo za hladno vodo.
» Preverite tesnjenje vseh prikljuckov.
» Vklopite mo¢nostno stikalo naprave v elektri¢ni omarici.

Zacetni postopek

» Povsem odprite armaturo za toplo vodo in po¢akajte, da se
voda pretaka vsaj 1 minuto, dokler lucka LED ne preneha
gtripati (2x na sekundo).
Sele potem bo naprava (zaradi varnostnih razlogov) zacela
segrevati vodo.

Ce naprava ne segreva vode,

» odstranite element za odzracevanje iz armature za toplo
vodo.

» S prhe odstranite reduktor pretoka.

» Odstranjevanje omejevalnika pretoka z naprave (=
poglavje. 7.2).

Informacije za stranke

» Obvestite stranko o na¢inu delovanja naprave in jih
predlozite navodila za uporabo.

» IzroCite stranki vse tiskane dokumente za napravo.

7.2  Odstranjevanje/zamenjava omejevalnika
pretoka

Naprava za zagon potrebuje minimalni tlak in pretok vode(—>
Tab. 10).

Ce se naprava ne zazene zaradi nizkega pretoka vode v
gospodinjski instalaciji,
» odstranite omejevalnik pretoka z naprave (= Sl. 55).

7.3  Vkljucitev modula za brezzi¢no povezavo
Naprava je opremljena s tovarnisko namescenim modulom za
brezZi¢no povezavo, ki omogoca vzpostavitev komunikacije
med napravo in mobilnim telefonom. Komunikacijo omogoca
aplikacija HomeCom Easy, ki je na voljo v spletni trgovini
Google play in App Store.

Potem, ko ste seznanili napravo z mobilnim telefonom, je
mogoCe z njim upravljati in spremljati delovanje naprave.

Tronic 8500i - 6721860035 (2024/02)

Zagon naprave

7.3.1 Aplikacija HomeCom Easy

» Prenesite aplikacijo HomeCom Easy na mobilni telefon (=
sl. 56).

» Namestite aplikacijo in izvedite vse korake.

Oznaka s poverilnicami za identifikacijo naprave
Za dostop do oznake s poverilnicami za identifikacijo naprave:
» QOdstranite sprednji pokrov (= sl. 9).
» Preberite kodo QR s kamero mobilnega telefona.
Koda QR se nahaja v zgornjem desnem kotu (- sl. 57).
» Ko ste prebrali kodo QR, ponovno namestite sprednji
pokrov naprave.

7.3.2 Povezava modula za brezzi¢no povezavo z
internetom

Ce Zelite uporabiti modul za brezZiéno povezavo, potrebujete

internetno povezavo (= sl. 58).

Na voljo sta dve moznosti vzpostavitve povezave:

+  Samodejna (WPS)

+ Rocna (dostopna tocka)

]

Za konfiguriranje internetne povezave sledite korakom v
aplikaciji HomeCom Easy.
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VzdrZevanje (samo za poobla$cene strokovnjake)

8  Vzdrzevanje (samo za pooblascene
strokovnjake)

PREVIDNO
Nevarnost telesnih poskodb ali materialne skode!
Preden pri¢nete z vzdrZevalnimi deli:

» odklopite elektri¢no napajanje.
» Zaprite zaporni ventil vode.

[i]

Pregled, vzdrzevanje in popravila,

» Stranka je odgovorna, da pokli¢e strokovnjaka za izvedbo
popravil in pregledov.

» Pregled, vzdrZevanje in popravila sme izvajati le
poobla$éeni strokovnjak.

» Uporabljajte samo originalne nadomestne dele
proizvajalca. Proizvajalec ne bo prevzel nikakrsne
odgovornosti za $kodo, povzroceno zaradi nadomestnih
delov, ki jih ni dobavil proizvajalec.

» Nadomestne dele narocajte samo s seznama nadomestnih
delov za to napravo.

» Med vzdrzevalnimi deli zamenjajte odstranjene spoje z
novimi.

» Po koncu vzdrzevalnih del pritisnite gumb "Restart"
(Ponovni zagon), da ponovno zaZenete napravo.
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9 Tezave
V spodniji tabeli so opisane resitve za morebitne teZave
A NEVARNO (nekatere od njih sme izvesti samo strokovnjak).
Elektri¢ni udar!

» Odklopite elektri¢no napajanje preden izvajate kakrsna koli
dela na napravi.

» MontaZo, popravila in vzdrZevanje lahko izvaja samo
usposobljen strokovnjak.

e Nk hee

Volumski pretok vode je | Armatura alifilter zaprhoje | » Odstranite filter in ga sperite ali odstranite vodni kamen.
premajhen. zamasen.

Vodni filter naprave je » Obrnite se na strokovnjaka, da ocisti vodni filter.
zamasen.
Blokado pretoka je morda | » Qbrnite se na strokovnjaka, da odstrani omejevalnik volumskega
povzroCil omejevalnik pretoka (= poglavje 7.2).
volumskega pretoka
naprave.
Naprave se ne vklopi. Fl-zas¢itno stikalo na » Preverite Fl-zascitno stikalo na diferencni tok v elektricni omarici.

diferencni tok je sprozeno v
elektri¢ni omarici.

Voda se ne segreje Dosezena je omejitev moci | »  Zmanjsajte pretok armature za vodo.

ustrezno. (belalu¢ka LED utripa 1x na
sekundo).
Pretok je prevelik in/ali » Obrnite se na strokovnjaka, da prilagodi pretok s kotnim ventilom.
vstopna temperatura vode Preverite omejevalnik volumskega pretoka ali uporabite drugega, da
je prenizka (zimske zmanjsate pretok vode.
razmere).

Véasih naprava zatasno | Naprava je zaznala » Pocakajte nekaj sekund, da naprave odzraci sistem.

preneha dovajati toplo | prisotnost zraka v vodiin

vodo. zaCasno zaustavi grelne

elemente (bela lu¢ka LED
utripa 2x na sekundo).

Na zaslonu je prikazana Namescen je prednostni » Povecajte temperaturo, nastavljeno za napravo, ali zmanjsajte pretok

koda napake "EA2". rele. Najmanjsa zagonska vode iz armature.

moc¢ naprave ni bila

dosezena.
Na zaslonu je prikazana | Napaka v napravi. » Zaprite in odprite armaturo za toplo vodo.
koda napake "E.." Ce tezave ni odpravljena:

» Obrnite se na servisno sluzbo.
Tab. 9 TeZave
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10 Tehnicni podatki

10.1 Tehnicni podatki

Nazivna toplotna mo¢

Imenska napetost v 400 V3~ 400 V3~
Zascitna varovalka/RCD A 25 25 32 32 40 40
Minimalni presek kabla®) mm? 4 4 6
Mesanje vode pri nazivni toplotni moci s povecanjem
temperature;
12 °C do 38°C (brez omejevalnika prostorninskega I/min 8,1 9,8 11,6 11,6 13,0 14,6
pretoka)
12°C do 38°C (z omejevalnikom prostorninskega pretoka) = |/min 5,0 7,6 7,6 9,4
12°Cdo60°C I/min 4,4 5,3 6,2 6,2 7,1 7,9
Padec tlaka pri segrevanju:
iz 12 °C na 60 °C (z omejevalnikom prostorninskega bar 0,8 1,3 1,6 1,6 2,0 2,5
pretoka)
iz12°Cna 60 °C (brez omejevalnika prostorninskega bar 0,5 0,7 0,9 0,6 1,3 1,4
pretoka)
Minimalni pretok za vklop napravez) |/min 2,5 2,5
Minimalni tlak za vklop naprave3) MPa 0,04 (0,4) 0,04 (0,4)

(bar)
Podrocje uporabe za vodo s specifi¢nim elektricnim Qcm >1.300 >1.300
uporom pri 15 °C.
Najvecja prevodnost vode pri 15 °C uS/cm <769 <769
Nazivni tlak MPa 1,0(10) 1,0(10)

(bar)
Najvecja dovoljena temperatura na vstopu °C 55 55
Omejevalnik prostorninskega pretoka [/min 5,0 7,6 7,6 9,4

(barva) (oranzna) (bela) (bela) (rumena)

Najvecja impedanca na prikljuéni tocki Q 0170 0117
Podatki brezzicne povezave
Nacini delovanja 802.11b/g Dostopna tocka (HT), WPS
Varnost WPA/WPA2 (zasebna)
IP-naslov Staticni IP, DHCP
Frekven¢no obmocje 2.412-2.472 MHz
Zmogljivost prenosa <6dBm

1) Vrednostivskladuz VDE 0100-520 za naprave tipa C. Odvisno od namestitve, vrste zascite in nacionalnih predpisov bo morda
treba uporabiti kabel z vecjim presekom.

2) Priprvem zagonu naprave mora biti minimalni pretok vode 3,5 I/min.
3) Tejvrednosti je treba pristeti padec tlaka v mesalni enoti.

Tab. 10  Tehnicne znacilnosti
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10.2 Podatkovni list izdelka o porabi energije
Do obsega, veljavnega za izdelek, temeljijo naslednji podatki na zahtevah uredbe (EU) 812/2013 in (EU) 814/2013.

Podatki izdelka

o~ [
N~ N~
o (=]
N~ N~
(=] (=]
o n
© ©
[ ()
N~ N~
~ ~

Tip izdelka TR8501i | TR8501i
15/18/21 | 21/24/27
DESOAB | DESOAB

Dolocen profil rabe S S
Razred energijske ucinkovitosti segrevanja vode A A
Energijska ucinkovitost segrevanja vode Nwh % 39 39
Letna poraba elektri¢ne energije AEC kWh 476 476
Letna poraba goriva AFC GJ
Drugi profili rabe
Energijska ucinkovitost segrevanja vode (drugi profili rabe) Nwh %
Letna poraba elektri¢ne energije (drugi profili rabe, povpre¢no podnebije) AEC kWh
Letna poraba goriva (drugi profili rabe) AFC GJ
Temperatura termostata (tovarniSka nastavitev) Teet °C 60 60
Nivo zvotne moci, notranji prostori Lwa dB 15 15
Zmoznost delovanja samo v ¢asu izven konic Ne Ne
Posebni previdnostni ukrepi, ki jih je treba izvajati med sestavljanjem, montazo glejte spremno dokumentacijo izdelka
ali vzdrzevanjem (Ce je primerno)
Pametni regulator Ne
Dnevna poraba elektri¢ne energije (povprecno podnebije) Qelec kWh 2188 2190
Dnevna poraba goriva Qfyel kWh
Emisije dusikovih oksidov (samo pri plinskih ali oljnih gorilnikih) NOy mg/kWh
Tedenska poraba goriva zomogocenim pametnim krmiljenjem Qfyel, week, =~ KWh

smart
Tedenska poraba elektricne energije zomogocenim pametnim krmiljenjem Qelec, week, | KWh

smart
Tedenska poraba goriva zonemogocenim pametnim krmiljenjem Qgorivor kWh

teden
Tedenska poraba elektricne energije z onemogocenim pametnim krmiljenjem  Qgjey teden =~ kWh
Prostornina bojlerja \ | - -
MeSana voda 40 °C Vao |

Tab. 11  Podatkovni list izdelka o porabi energije
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Varovanje okolja in odstranjevanje

11 Varovanje okolja in odstranjevanje
Varstvo okolja je temeljno nacelo delovanja skupine Bosch.
Kakovost izdelkov, gospodarnost in varovanje okolja so za nas
enakovredni cilji. Zakoni in predpisi za varovanje okolja so
strogo upostevani.

Za varovanije okolja ob upostevanju gospodarskih vidikov
uporabljamo najbolj$o tehniko in materiale.

Embalaza

Pri embaliranju sodelujemo s podijetji za gospodarijenje z
odpadki, ki zagotavljajo optimalno recikliranje.

Vsi uporabljeni embalaZni materiali so ekolosko sprejemljivi in
jih je mogoce reciklirati.

Odsluzena oprema

Odsluzene naprave vsebujejo snovi, ki jih je mogoce reciklirati.

Sklope je mogoce enostavno lociti. Umetne snovi so oznacene.
Tako je mozno posamezne sklope sortirati in jih oddati v
reciklaZo ali med odpadke.

Odpadna elektri¢na in elektronska oprema
Ta simbol pomeni, da proizvoda ne smete
E odstranjevati skupaj z drugimi odpadki, pa¢ pagaje
treba oddati na zbirnih mestih odpadkov za
mmmm obdelavo, zbiranje, reciklaZo in odstranjevanije.

Simbol velja za drzave s predpisi za elektronske
odpadke, kot je npr. "Evropska direktiva 2012/19/ES o
odpadni elektricni in elektronski opremi". Ti predpisi dolocajo
okvirne pogoje, ki veljajo za vracilo in recikliranje odpadne
elektronske opreme v posameznih drzavah.

Ker lahko elektronske naprave vsebujejo nevarne snovi, jih je
treba odgovorno reciklirati, da se omeji morebitno okoljsko
Skodo in nevarnosti za zdravje ljudi. Poleg tega recikliranje
odpadnih elektronskih naprav prispeva k ohranjanju naravnih
virov.

Za nadaljnje informacije o okolju prijaznem odstranjevanju
odpadne elektri¢ne in elektronske opreme se obrnite na
pristojne lokalne organe, na va$e podjetje za ravnanje z
odpadki ali na prodajalca, pri katerem ste kupili proizvod.

Vec informacij najdete na naslednji povezavi:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-
topics/weee/
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12 Odprtokodna programska oprema

Ta izdelek vsebuje naslednje komponente odprtokodne
programske opreme (0SS):

Ime komponente 0SS | Razlicica komponente Ime in razli¢ica licence (besedilo
0SS licence najdete v prilogi spodaj)

Arphic Technology 1.3.0

Tab. 12

12.1 Arphic Public License

Avtorske pravice (C) 1999 Arphic Technology Co., Ltd.
11FI. No.168, Yung ChiRd., Taipei, 110 Tajvan

Vse pravice pridrZane, razen kot je dolo¢eno spodaj.
Dobesedno kopiranje in distribuiranje izvodov te licence
druzbe je dovoljeno; spreminjanje izvodov licence je
prepovedano.

Uvodnaizjava

Licence skoraj vsake programske opreme preprecujejo njeno
prosto deljenje in spreminjanje. Licenca ARPHIC PUBLIC
LICENSE pa vam izrecno dovoljuje in spodbuja uporabo te
programske opreme pod pogojem, da prejemnikom podelite
vse pravice, ki smo vam jih dali in poskrbite, da lahko prejmejo
spremembe te programske opreme.

Pravne doloche

Opredelitve:

V tej licenci izraz "pisava" pomeni pisave TrueType "AR PL
Mingti2L Big5", "AR PL KaitiM Big5" (sklop znakov BIG-5) in
"ARPL SungtiL GB", "AR PL KaitiM GB" (sklop znakov GB), ki jih
prvotno trzi druzba Arphic, in izpeljave teh pisav, ki so
ustvarjene s spreminjanjem, kar vkljucuje spreminjanje
pismenk, prerazporejanje pismenk, pretvorbo formata,
spreminjanje imena pisave ali dodajanje/brisanje nekaterih
znakov v razpredelnici pismenk.

"PL" pomeni "javna licenca".

"Imetnik avtorske pravice" pomeni osebo, imenovano v
avtorski pravici oziroma avtorskih pravicah za pisavo.

"Vi" pomeni imetnika licence ali osebo, ki kopira, distribuira ali
spreminja pisavo.

"Prosto dostopno" pomeni, da lahko prosto kopirate ali
spreminjate pisavo ter distribuirate kopije pisave pod enakimi
pogoji, kot ste jo prejeli, in se ne nanasa na ceno. Ce Zelite,
lahko to storitev zaracunate.

Kopiranje in distribucija

Pisave te druzbe lahko brez omejitev dobesedno kopirate in
distribuirate na katerem koli nosilcu pod pogojem, da niste
spremenili licencne datoteke (ARPHICPL.TXT) v nobeni kopiji.
Spreminjanje

Tronic 8500i - 6721860035 (2024/02)

Arphic Public License
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Vec informacij

Glejte poglavjie 12.1 Avtorske
pravice (C) 1999 Arphic
Technology Co., Ltd.

Kopijo te pisave lahko poljubno spreminjate, vklju¢no s
spreminjanjem pismenk, prerazporejanjem pismenk,
pretvorbo formata, spreminjanjem imena pisave ali
dodajanem/brisanjem nekaterih znakov v razpredelnici
pismenk in te spremembe kopirate in distribuirate skladno s
pogoji iz Sklopa 1 pod pogojem, da so izpolnjenje naslednje
zahteve:

V vsako spremenjeno datoteko morate jasno vstaviti obvestilo
o tem, kako in kdaj ste datoteko spremenili.

Te spremembe morajo biti v celoti prosto dostopne vsem
tretjim osebam v skladu s pogoji te licence, npr. omogocen
dostop do kopiranja spremembe iz oznacenega mesta ali
distribuiranje sprememb na nosilcih, ki se splo$no uporabljajo
za izmenjavo programske opreme.

Ce se med zagonom spremenjenih pisav obi¢ajno interaktivno
prikazejo ukazi, morate pri tej interaktivni uporabi omogociti
tiskanje ali prikaz obvestila, vklju¢no z ustreznimi
informacijami o avtorski pravici in obvestilu o nepodeljeni
garanciji (ali pa navesti, da sami podeljujete garancijo) in da
lahko uporabniki nadalje distribuirajo pisavo pod temi pogoji,
in uporabniku zagotoviti navodila za ogled kopije te licence.

Te zahteve veljajo za spremembo kot celoto. Ce doloéeni sklopi
spremembe niso izpeljani iz te pisave in jih je mogoce razumno
Steti za samostojno in lo¢eno delo, potem ta licenca in njeni
pogoji ne veljajo za te sklope, ko jih distribuirate kot lo¢eno
spremembo. Zato celotna sprememba, ki ne temelji na tej
pisavi na enoti za shranjevanije ali nosilcu za distribuiranje, ne
spada v okvir te licence.

Razvezni pogoj

Pisave ne smete kopirati, spreminjati, zanjo podeliti
podlicence ali jo distribuirati, razen na nacin, ki ga izrecno
doloca ta licenca. Vsak poskus kopiranja, spreminjanja ali
distribuiranja pisave bo samodejno retroaktivno razveljavil
Vase pravice po tej licenci. Osebe, ki so od vas prejele kopije ali
pravice po tej licenci, bodo obdrzali veljavne licence, dokler
zagotavljajo skladnost z navedenimi pogoji.

Sprejem

Ninujno, da sprejmete to licenco, saj je niste podpisali. Vseeno
pa pisave ne smete kopirati, spreminjati, zanjo podeliti
podlicence ali jo distribuirati. Ta dejanja so zakonsko
prepovedana, Ce te licence ne sprejmete. Zato s kopiranjem,
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spreminjanjem, podeljevanjem podlicenc ali distribuiranjem
pisave sprejemate to licenco in vse z njo povezane pogoje.
Samodejni prejem

Prejemnik ob vsaki distribuciji pisave samodejno prejme
licenco od originalnega izdajatelja licence za kopiranje,
distribuiranje ali spreminjanje pisave v skladu s temi pogoji.
Prejemnikom ne smete naloZiti drugih omejitev v zvezi z
uveljavljenjem njihovih pravic, podeljenih v tej licenci. Niste
odgovorni za zagotavljanje skladnost tretjih oseb s to licenco.
Protislovje

Ce so vam zaradi sodbe sodi$¢a ali domnevne kriitve patenta
ali zaradi katerega koli drugega razloga (kar ni omejeno na
zadeve v zvezi s patentom) nalozeni pogoji (s sodbo sodisca,
pogodbo ali na drug nacin), ki so v nasprotju s to licenco, vas to
ne odvezuje izpolnjevanja pogojev po tej licenci. Ce pisave ne
morete distribuirati na nacin, s katerim biisto¢asno izpolnjevali
svoje obveznosti po tej licenci in morebitne druge obveznosti,
potem pisave ne smete distribuirati pod nobenimi pogoji. Ce na
primer patentna licenca osebam, ki so prejele kopije,
neposredno ali posredno preko vas prepoveduije brezplacno
distribucijo pisave, potem lahko to zahtevo in pogoje licence
izpolnite samo tako, da pisave ne distribuirate.

Ce je kateri koli del tega sklopa neveljaven ali neizvréliiv v
dolocenih okolis¢inah, v tem primeru veljajo usmeritve tega
sklopa in sklop kot celota .

BREZ GARANCIJE

KER JE LICENCA ZA PISAVO BREZPLACNA, ZANJO NI
GARANCIJE V OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE VELJAVNA
ZAKONODAJA. RAZEN, CE JE DRUGACE PISNO NAVEDENO,
IMETNIKI AVTORSKE PRAVICE ALI DRUGE OSEBE
ZAGOTAVLJAJO PISAVO "KOT JE" BREZ VSAKRSNE IZRECNE
ALIIMPLICITNE GARANCIJE, KAR MED DRUGIM VKLJUCUJE
VENDAR NE OMEJUJE IMPLICITNE GARANCIJE ZA
PRIMERNOST ZA PRODAJO IN PRIMERNOST ZA UPORABO ZA
DOLOCEN NAMEN. CELOTNO TVEGANJE V ZVEZI S
KAKOVOSTJO IN DELOVANJEM TE PISAVE NOSITE SAMI. CE
JE PISAVA OKVARJENA, PREVZAMETE STROSKE VSEGA
POTREBNEGA SERVISIRANJA, POPRAVIL ALI POPRAVKOV.
ZAVAROVANJE ODGOVORNOSTI

RAZEN CE DRUGACE DOLOCA VELJAVNA ZAKONODAJA ALI
PISNI DOGOVOR, IMETNIKI AVTORSKIH PRAVIC ALI DRUGE
OSEBE, KI LAHKO KOPIRAJO, SPREMINAJO ALI
DISTRIBUIRAJO PISAVO V SKLADU Z ZGORAJ NAVEDENIMI
POGOJI, VNOBENEM PRIMERU NISO ODGOVORNI ZA
KAKRSNOKOLI NEPOSREDNO, POSREDNO, POSLEDICNO,
NENAMERNO, POSEBNO ALI ZGLEDNO SKODO, KI VAM JE
NASTALA KOT POSLEDICA UPORABE ALI NEZMOZNOSTI
UPORABE PISAVE (KAR MED DRUGIM VKLJUCUJE NABAVO
NADOMESTNEGA BLAGA ALI STORITEV; IZGUBO MOZNOSTI
UPORABE, PODATKOV ALI DOBICKA; ALI PREKINITEV
POSLOVANJA), TUDI CE SO BILI TI IMETNIKI AVTORSKIH

BOSCH

PRAVIC ALI DRUGE OSEBE SEZNANJENI Z MOZNOSTJO
TOVRSTNE SKODE.

Ta izdelek vkljucuje programsko opremo, ki je lastniska
programska oprema druzbe Bosch, s podeljeno licenco v
skladu s standardnimi licen¢nimi pogoji druzbe Bosch, in
odprtokodno programsko opremo, ki je licencirana na podlagi
zadevnih licenc. Celoten seznam licenc odprtokodne
programske opreme je na voljo na Tronic 8500i in je prikazan s
pomocjo HomeCom Easy.
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13  Opozorilo glede varstva podatkov

Za omogocenije daljinskega nadzora in upravljanja
ogrevalnega/prezracevalnega sistema s tem izdelkom je
potrebna internetna povezava. Po povezavi z internetom ta
izdelek samodejno vzpostavi povezavo s streznikom. Podjetje
Bosch Thermotechnik GmbH samodejno prenasa in obdeluje
podatke o povezavi, zlasti naslov IP. Obdelavo lahko ustavite s
ponastavitvijo izdelka na tovarniske nastavitve. Dodatne
informacije o obdelavi podatkov najdete v naslednjih
informacijah o varstvu podatkov in na internetu.

Mi, Robert Bosch d.o.0., Oddelek Toplotne
Tehnike, Kidri¢eva cesta 81, 4220 Skofja
Loka, Slovenija obdelujemo produktne
informacije, podatke o namestitvi in tehni¢ne
podatke, podatke o povezavah in komunikaciji,
podatke o registraciji izdelka ter zgodovino strank, in sicer z
namenom zagotavljanja funkcionalnosti (6. ¢len 1. odstavek
pododstavek 1b GDPR), izpolnjevanja dolznega nadzora in
zagotavljanja varne uporabe izdelkov ter iz drugih varnostnih
razlogov (6. ¢len 1. odstavek pododstavek 1 f GDPR), z
namenom varovanja nasih pravic v povezavi z garancijo in
vpra$anji, povezanimi z registracijo izdelkov (6. ¢len 1.
odstavek pododstavek 1 f GDPR), z namenom analize
distribucije nasih izdelkov in za zagotavljanje individualiziranih
informacij ter ponudb, povezanih s izdelkom (6. ¢len 1.
odstavek pododstavek 1 f GDPR). Za zagotavljanje storitev, kot
so prodajne in marketinske storitve, pogodbeni management,
upravljanje izplacil, programiranje, podatkovno gostovanje
telefonske storitve, imamo pravico podatke posredovati
zunanjim ponudnikom storitev in/ali podjetjem, pridruzenim
skupini Bosch. V nekaterih primerih - vendar le, Ce je
zagotovljena ustrezna zasc¢ita podatkov - lahko osebne podatke
prenesemo prejemnikom, ki se nahajajo izven Evropskega
gospodarskega prostora. Ve¢ informacij na zahtevo. Z naso
pooblasceno osebo za varstvo podatkov lahko stopite v stik
prek naslova: Data Protection Officer, Information Security and
Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20,
70442 Stuttgart, GERMANY.

Kadarkoli imate pravico ugovarjati obdelavi vasih osebnih
podatkov, skladno s 6. ¢lenom 1. odstavka pododstavka 1 f
GDPR, in sicer na podlagi dejstev, povezanih z vaSo posebno
situacijo ali za namene neposrednega trzenja. Za uveljavljanje
vasih pravic stopite z nami v stik prek e-naslova
DPO@bosch.com. Za ve¢ informacij sledite QR kodi.
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Download App:
Bosch HomeCom Easy

ANDROID APP ON
P> Google™ play

Available on the .
0 App Store I
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Bosch Thermotechnik GmbH
Junkersstrasse 20-24
73249 Wernau, Germany
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